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Aos lutadores e lutadoras do povo, que suas hastédo sejam
encobertas pelas areias do tempo.
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“Nao existem, nas vozes que escutamos,

ecos das vozes que emudeceram?”

(Walter Benjamin)



RESUMO

Este trabalho tem por objeto analisar a experiédaig&uerra Civil Espanhola (1936-
1937) através dos escritos do inglés George Onvieicando perceber, em sua
compreensao sobre o evento, o olhar que sua condgdstrangeiro imprimiu ao
conflito e as modificacbes que a realidaddrdot efetuaram na visdo que possuia sobre
seu proprio pais, a Inglaterra. Para isso, proeseoexaminar suas experiéncias
anteriores a Guerra com 0 objetivo de caractesuar visdo de mundo forjada em
consonancia a sua identidade; e considerar sugadatusscrita ap0s o confronto na
tentativa de apreender a profundidade da modifccafétuada pela experiéncia durante

sua estadia na Espanha, entendendo-a dentro dentexto de disputa de memodrias.

Palavras-chave:Guerra Civil Espanhola; George Orwell; Memdria.
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ABSTRACT

This paper has for object analyze the experiendbeoSpanish Civil War (1936-1937)
through the writings of English George Orwell, degkto understand, in their
comprehension about the event, the gaze thatcbadlition of foreigner printed to the
conflict and the modifications that the realitytbé front has made in the vision that he
had about his own country, England. For this reaua study aimed to examine their
previous experiences the War with the objectivecléracterizing their worldview
forged in accord with their identity; and considexr performance writing after the
confrontation in an attempt to grasp the depth leé tnodification effected by
experience during his stay in Spain, understandingithin a context of dispute of

memories.

Keywords: Spanish Civil War; George Orwell; Memorie.
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Introducao

“Para comecar, para sobre a rosa
Pura e partida, para sobre a origem
De céu e ar e terra, a vontade de um canto
Com explosdes, o desejo
De um vento imenso, de um metal que recolha
Guerra e desnude o sangue.”

George Orwell, autor, cujos escritos impulsionaragsta presente pesquisa,
acreditava que todo escritor deveria se posicipoéticamente de maneira honesta a
época que vivia. Dessa maneira de encarar o squig@r@mpo, assumi-lo e querer
transformé-lo o homem alcancaria redes de solidiagie entrelacadas pela decéncia.
Esse pensamento matizou 0s seus livros em umaacatorproxima ao tom do
compromisso politico que o escritor havia assurp@@ com os homens e mulheres da
Inglaterra: o compromisso de n&o ser neutro didiat® injusticas, desigualdades e
opressdes caracteristicas de seu tempo que se@iram, principalmente, dos pedacos

de coeréncia humana esmigalhada pelas guerras.

Ler 1984 longe de ser uma agradavel leitura para o fimsei®ana, pode
propiciar um incbmodo tdo grande, ao ponto de legaleitores a reflexdes sobre os
Nossos atuais mecanismos de controle dos compartasne sistemas de crenca. Esse
“mal-estar” gerou uma experiéncia de monogfafime se desdobrou na configuracéo
do atual texto, orientado pelo objetivo de trazsisociado ao seu objeto da pesquisa,
uma reflexdo politica sobre o qué e porqué se wsana academia. Seria possivel
responsabilizar as palavras, debates, enspag®rs, monografias para além de uma
obtencao de nota?

Através da trajetéria de George Orwell pode-se mBsegue 0 compromisso
politico de escrita assumido pelo mesmo decorrewm@ marcante experiéncia
vivenciada na Espanha, durante a Guerra Civil, gkraguestionamentos acerca do

impacto e das transformacdes encetadas na vidscdtoe

A Guerra Civil da Espanha (1936-1939) ndo haviasfiarmado somente a vida
de Orwell, mas também a de uma geracdo de intalscijue compartilharam os

! NERUDA, PabloTerceira residéncia Porto Alegre: L&PM, 2004, p. 59.

2 COSTA, Carolina da PurificacddBons romances sdo escritos por pessoas sem medobs
caminhos das distopias, a denuncia politica de gee@rwell. Feira de Santana: Monografia, UEFS,
20009.
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dilemas que envolviam o conflito espanhol. Sua€niias produziram um vasto
material documental de testemunhos, romances, ramtunusicas e filmes, cujo
objetivo era dar a conhecer as suas versdes daidjsnesmo sem se propor a ser
historiografia. Através das narrativas elaboraddseso fato histérico se consolidava
um desejo de perpetuar uma memoéria sobre a gugleaosse apreendida por aqueles
gue acompanharam de longe ou s6é puderam experimeelspanha através do relato

de outrem.

O embate entre os rebeldes reacionarios de Frgoeose levantaram em julho
de 1936, contra uma imensa populacdo cansada depsemida, gerou inuUmeras
consideracOes historiograficas que ocasionou paresveo silenciamento e o
esquecimento da atuacdo e interesses de algunssgrQuem controla a histéria
escolhe qguem compora o elenco em termos prinagpaimdjuvantes, negando a outros
participantes a oportunidade de aparecer na cezsseNsentido, elaborar um trabalho
que possui a Guerra Civil como elemento conswtoitio objeto permite divulgar e
expor os conflitos que envolvem a producdo histpéfica e compartilhar, sendo
novas, entdo ao menos “escondidas” versoes doemumento. Para isso, o caminho
escolhido pela presente pesquisa foi através dseuia experiéncia do escritor George
Orwell no conflito, que ja superficialmente se magh diferente das relatadas por

outros intelectuais que experimentaram a Espandserperiodo.

A Guerra Civil Espanhola, segundo Jorge Névoa &ar &ierre Brou& nao
pode ser considerada a centelha de um incéndisegaspalhava pela Europa, mas uma
chama que ainda teimava em queimar, a uUltima re&oldo entreguerras. Para tanto, €
preciso perceber que o processo revolucionarioteode na Espanha antecede o ano
de 1936. O espirito de transformacéo se inicia sgaiha ja no século XIX, mesmo
sem essa ter realizado seu processo de unificapgoanos 30 do século XX, essa
identidade nacional ainda ndo esta forjada, masifesentes sujeitos espanhdis se
articulam através de outros aspectos e principagszes de abarcar um grande grupo

de estrangeiros na luta.

Em 1931, institui-se a Republica espanhola, maa aswla ligada as classes

dominantes, busca realizar modificacbes moderrezama Espanha, sem que haja uma

3 NOVOA, Jorge. A Espanha incandescente Disponivel em:
http://www.oolhodahistoria.ufba.br/02novoa.html Ase em: 01 de out de 2010.
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mudanca na equivaléncia de poderes. No entanim,nde significa a auséncia de
manifestacfes populares no campo e na cidade nodpede 1931-33, expressadas
através de ocupacdes de grandes latifundios e esnbain a Guarda Civil. A populacéo
continuou tencionando por direitos mesmo apdés @iaitda direita representada por
José Maria Gil Robles em 1933, como aponta o léstor E. Momp6 ao escrever sobre
a participacao popular na revolucdo espanhola:tal®o Asturiano (1934) e o periodo
compreendido entre o triunfo eleitoral da FrentpuPar e o inicio da Guerra Civil (de

fevereiro a julho de 1936), sdo os momentos préhueionarios de maior embate e luta
antes da guerfa A formacdo da Frente Popular conseguiu aglugmar1936 grupos

ideoldgicos diversos, como comunistas, socialigtagnarquistas, com o intuito de
ganhar as eleicbes republicanas, sendo que pamdtios as eleicdes longe de
representarem sua adesao a uma organizacao estatalcompreendidas como tatica

para a libertacdo de centenas de anarquistas phesoge as sublevacdes de 1934.

A grande diversidade ideoldgica presente ndo sogngsos de esquerda, mas
também de direita espanhdis, refletiu nas variatlasrgéncias sobre o futuro da
Republica durante a guerra. Alguns grupos defendi revolucdo social na Espanha,
culminando na destruicdo do Estado, outros acreitaque o conflito s6 deveria durar
o suficiente para a implantacdo de uma republicaodeatica e uma modernizacéo
ordenada do pais sem riscos a propriedade priyaidposta defendida inclusive pelo
Komintern. Tais posicionamentos propiciaram sii@éscem que grupos, que antes
lutavam na mesma linha de frente, tivessem quelesgtificar como inimigos alguns

meses depois.

Além de ser um conflito claramente espanhol, raegipado, e motivado pelas
necessidades do povo espanhol, a Guerra Civil Bsfaoonsegue se internacionalizar
e angariar voluntarios estrangeiros em suas limlga$rente, além de produzir uma
grande propaganda mundial de solidariedade, amddimitada sob certos aspectos. Os
voluntarios que chegavam a Espanha, em sua magstiyam dispostos a lutar pelo
pais como se estivessem defendendo 0s seus progiimsiesses termos, como um

miliciano, que assiste-se a integracédo de Orwallfrants na regido de Barcelona.

4 MOMPO, Enrique. A espontaneidade na revolucdo espanhola Disponivel em:
http://www.oolhodahistoria.ufba.br/02mompo.html Ase em: 03 de out de 2010.
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Para melhor compreensdo dos objetivos da pesqaisalissertacdo foi
estruturada em trés capitulos. No primeiro capitotidulado Em direcdo ao front,
busca-se, através da analise das experiéncias well@nteriores a Guerra Civil,
caracterizar o olhar que o0 mesmo imprimiria sobeerdlito espanhol, baseado em sua
visdo de mundo forjada em consonancia a sua ide#idnoldada por sua vivéncia
como estudante bolsista em uma escola para memoegs mais tarde como policial na
Birméania, e suas tentativas de compreender a aeldidos trabalhadores mineiros e dos
pobres nas ruas de Paris e Londres. Nesse semtiiepcupacao que norteia o primeiro
capitulo ndo gira em torno do que Orwell viu nadfd@, mas em quais parametros de

avaliacao ele levou consigo na tentativa de conmgiereo que via.

O segundo capituld,utando na Espanhaao considerar o conflito espanhol
como aspecto possivel para inumeras interpretaddss voluntérios estrangeiros,
objetiva analisar o relato de experiéncia orwedliam terras espanholas, com o intuito
de desvendar os significados histéricos de inttapé® engedrada pelo escritor. Para
ISSO, 0 texto se sustenta em um primeiro momentam@a breve exposicdo sobre o
desenrolar do confronto, e, posteriormente, explorgestemunho do escritor em seu

relato mais definido, Blomenagem a Cataluni{a938).

Nas trincheiras da escrita, uma luta pela memgoaterceiro capitulo desta
dissertacdo, ao considerar que as obras liter@sastas por estrangeiros ganharam
diversos formatos, sendo produzidas em formas dm@s, novelas, romances, pecgas e,
principalmente, em relatos de guerra; e que todauas producdes refletiam o espaco
social no qual foram concebidas atrelado a expaaéessoal de cada autor em relacao
ao conflito, a presente pesquisa tenta dimensianalbra de George Orwell sobre a
Guerra Civil Espanhola, em um contexto de produedalisputas de memodrias,
entendendo-a como uma alternativa consciente destan uma memoaria oficial que

marginalizou determinados grupos politicos.

Albert Camus dizia que os escritores deveriam tanac ambigcdo gritar e
denunciar, sempre que surgisse a oportunidade edadaendo talento de cada um deles,
em favor daqueles que eram subjugados. Em suagrgmla& possivel enxergar um
compromisso com o outro, e uma tentativa de canslidariedade dentro daquilo que
cada um pode oferecer. Nesse sentido, a experi@ei®rwell transformada em

testemunho é colocada no horizonte da pesquisa @oatiza denunciativa sobre os
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acontecimentos que envolviam a Guerra Civil da BElspae como contestacdo a uma
histéria que se desenhava acerca do conflito cdpaslenciar sujeitos histéricos que
tiveram papel importante na dindmica das batalspar#olas.
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Capitulo |

Em direcéo aofront

George Orwell, notério por textos famosos de aiievera ao stalinismeera
um escritor que abertamente transformava seudassenin opinides politicas. Mesmo
guando dissertava sobre a culinaria inglesa, daigi\na simplicidade do texto o apego
gue sentia pela terra que tanto Ihe tomou, masntpis tarde |he reverenciou. Autor
polémico acreditava que no tempo em que vivia eeragm 1903 e morreu em 1950 —

era necessario tomar uma posicao politica expfigtde a realidade cotidiana.

Orwell testemunhou os efeitos da Primeira Guerradil para uma geracéo
mais velha que a sua, experimentou a condi¢céo rdsesécal da armada do império
britanico na india, sentiu o impacto da depress@ma@nica através da mendicancia,
assistiu 0 sonho da transformacéo social ser estoaga Espanha sob olhos ingleses
coniventes, amedrontou-se com 0 avanco do fasgmtomundo, e se revoltou com
uma esquerda inglesa bitolada com o discurso istaljra ponto de ndo ser capaz de
avalid-lo com a preocupacdo e seriedade que devEri@os esses acontecimentos
somados, em sua concepc¢ao, lhe davam autoridaaeligar que ele vivia numa época
politica, em que ndo cabiam omissfes e ndao haw@ groduzir literatura sem existir
inerente a ela uma opinido politica. Isso ndo Baavia que o politico fosse algo restrito
a esse periodo, mas que a realidade europeiardeif@imetade do século XX gritava
rasgando-se em um horror dificil de ndo ser not&ao Escritores e Leviat§1948),
afirma que: “a guerra, o fascismo, os campos deeairacdo, 0s cassetetes de
borracha, as bombas atébmicas etc., sdo no querpesngados os dias, e portanto sao,
em grande parte, sobre 0 que escrevemos, mesmaau&® 0S mencionamos
abertamente. Ndo podemos evitarA relacdo da politica com a literatura seria
inevitavel, porque para o autor era impossivelutea atitude puramente estética em
relacdo a vida, se eximir ou ndo ter uma posicaibiqgay pois Mesmo na omissao 0s

bY

escritores diziam “aceito” a realidade que eledecram.

®Ver: ORWELL, GeorgeA revolucéo dos bichosum conto de fadas. S&do Paulo: Companhia dasd,etra
2007.
® ORWELL, GeorgeDentro da Baleia e outros ensaiosSado Paulo: Companhia das Letras, 2005, p.
155-6.
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Essa relacdo que possuia com seu trabalho e a wec@jme se posicionar
politicamente ndo significava se alinhar com os@pios de algum partido, ou com
alguma abstracdo teorica castradora da criatividadetonomia dos sujeitos, permitiu
que Orwell tivesse firmeza ao tecer suas criticasomunismo soviético e defendesse o0
que chamou de honestidade intelectual. Por ta@ctafsticas, os textos de George
Orwell conquistaram admiradores de diferentes pmsenentos politicos, desde a
direita conservadora que via em suas reflexfesesOlRSS uma critica a qualquer
forma de socialismo, até anarquistas libertarioe giam em suaHomenagem a

Catalunha(1938) um relato sincero em favorecimento da lataas espanhola.

Segundo Antonio Ozai, Orwell era o escritor da idé&swxia dentro da
dissidéncig, isto é, um intelectual capaz de analisar tantequsvocos e estratégias de
manutencgédo dstatusda direita inglesa, quanto o socialismo stalinggta insistia em se
disfarcar de igualitario e revolucionario. Para Qzafato de Orwell ser capaz de
criticar tanto o capitalismo quanto o socialismal,reoloca-o numa situacdo em que a
esquerda ligada akomiternrepudiava e condenava suas criticas, e a dirdicaali
manipulava seus escritos tornando-o um de seussh€@resente texto coaduna com
Ozai ao perceber Orwell como um intelectual, quegdode se afirmar como um
conservador ou um liberal indiferente a causa gognidos, se vé como um socialista
preocupado com a exploracdo e com os rumos da ldawi@ndiante das ameacas
totalitarias, postura que assumiu principalmeni@s agua experiéncia na Guerra Civil
Espanhola (1936-1939). No entanto, mais do quergax@&o escritor a representacao
da dissidéncia dentro da propria esquerda, € mssiv seus escritos encontrar
evidéncias de uma identidade fronteirica tracadavés de experiéncias que vao além
de como ele interpretava as relagfes politicasralelat Inglaterra e fora dela: inglés,
com identificacOes indianas; bolsista huma escala picos; um adolescente que se
dizia socialista assumido, mas que também ndo aegav grande aversao aos pobres;

nacionalista convicto, mas miliciano na Espanha.

Orwell, que se tornou referéncia por defender asiitade intelectual, essa que
nao podia ser refém de partidos ou conveniéncilicas, se diferenciava ndo sé pela
capacidade de sustentar suas opinides politicastamdém por ser capaz de expressar

sinceramente todas as suas “contradicoes” idaastapor vezes refletidas em seus

'SILVA, Antonio Ozai. Os dilemas do intelectual militante de esquerdaDisponivel em:
http://www.espacoacademico.com.br/026/26pol_ortl. Acesso em: 11 de mar de 2009.
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escritos, e ocasionalmente interpretadas como ri@eos por alguns de seus leitores.
Sao essas contradi¢cdes que revestem os textosmtorede uma atmosfera magnética
capaz de atrair diferentes publicos e, consequemtgndiversas interpretacdes acerca

de suas intencdes, anseios e necessidades.

A postura de critica a hipocrisia foi destacada Raymond Williams como o
principal fator de destaque em Orwell, em detrimexds debates sobre a qualidade ou
excepcionalidade de seus textos: “desde sua noitnos usado como fundamento
para um argumento geral, mas ndo se trata princgrde de um argumento sobre
ideias, € um argumento sobre estados de espiri)oO(interesse que Orwell desperta
reside quase que exclusivamente em sua frandquePaira Williams, ainda, a
sinceridade com a qual Orwell expbe suas opiniddsebe sua obra em uma atmosfera
paradoxal em que o escritor se torna premeditad&nuem exilado, obscurecendo assim
0S usos morais que faz da prépria sociedade quevema&ondenou. Williams situa
Orwell, a partir de tal percepc¢ao, dentro de umdi¢éo intelectual inglesa na qual ele
somente um exemplo entre varios, tradigcdo que:

atrai para si muitas das virtudes liberais: o eisipio, uma certa integridade,
honestidade. Ela tem também, como a virtude noremtiencontingente do
exilado, certas qualidades de percepcao: em plartia habilidade de
distinguir inadequacdes nos grupos que foram agjest. Ela da, também
uma aparéncia de forca, embora isso seja em grpade ilusério. As

qualidades, embora salutares, sdo em grande pagativas; ha uma
aparéncia de dureza (a critica austera da hipacr& complacéncia, do
autoengano), mas isso € normalmente fragil e assvastérico: a substancia
da comunidade esta faltando e a tensédo, em honeerdtal qualidade, é
muito grande. Junto com a dura rejeicdo da transigéque da a tradigao

sua virtude, esta a sentida impoténcia social, capacidade de formar
relacionamentos prolongadds.

Como exilado na concepc¢ao de Williams, Orwell, apéda dimensao obtida por
suas criticas, ndo se comprometeria realmente ceociadade e sua transformacéo, o
gue geraria um estado de tensao tdo extremo elutedal qual foi metaforizado em
1984 E interessante notar que Williams n&do atribui ewell o qualitativo de
manipulador e hipdcrita, sua intencdo € dimensionascritor historicamente e assim
desconstruir suas criticas formuladas contra cabsiio, ponto sensivel para o autor

gue demonstra um leve tom ressentido contra asaxitavoraveis a um escritor que ao

8 WILLIAMS, Raymond.Cultura e sociedade de Coleridge a Orwell. Petrépolis, RJ: Vozes, 2Qi
310.
° |dem, p. 314-5.
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assumir a condicdo de exilado interpretaria qualguganizacdo social humana como

totalitaria.

A critica do marxista foi rechacada com grande \@w®na pelo critico literario
Christopher Hitchens, ao ponto deste enxergar egmBad Williams seu principal
agressor?, participante da comunidade de St&finPara Hitchens, quando Williams
trata a critica de Orwell ao totalitarismo como uoréica a qualquer formato de
sociedade que possuam seu complexo de discipktasiesta convidando Orwell e
todos nés a reentrar na baleitl”

Em sua obraA vitéria de Orwell € possivel observar um grande esforco da
parte de Hitchens de revestir George Orwell conitacande livre pensador que ndo se
deixou abater pelo seu tempo demonstrando umazalade visdo que o tornaria
exemplo para as geracdes além dele, sendo semasodeduvidas um escritor sempre
lembrado e lido, enquanto aos seus criticos (Wiklaso restaria a possibilidade do
esquecimentd®. O discurso moldado assim por Hitchens incomodapas atribuicdes
exageradamente contemporaneas aos escritos de | Olazeihdo-o esquecer, e
induzindo o leitor pelo mesmo caminho, de que oritesccarrega consigo as

contradicGes de seu proprio tempo para além dogjmeEismos.

Nesse sentido, a proposta deste capitulo ndo é dazédalanco dos acertos e
erros do autor, avaliar sua contemporaneidadetoé-ki em uma escala de moralidade;
€, sobretudo, evidenciar parte das experiénci@raell anteriores a Guerra Civil com
o0 intuito ndo de minimizar a amplitude da recepgd@®eus escritos, nem tampouco lhe
atribuir qualidades extratemporais, mas caracterwalhar que imprimiu sobre o
conflito espanhol, baseado em sua visdo de mundadé em consonancia a sua
identidade, essa aparentemente tdo dissonantéamida) quanto a propria vida pode
ser. Assim, a grande questdo que se faz para &siteilo é: quem é esse sujeito que

chega a Espanha disposto a pegar em armas?

Tamanhas eram as alegrias

Y HITCHENS, CristopherA vitéria de Orwell. Sdo Paulo: Companhia da Letras, 2010, p. 52.
|bidem, p. 60.

21dem.

13 |bidem, p. 64.
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Em 1903, no Império Britanico Oriental, na cidad@iana Motihari, nasceu Eric
Arthur Blair, ou George Orwelpseuddnimo que ficou mais famoso. Ele se considerav
parte de uma familia que definiu como “baixa classsdia alta”, demarcagédo que
objetivava caracterizar uma parte da sociedadesagfjue antes vivia um periodo de
prosperidade, mas que, principalmente, no iniciosdoulo XX, passava por um
momento de decadéncia social, amenizada pela it@n@ incorporacdo em cargos
militares nas colbnias inglesas. Seu pai, Richa@nWsley Blair, possuia estreita
ligacdo com a parte burocratica do projeto impisteinglés, e seu avd paterno Thomas

Richard Arthur Blair havia vivido um tempo na Afiie servido no exército indiano.

Apesar de ter nascido na india, Orwell passou amparte de sua infancia na
Inglaterra, onde foi educado na aristocratica esdeEton separado de seus familiares,
depois da passagem traumatica [@dint Cyprian’s onde fora castigado fisicamente.
Para uma familia anglo-indiana retornar a Inglatekepois de anos nas coldnias era
uma experiéncia delicada, ja& que o que a mobilizana direcdo a india era a
possibilidade de manutencdo de um status socia, ru Inglaterra era medido
principalmente pela totalizacdo da renda, quesue gdo sofria alteragcdo com o
deslocamento familiar das col6nias para a metropolguestao financeira, além de ser
elemento de distincdo social na Inglaterra, impuahfamilia restricbes econdémicas
cotidianas exemplificadas na auséncia de uma \odélsmais ativa em teatros e

reunides particulares, como também no custo edutadailos filhos.

Em A filha do reverendo(1935), Orwell dedicou a primeira parte de seu
romance a narrar o dia-a-dia da personagem Dorddng, filha de um paroco de uma
pequena comunidade, que passava seus dias lidand@s dividas acumuladas pelo
reverendo e a manutencéo da igreja. O pai de Dothm sujeito conservador com
ares elitistas que buscava manter alguma espécmrferto, porém despreocupado
sobre a quem devia ou quanto devia, deixando a éllnesponsabilidade de encarar e

explicar aos credores a falta dos pagamentos:

Com esse terrivel choque que se sente ao recoetlappmeira vez no dia
algo desagradavel, ela se lembrara da conta dgagoa Cargill, ja vencida
ha sete meses. Essa medonha conta — umas dezeniaeea vinte libras, e
sem mais a remota esperanca de pagéa-la — era upnidcipais tormentos de
sua vida. A qualquer hora do dia ou da noite, sthva espiando-a desde um
recanto de sua mente, pronta a assalta-la, a e, e com a lembranca
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dessa divida, veio a de outras menos vultosas taigbnao se atrevia sequer
a avaliar*

Como representante dessa geracdo que nao posssia atesso aos beneficios
de tempos idos, Dorothy é a Unica que lida, maismente, com os fantasmas das
cobrancas, dividas e vergonha; sensacdo que pimeawe Orwell acreditava ser mais
exacerbada para a sua geragdo, que, de fato,queeididar com as probleméticas

praticas de seu novo redimensionamento social.

Na primeira parte dA filha do reverendta uma forte sensagéo de decrepitude
que vai desde a descricdo das refeicbes de pHiae @ abandono fisico da igreja, a
situacado das roupas de Dorothy e a sua falta dpeaivas diante da vida. A familia
Blair ndo era reconhecida por ocupar cargos ralagpno entanto, as dificuldades
sécio-econdmicas atreladas aqueles que assumiagbelireclesiasticas de destaque
eram bastante proximas daqueles que exerciam canigitzges no final do século XIX
e inicio do XX. E possivel inferir assim, que tedximidade tenha estimulado o escritor
a narrar a histéria de uma familia as voltas comlifaildades financeiras, mas que na
figura do pastor buscava ainda a manutencao dendigo de privilégio.

A familia de Orwell ndo possuia grandes rendimertogo que seu tio Charles
Limouzin, ex-estudante d&aint Cyprian’s precisou intervir pelo sobrinho junto ao
diretor Vaughan Wilkes, para que o0 menino conssguisstudar em uma escola
preparatéri¥ de importancia. Segundo Bonalume Neto, “a educadedelite era uma
das ambicbes mais prezadas, pois o0 sistema edonahdrglés era profundamente
aristocratico, com uma rigida distingdo entre @asmo caracteristica maidf: s6 o
fato de passar por uma dpsblic schools comoEton, ja se tornava uma referéncia
social positiva, ja que grande parte da elite saylpassava por elas. E o caminho para
Etonestava em passar p&aint Cyprian’s A familia de Orwell conseguiu a vaga com
mensalidades bastante reduzidas, pois era habitmimonas escolas preparatérias
enxergar em meninos pobres, mas inteligentes, uim paea alcancar prestigio através
das selecbes de bolsas parguaslic schools Todavia, o que a familia de Orwell ndo

pagou em dinheiro, o autor sentiu saldar sua digildahumilhacdes que colocariam

1 ORWELL, GeorgeA filha do reverendo. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1985, p. 10.

!> Segundo Pedro Maia Soares, tradutoiCdeno morrem os pobreSaint Cyprian’s‘era uma escola
preparatéria (equivalente ao ensino fundamenta pgublic school [escola de elite] que, na Irgtat,
séo escolas de ensino médio particulares mantmtadgacdes”. In: ORWELL, Georg€omo morrem
0s pobres e outros ensaio$ao Paulo: Companhia das letras, 2011, p. 398.

* BONALUME NETO, RicardoGeorge Orwell Série Encanto Radical. Sdo Paulo: Brasiliens84,19
p. 17.
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sempre em evidéncia suas origens, mas também eprastigio até hoje reivindicado

apesar de a escola ter parado de funcionar em f688ausa de um incéndio.

Sobre sua experiéncia escolar®a&int Cyprian’s o escritor dedicou um denso
ensaio chamadd®amanhas eram alegriasle ano de publicagcéo incerto entre 1939 e
1948. Quando Orwell chegou a escola preparatoeaieha oito anos, nela havia o
regime de internato, que separou 0 menino da fampdr um grande periodo de tempo,
algo novo do qual teria que se acostumar. Retidadeeio familiar conhecido e seguro,
Orwell se sentiu jogado em um ambiente estranhasélhonde sua condigédo de meio
bolsista era o tempo todo evidenciado pelos professatraves de humilhacdes em sala
ou manutencao de certos privilégios exclusivosahmsos ricos, para que a ele ficasse

claro de que n&o era um aluno como 0s outros.

A auséncia da familia e a sensacéo de soliddo, mkawendo outros alunos de
condicdo proxima a sua, refletiu em Orwell um nedoao habito de urinar nas calgas,
gue emSaint Cyprian’ssé pode ser curado a base de muitas surras emahor@dagem
em que tal descontrole se assemelhava a uma egp@cadberracdo, resultado da
personalidade de um sujeito inferior. Em seu tetelopedagogia Ihe permitiu cultivar
um complexo de culpa que o fez olhar para qualdeelsdo que tomasse ou para seu
préprio futuro como causa e resultado Obvios deaBso, tanto que tudo o que ele

esperava ao sair @&. Cyprian'sera

(...) um pouco de tranquilidade, um pouco de sat&s, um pouco de folga
do estudo excessivo — e, depois, a ruina. Que iespécuina, eu ndo sabia:
talvez as colbnias, ou o banco de uma repartigheez a prisdo ou uma

18
morte prematura.

No seu relato de memodria, € possivel perceberaguida planejada dentro das
colonias carrega um desprezo social construido aethutalmente, para Orwell o
esnobismo contra a classe trabalhadora e a mé&diados de cargos nas coldnias ou
religiosos, foi ensinado e se enraizava como untopeito de classe dificil de

extinguir.

O relato de Orwell sobr€yprian parece um ajuste de contas pela experiéncia

traumatica que sofreu, divulgar esse texto numaca&pem que ja tinha certo

" Ver nota do tradutor. In: ORWELL, Georg@omo morrem os pobres e outros ensaioS$ao Paulo:
Companhia das letras, 2011, p. 402.

®*ORWELL, George.Como morrem os pobres e outros ensaio$do Paulo: Companhia das letras,
2011, p. 296.
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reconhecimento intelectual, era movimentar um peatwsivel das escolas preparatérias
inglesas: o prestigio. Suas criticas acerca daggmsfisicas e limpeza das instalacbes
nao impediram, no entanto, de colocarem seu nomgneaplaca na entrada da casa do
diretor Wilkes, que reconhecia Orwell entre os @iafunos mais notaveis que a escola

pOSSuUiu.

O escritor inglés dedicou também um consideravehard de paginas em
filha do reverendgara pensar o significado da docéncia e o papetcala na vida das
criancas. Na terceira parte do livro, Dorothy é mgpda em uma escola para meninas
de pouco prestigio sem necessitar de nenhuma faomaipfissional para isso; suas
impressdes iniciais sdo extremamente negativasedagdo as instalacdes fisicas da

escola, mas principalmente na forma que descreliretara da escola:

A Sra. Creevy era uma mulher de seus quarenta @p@nos, empertigada,
seca e angulosa, de movimentos bruscos e decid®slenotavam uma
vontade férrea e, provavelmente, um carater temiirabora ndo se pudesse
dizer, em absoluto, que estivesse suja ou desdinhhavia algo de
descolorido em seu aspecto geral, como se elas@v@srmanentemente no
escuro; e a expressao rancorosa de sua boca nealhdéls, com o labio
inferior caido, lembrava a de um sapo. Falava comaguda e autoritaria, e
sotaque e expressoes vulgarés.

Semelhante descricdo Orwell fez da Sra Wilkes, sssmo diretor Vaughan

Wilkes da St. Cyprian’s, em seu artifamanhas eram as alegrias

Era uma mulher atarracada e robusta, de bochedmaselas, cabelos
achatados, sobrancelhas proeminentes e olhos fundospeitosos. Embora
durante boa parte do tempo estivesse cheia dedatdalidade, animando a
gente com giria masculina (“Vamos em frente, cormpan!”, e assim por
diante), e até usando o nosso prenome, seus alinea perdiam a expressao
ansiosa e acusadora. Era muito dificil encard#a se sentir culpado, até
mesmo nos momentos em que n&o se era culpado demapiarticular®

Se ambas ndo podem ser aproximadas por suas cataese fisicas, € visivel
que elas dividem o mesmo tom utilizado por Orwell suas descrices, onde em
nenhum momento € evidenciado um aspecto positiveuds personalidades, pelo
contrario, 0 escritor busca retratar o falseamerocomportamento de ambas, e,

consequentemente, a mentira de todo o sistema@duoahinglés.

Voltando A filha do reverendo a diretora Creevy demonstra uma total
despreocupacdo com o exercicio educativo avalianowégio sempre de um ponto de

vista mercadolégico, em que ela figura unicamenbenac uma administradora.

Y ORWELL, GeorgeA filha..., op.cit., p.214.
Y ORWELL, GeorgeComo morrem.., op. Cit., p. 252.
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Questionada por Dorothy se ela dava alguma auwaas;as, ela responde horrorizada:
“- Ah, néo, por Deus! — exclamou a Sra. Creevy,sgueom desdém. — Tenho coisas
demais a fazer para perder meu terdpado aulas(...) ja perco o tempo todo para
arrancar dos pais as mensalidades. Afinal, o que imaortasdoas mensalidades, nao

oAl

Ihe parece?”" (grifo do autor).

Dentro da perspectiva da diretora, se o unico finestola é a geracdo de lucro
advinda das mensalidades, tal sistema, entdo, msGioharia com tratamentos
diferenciados as alunas que podiam ou ndo pagas, rhabitos de distincdo que
perpassavam as orientacdes da nova professor&tE@yprian’s como ja foi dito, o
dinheiro era também um discriminante ao ponto dévau espacos delimitados e

praticas sociais que permitiam humilhar os alunesas abastados:

Com efeito, havia trés castas na escola. Havia @omai de familia
aristocratica ou milionaria, havia os filhos das suburbanos comuns, que
compunham o grosso da escola, e havia uns pout@dtesmos como eu,
filhos de clérigos, servidores civis indianos, d@aJutadoras e assemelhados.
Esses pobres eram desestimulados a buscar “ext@sl tiro ao alvo ou
carpintaria, e eram humilhados por causa de rozpasjuenas possés.

Inicialmente insegura, porém descontente com o hoadke ensino que lhe foi
apresentado, resumido a aulas de coépias de texercigos de caligrafia e
ocasionalmente tabuada, a falsa professora passa dsas lendo sobre praticas
pedagogicas e introduzindo em aula outros tiposalerdagens educativas que
conquistam as alunas fazendo-as avancar pouco @.pbio entanto, Dorothy n&o
esperava se deparar com a propria ignorancia des quee mediante a auséncia dos
textos de caligrafia e diante de um Shakespearsemsem contrariados sobre o que
realmente significa a educacao de suas filhaseflamacdes paternas e a preservacao
de seu emprego obrigaram Dorothy a retornar adcolor anterior, mas também tal
desfecho proporciona uma via de reflexdo em queoselui que ndo era como se
ensinava e como se aprendia que importavam afnas sim o fato de se poder

freqlentar uma escola, e quanto mais reconhedda iestituicdo, melhor.

Segundo Orwell em St. Cyprian’s as disciplinas géde eram importantes nos
testes de bolsas palton era com efeito negligenciadas, todas as aulas eo#tadas

para ensinar as respostas para as possiveis pEgdos testes, e atrelado a este

L ORWELL, GeorgeaA filha..., op.cit., p. 217.
22 ORWELL, GeorgeComo morrem.., op. Cit., p. 262.
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conteudo havia uma forte cobranca de professonesisesobre a importancia de se
passar para unpaublic schoal
desde muito cedo, foi-me inculcado que eu ndo trance de um futuro
decente se ndo ganhasse uma bolsa de estudos @saofsmde elite. (...) Em
minhas circunstancias, era natural que eu acreditassso. Com efeito,
presumia-se universalmente na S&o Cipriano que,gete ndo fosse uma

“boa” escola de elite(e somente cerca de quinzela&sentravam nessa
categoria), estava arruinado para o resto da fida.

George Orwell comecgou o0 ano de 1917, o primeirgéamheSaint Cyprian’s no
Wellington Collegenove semanas depois € chamado para ocupar @r@macionada
pela bolsa ndeton College Segundo Bernard Crick, biografo autorizado dailfamo
escritor “ndo gostou nada deéellington Achou abominavel o espirito militarista dessa
famosa escola do Exército® Na segunda parte d& caminho para Wigar1937),
Orwell relata um pouco sobre a educacao que recabé&ion que apesar da liberdade
oportunizada pela idade, ndo se diferenciave&sd€yprian’sna reproducdo do que
chamava de preconceitos de classe. EHon ele também sofria humilhacdes por ser
pobre, contudanais velho, desenvolveu um pensamento que o parasprezar as
classes subalternas como havia aprendido e todosogsque ndo eram bem nascidos,
isto é, a marca da distincdo ndo seria o dinheias uma origem nobre, ligada a uma
familia e valores tradicionais. Esse status nafiliigo remete a forca de uma tradicédo
de Corte na qual o capitalismo Inglés ndo consegueduzir meramente a uma
condicdo de classe, conviveria de forma organizaditar cultura, da politica e da
economia inglesa, de um o lado a tradicdo nobrepuieo, a dita modernizacéo
burguesa. Para Arno J. Mayer,

Assim como a industrializacdo se enxertou sobreuteshs societarias e
politicas preestabelecidas, da mesma forma os pteméeudais conciliaram
seu comportamento burocratico e econémico racimaddi com sua praxis e
mentalidade sociais e culturais preexistentes. Htra® palavras, as velhas
elites primaram por ingerir, a adaptar e assimidarmaneira seletiva, novas

idéias e praticas, sem ameacar seriamente seus,stamperamento e
perspectiva tradicionaié’

Dessa forma, Orwell tocava em um ponto sensivelnde®s ricos que ainda

ansiavam pela educacgédo, habitos e costumes praaiasstocracia inglesa; buscavam

nas escolas de elite a absor¢cdo dos comportamansbscratas ensinados. Segundo

2 |bidem, p. 263-4
24 \/er nota do tradutor. In: ORWELL, Georgg@omo morrem os pobres e outros ensaio$&o Paulo:
Companhia das letras, 2011, p. 402.

% MAYER, Arno J.A Forca da Tradicdo a persisténcia do Antigo Regime (1848-1914). Banolo:
Companhia das. Letras, 1990, p. 22-3.
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Mayer, as escolas de elite funcionavam como pes)egm que 0s recém-chegados
tinham de ingerir o espirito corporativo e demarsfidelidade a antiga ordem para
poderem avancar socialmefifeNesse sentido, gublic schoolndo se diferenciava das

escolas preparatorias ou dos centros de ensinoi@yp® tocante ao conservadorismo
dos curriculos, onde residiam os valores aristmositansiados pelos pais em beneficio

social de seus filhos.

Os administradores e professores das instituicdesagionais eram, eles
mesmos, paladinos fervorosos do ensino classicontu@o, seu

conservadorismo pedagégico estava radicado nda s@a interna de suas
instituicbes e disciplinas, mas também em seusrj®yalores sociais,
politicos e pessoai$’

Dorothy, a personagem & filha do reverendofoi coagida a ndo mexer no
curriculo de sua escola, porque a introducdo des@ementos pedagogicos podia
subverter a manutencdo social objetivada por detadas instituicbes de ensino. A
escola em que trabalhava ndo era uma escola pahtess sendo uma escola para
meninas de familias menos abastadas, ela s6 desfriecer o prestigio de uma
diplomacéo, e ndo a instrucdo dos caros valoresoaraticos. Com isso, é possivel

inferir sobre a percepcao de Orwell acerca do psgeél da educacéo na Inglaterra.

Em diferentes textoszeorge Orwell ao se referir aos trabalhadores segle
menciona 0s preconceitos de classe que aprendescoka e o desprezo que sofreu por
ser bolsista; essa realidade experimentada popeztaite uma reflexdo sobre a acéo
pedagdgica orientada por uma classe. Primeiro @€sato destacar queston College
foi uma das escolas mais tradicionais da Inglateneda se formaram escritores,
intelectuais, empresarios e politicos, nomes condouws Huxley, John Maynard
Kenes, Whiston Churchil, o que além de excluir deaparte da sociedade inglesa de
fazer parte do seu quadro discente, demonstraagee flormaram grandes dirigentes da
cultura e da politica. No periodo que Orwell laidsti, 0 movimento dos trabalhadores
se encontrava mais organizado e critico as proméssas durante o alistamento para a
guerra, desde o final do século XIX j4 apresentawa crescimento bastante
significativo de organizacdes de carater sindmahcipalmente, entre 1911-13, além de
se articular do ponto de vista politico na formacio partidos, a fim de disputar
representacdo no Parlamento Inglés. Levando esweed em consideracdo € possivel

pensar esse curriculo dgon como elemento ndo s6 de conservacdo das tradices

% |bidem, p. 22.
" |bidem, p. 247.
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aristocraticas como expde Orwell, mas também camod de delimitar espacos, que ja
no inicio do século XX estavam em constantes dispud internato dé&ton néo

poderia isolar os alunos ao ponto de ndo conseguym®duzir uma leitura sobre a
Inglaterra que presenciavam, todavia podia criacamemos de influéncia ao interpor

entre os estudantes e a realidade determinados flbciais.

A propria historiografia, segundo Paulo Santos&item apresentado o periodo
anterior a Grande Guerra como “uma fase de tradqdi politica, prosperidade nos
negécios e glamour na vida socidt’sem discriminar quem usufruiu de tao faustuoso
momento. No caso dos trabalhadores, esta realdksieita ndo os contemplava em seu
cotidiano, este permeado sim por péssimas cond@®esabalho, em que “a vida era
marcada pela crueza de uma etapa do modo de poodagdialista em que a exploragao
da forca de trabalho ndo se baseava em métodosassi’’.

Santos Silva, ao analisar o romarizeamante de Lady Chatterleya tentativa
de perceber como um grupo de individuos havia @xpetado a Primeira Guerra,
expOe através da composicdo de personagens daé&sbraacdes diferentes ao conflito:

ansiedade, frustracao e ressentimento.

Os individuos se mostravam ansiosos, porque panegiger a espera de que
algo novo ocorresse para retird-los de certo téglie a propria paz
experimentada nos ultimos anos do século XIX parpcbporcionar. Uma
paz que repousava, porém, sobre uma situacdo deente tensdo. Era
necessario considerar as ameacgas que partiamdeastdesconchavos que
comecaram a ocorrer entre as nagfes européiasoqdast atitudes de
desobediéncia dos povos submetidos a dominagéaniablGontribuia ainda
para o clima de ansiedade uma ameaga mais proasrexpressdes das lutas
de classe (greves e atentados terroristas), acEstupela exploragéo
capitalista e pelo despotismo de alguns monarcgseaolocava em campos
opostos as classes médias e altas, de um ladpyaetariado descontente e
rebelde, de outro. Consideravel parcela da popolae&entia frustrada, pois
os beneficios esperados no pré-guerra nao seamgatizno pés-guerra, nem
para o0s setores médios nem para as classes tmdi@ba Muitos
manifestavam-se ressentidos porque se julgavadosaior compatriotas e
lideres governamentais, tanto antes quanto dueatpois da guerra.

Apdés a Primeira Guerra Mundial, a Europa vivencioma série de
manifestacfes de aversdo a guerra e de preocupagéumos da humanidade depois
do conflito. Havia uma preocupacéao logo depoisithodia Primeira Guerra em explica-

la.

2 SILVA, Paulo SantodJma histéria da Primeira Guerra Mundial . Salvador: Quarteto, 2003, p. 30.
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Idem.
®ldem, p. 15-6



29

Buscava-se o meio de entender como a humanidadeghegar ao ponto de
se colocar em alto risco e tornar como centro déngia a guerra. Entender a
guerra ndo era uma questdo somente de teorizagdo,@minho na busca
de solugdes e precaucdes contra o advento de uorcooflito. **

Afinal, as feridas ainda estavam abertas, choraas@ws mortos, e assistiam-se
os mutilados. George Orwell ergton partilhava desse repudio através de um
movimento juvenil que responsabilizou os velhos p@&r conducédo do conflito e um

patriotismo vazio:

(...) na guerra, os jovens tinham sido sacrificado®s velhos se haviam
comportado de um modo que, mesmo tanto tempo deaioida provoca
repulsa. Manifestavam um patriotismo implacavel ssmexpor ao perigo,
enquanto seus filhos caiam como feixes de feno astemetralhadoras
alemas. Além disso, a guerra foi comandada, acien@audo, por homens
velhos, e com suprema incompeténtia.

Além da Grande Guerra, a Revolucdo Russa e a Taloéernacional causaram
um impacto significativo no imaginario inglés daoép. Apesar de todas as suas
limitacbes organizativas, elas viraram referén@audh novo arranjo politico, e sua
aparente imunidade a grande depressao, ampliofogzade convencimento e difusédo
guando pode ser percebida como uma alternativaapitaismo. Conservando o que
Orwell chamava de esnobismo, sem questionar sqgaszas ou seus acessos faceis a
empregos, os alunos deton reagiram a esses acontecimentos bradando contra o
treinamento militar para estudantes, a Familia Realreligido cristd, em uma espécie
de moda “bolchevique”. Para exemplificar o espicbmpartilhado por eles, o escritor
lembra uma ocasido em que o professor de Ingl@sipEu em sua classe de dezesseis
alunos quais eram os dez maiores homens vivosjeiesseis, quinze haviam colocado
Lenin em sua lista. Orwell ndo diz se ele colocawme de Lenin em sua lista, mas
pela metafora positiva que produziu dele e de K&alx como o porco Major &

Revolucaalos Bichog1945)*, é credivel pensar que sim.

Apesar de a Revolugcdo Russa ter virado referérase gsses jovens, Orwell se
considerava nesse momento como um “socialista esmple detestava o sotaque, 0s

habitos e quase todo o resto da classe trabalhamoraquem, alias, ndo tinha contato”

$ICOSTA, Carolina da PurificagddBons romances s&0 escritos por pessoas sem medaibs
caminhos das distopias, a denuncia politica de gee@rwell. Feira de Santana: Monografia, UEFS,
2009, p. 22.

%2 ORWELL, GeorgeA caminho de Wigan Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1986, p. 136.
33 ORWELL, George.A revolucdo dos bichosum conto de fadas. S&o Paulo: Companhia dass, etra
2007, p. 10.
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3 0 que permite inferir que mais do que buscaramiaismo soviético elementos para
uma mudanca social radical na Inglaterra, Orwedl piventude da qual fazia parte

enxergavam nas palavras socialistas uma maneireenggossar o discurso de

insatisfacdo com os resultados da guerra; falasamalismo russo era mais uma
consequéncia dos sentimentos em relacdo a GranelgaGdo que uma expressao de
adesdo ideoldgica. Mas o que para os estudanté®dseria apenas provocacao, para
o Estado capitalista inglés as ideias socialis&ssgram figurar no plano do real.
Segundo Silva, “as ideias socialistas e comuni¢#saram de figurar na condicao de
“espectro” para aparecer no horizonte das classesndntes e dirigentes como uma

experiéncia real e ameacadota”

No corpo docente détonse destacava o autor distopico Aldous Huxley, t@dav
mesmo essa presenca ndo influenciou Orwell emaelag/ida académica, em projetos
de cursar uma universidade. Talvez essa aversaepago académico encontre sentido
nas experiéncias escolares traumaticas que teeenairtta se sentir a vontade nesses
ambientes. Assim, ao concluir seus estudos, Orselialistou na Policia Imperial

Indiana na Birmania, onde permaneceu até 1927.

O fardo do homem brant®

O que poderia ter motivado George Orwell a percasrenesmo caminho que
seus familiares na india, apesar das suas boas ematgrande possibilidade de adentrar
uma universidade, é algo que nao pode ser dito @iosoluta certeza, nem mesmo
Orwell produziu algum escrito sobre seus motivoss epesar de ser verdadeiro para o
historiador que “grande parte das coisas escapampairer em siléncio®’, como disse
o escritor Amés Oz, podemos inferir através deoseitdicios o que impulsionou o

escritor ao Oriente.

Cabe primeiro destacar seu histérico familiar. daparentes paternos como

maternos fizeram carreira na col6nia indiana ogrogavelmente colocava a pessoa de

% BONALUME NETO, op. cit., p. 20.

% SILVA, Paulo SantoXp. Cit., p. 105.

% Referéncia ao famoso poema de Ruydar Kipling.

37 0z, Amés. APUD: TEIXEIRA, Felipe CharbeNarrativa e fronteira cultural . Disponivel em:
http://www.revistafenix.pro.br/PDF3/Artigo%20Felf20Charbel%20Teixeira.pdf Acessado em: 06 de
jun de 2012
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Orwell em contato com uma diversidade de histéeasiemaorias sobre o Oriente.
Segundo o autor, as familias anglo-indianas quenatam a metrépole, criavam um
mundo & parte fruto de suas experiéncias coloriaiguase impossivel, quando vocé
entra nas casas dessa gente, se lembrar que Ua eatéo a Inglaterra e o século XX.
Assim que vocé coloca o pé na porta da frente est& na india dos anos 1888 .

Além dessa relagdo familiar, havia também a graaheiracdo de Orwell pelo escritor
Rudyard Kipling, cujos escritos marcaram sua intmn Saint Cyprian’s Segundo

Mayer, as disciplinas escolares destacavam a idmpoé do imperialismo inglés, e
ensinavam atraveés dos estudos classicos exeradgas aos futuros administradores

coloniais:

Em suma, no final do século XIX, a exaltacdo doérgpe do pais permitiu
uma auto-revitalizacdo das escolas de elite. Sdtetoks e alunos
defendiam fervorosamente o imperialismo ultramarne fortalecia a causa
da defesa social e favorecia a pretensdo, o espilit exercicio do governo
mais por uma elite prescritiva do que por uma merdcia. Além disso, os
mestres e tutores da instrugcao superior estavanigerpara enaltecer a aura
romantica e desafiadora ndo do mundo dos negduoes sim do império, do
servico publico, do exército e da marinfta.

Dessa maneira, a visdo romantica de Kipling, apglidanna escola, sobre as
adversidades enfrentadas pelo homem branco em davoonstru¢cdo do Império e por
uma missdo civilizadora, poderia remeter a Orwsll proprias histérias de seus

familiares na afirmacao de um orgulho pessoal.

E preciso dizer ainda, como Edward Said aponta eos sstudos sobre
orientalismo, que o Imperialismo foi algo que maldoda a sociedade inglesa nao so
em relacdo aquilo que ela pensava sobre o Orieasecel6nias, como também aquilo
gue pensava sobre si mesma, mesmo aqueles que meaticaram nas colénias
possuiam uma opinido sobre o império, e o apoialesmo que Orwell tenha sofrido
preconceitos na escola por sua origem, as humiisaggtavam mais ligadas ao fato de
ndo possuir muito dinheiro, do que necessariamsmefamilia ter vindo da india.
Trabalhar para o Império, ajudar em seu engrandgdoncarregava em si ugtatus
social significativo, em fins do século XIX e imcdlo XX o imperialismo significava
um empreendimento de toda nacdo e ndo somentertit®ipaes. EmA caminho de

Wigan,Orwell relata o que significava para ele estaBmaania

% ORWELL, George. Apud: BONALUME NETQ@p. cit., p. 24.
% MAYER, Arno J.Op. Cit., p. 253-4.
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(...) num “posto avancado do Império” como a Birmaniaguestdo das
classes parecia, a primeira vista, ter sido postadb. L4 ndo havia nenhum
atrito de classe evidente, pois o importante nacoefiato de uma pessoa ter
freqientado uma boa escola, e sim ter a pele tspeote branca. Na
verdade, a maioria dos brancos na Birménia ndoderdipo que, na
Inglaterra, seria chamado de “cavalheiro”, masgegxos soldados rasos e
alguns individuos indefiniveis, eles viviam umaavide “cavalheiros” —
tinham criados e chamavam a refeicdo noturna dedffa— e, oficialmente,
eram considerados individuos pertencentes a mdsssed’

Todos esses fatores em conjunto tornaram a engaegiara india uma escolha
melhor do que ir a universidade vivenciar um catidi proximo ao que ele ja tinha

experimentado er8aint Cyprian’se emEton

George Orwell chegou a Mandalay em 1922, um jovam anda completaria
20 anos e trazia consigo toda uma visao romantestexeotipada do Oriente. Durante
0S cinco anos em que viveu na india como policiaytor viu de perto 0os mecanismos
de exploracdo que o império submetia os indianobreSessa sua percepcao produziu
um romance e uma serie de ensaios, entre 8les na Birmania(1933), Um
enforcamento(1931), eO abate do elefant€1940). No ensaidJm enforcamento
narrou sua experiéncia ao presenciar um enforcantentim criminoso indiano; sobre
a natureza do crime, ele nada diz, resumindo-gs@elver a execucado e como esse fato
o fez refletir sobre a tragicidade que envolvianpério:
E curioso, mas até aquele momento eu jamais me cmmta do que
significava matar um homem saudavel e conscierdan@o vi o prisioneiro
pisar de lado para desviar da poca d'agua, pemahistério, a injustica
execravel de interromper uma vida no auge. Aquelmedm ndo estava
agonizando, estava tdo vivo quanto nos. Todos g8oérde seu corpo
funcionavam — os intestinos digeriam o alimentgpede se renovava, as
unhas cresciam, tecidos se formavam -, todos trabain duro numa solene
sandice. As unhas continuariam a crescer quandestiesse no alcapéo,
qguando estivesse caindo no ar com um décimo dendegpara viver. Os
olhos tinham visto o cascalho amarelo e as pareidesntas, e o cérebro
ainda se lembraria, anteveria, pensaria — penagfiaobre pocas d’agua. Ele
e nés éramos um grupo de homens caminhando jumtosio, ouvindo

sentindo, percebendo o mesmo mundo, e em dois asinabm um estalo
subito, um de nés partiria — uma mente a menosnundo a meno$?

Nesse texto é 6bvio o sentimento de perda da uidsaha, e a consciéncia do preco
pago em favor do império, como o préprio Orwell brou emA caminho de Wigaro
inglés que vive na colbnia, por mais insensiveg g@ja possui consciéncia dos crimes

cometidos'?.

“C ORWELL, GeorgeA caminho..., op. cit., p. 139.
“l ORWELL, GeorgeDentro da Baleia e outros ensaiosSao Paulo: Companhia das Letras, 2005, p. 56.
42 ORWELL, GeorgeA caminho...,op. cit., p. 142.
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Ja emO abate do elefantgexto mais maduro e apurado em relacdo ao anterio
descreve um caso de um elefante solto enfurecidoM®mulmein e como esse
acontecimento Ihe deu “uma idéia melhor da verdad®itureza do imperialismo — dos
verdadeiros motivos pelos quais governos despétigem”.** Devido ao seu cargo na
cidade, ele, comunicado do incidente, viu-se poessio pela populacéo local a tomar
uma atitude. A principio ndo sabia se devia abatanimal, todavia a percepcdo da
multiddo que o seguia esperando pela decisao ¢ueaomar, fez com que Orwell
matasse o animal.

E foi naquele momento, parado com o fuzil nas mgos,compreendi pela
primeira vez o vazio, a futilidade do dominio daartzos no Oriente. Ali
estava eu, o branco com uma arma de fogo, diantenge multiddo de
nativos desarmados — aparentemente o ator princdpatena, mas na
realidade apenas um fantoche absurdo empurradmdade para outro pela
vontade daqueles rostos amarelos atras de mimndimequele momento
gue quando um branco se torna tirano é sua priipei@ade que ele destroi.
Transforma-se numa espécie de boneco oco e presyngp figura
convencionada de um saibe. Porque é a condicaeudpagler que passe a
vida tentando impressionar os “nativos”, e assim.tedas as crises, tera de

fazer o que os “nativos esperam dele. Ele usa uastama, e seu rosto se
ajusta a ela. Eu tinha de abater o elefdfite.

Esse caso evidencia que da mesma forma que a adeigdperialista criava e
estipulava um comportamento préprio para os “nativela também definia os papéis
sociais que os brancos deviam representar. Nessmonexto, Orwell desabafa como
fazer parte da policia ja era sinbnimo de tormgat@ ele, depois de tudo que ja havia
presenciado, ciente dos horrores do empreendimegerialista, € como isso ndo o
tornava mais aceito pelos birmaneses, até porquépa que ele sentia pelos seus feitos,
devia permanecer silenciada. A altura da escrit® date... Orwell ndo se percebe
mais somente como parte da estrutura opressoraplerialismo, como também se
sente vitima de suas articulacdes. Essa dualidadeaéonstante nos seus textos sobre
o imperialismo, a0 mesmo tempo em que ele repud@ndena sua pratica e se ofende
com a rejeicdo explicita dos birmaneses, ele nasegue se desvincular do sistema,
nem ao menos expressar sua revolta.

Lembro-me de uma noite que passei no trem com umehodo Servico
Educacional, um estranho cujo nome nunca desdedia muito calor para
dormir, e passamos a noite conversando. Meia hoecdguntas cautelosas
foi o suficiente para nos certificarmos de que pieteos confiar um no
outro; e entdo, durante horas, enquanto o trenlejaca devagar através da

noite negra como breu, sentados nos beliches, @mafgs de cerveja na
mao, amaldicoamos o Império Britanico — e o amahligos do fundo da

“3 ORWELL, GeorgeDentro da baleia.., op. cit., p. 61.
“ Ibidem, p. 65.
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alma, inteligente e intimamente. Isso fez bem a amiMas tinhamos
conversado sobre coisas proibidas e, a luz padidaahhd, quando o trem se
aproximava de Mandalay, despedimo-nos como um cadtero, com a
consciéncia pesad®.

A problematica exposta nos trechos acima aparecanmente em seu Unico
romance sobre essa fase de sua \ias na Birmania O livro s6 foi publicado anos
depois de escrito, quando Orwell ja possuia cextonhecimento como escritor; de
inicio o romance foi rejeitado por seu editor, WictGollancz, sendo publicado
primeiramente nos EUA em 1934, e somente um anoisiep Inglaterra.

A obra descreve a histéria de John Flory, um coiaete de madeira, que vive
na cidade de Kyauktada junto com mais seis inglesssdo eles os Unicos entre a
populacdo de “nativos”. Flory demonstra certo aprpela cultura birmanesa e uma
flexibilidade no tratamento com a populacdo loealponto de se tornar amigo do
médico da cidade Dr. Veraswami, superintende egi&a-chefe da prisdo. Veraswami
€ um problema na escada de ascensao de U Po Wyijijzicorrupto local, por possuir
um grande prestigio frente a alta administracém Panseguir se promover U Po Kyin
comeca uma campanha de difamacdo contra o médiutada somente pela relacéo
que este tem com um homem branco, a amizade cam IRk colocava numa situacao
de respeito que poucos indianos possuiam. No entBlury ndo € um sujeito que se
sente a vontade em suas incursfes pela Birmaeisgable das cobrancas a sua volta
para desempenhar o papel de um verdadeiro ingig® fica mais 6bvio ao conhecer e
se apaixonar por Elizabeth, Unica branca na cida@rocura de um marido, que passa
a representar para Flory uma espécie de ancoraomaalidade. Vitima de uma
armadilha de U Po Kyin para minar seu prestigio moesentre brancos, e,
consequentemente, atingir o meédico, Flory sofremfo o desprezo de Elizabeth e com
a sua dificuldade em se adaptar aquela terra cameardadeiro inglés devia fazer,

teve um desfecho tragico.

Em termos de escrita, 0 romance deixa a desejaicpa literariamente. Todos
0S personagens sao exagerados em sua caracteridagéle os ingleses e seu o odio
irracional até os indianos inertes a sua realidadextremamente subservientes. O
meédico ndo possui malicia alguma e acredita piaangué 0 império € a melhor coisa
que poderia ter acontecido a india; existindo saeenquanto personagem de escape
para Flory, nos momentos em que este transforma pemsamentos contra o

4> ORWELL, GeorgeA caminho..., op. cit., p. 142-3.
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imperialismo em fala. Ja o juiz é aquele que melb@mmpreende a estrutura do
empreendimento imperialista, talvez justamentefaper uso de estratégias corruptas
para seu proprio crescimento pessoal, isto €, seman sujeito vil como ele poderia

entender a esséncia maligna do Império.

No entanto, apesar dos problemas literarios da éljpassivel assistir através da
confusdo e aversédo de Flory os sintomas da desagi@glo império apos a Primeira
Guerra Mundial, sintomas que os outros personageieses do livro insistem em
desacreditar. Nesse sentido, pode-se dimensiamemance de Orwell ao lado de outros
textos sobre o impéid que vai na contram&o da literatura eternizadaKipling,
subvertendo “a convencdo do género das memdriagnia@ que até ai era
predominante, e que tanto tinha contribuido pataraar o dominio britanico sobre
outros povos e o legitimar perante a sociedadesadl. Mas, apesar de seu mérito, é
constrangedor perceber que o Unico personagenvidodue repudia o império seja o
mais fraco de todos em termos de autoestima e d@desaexplicitas contra o
imperialismo; talvez o Unico “herdi antiimperiaiistque a época de Orwell poderia

merecer.

Segundo Said,

(...) entre todas as principais formas literarmspmance € a mais recente,
seu surgimento € o mais datavel, sua ocorréncimais ocidental, seu
modelo normativo de autoridade social, 0 mais &g@do; o imperialismo e
o romance se fortalecem reciprocamente a um talauea é impossivel, diria
eu, ler um sem estar lidando de alguma maneiraccomiro.*®

Essa afirmacdo de Said € importante para reflesirsmbre o romance de George
Orwell, porque mais do que significar uma denudei@onsciéncia inglesa, seu proprio
texto se constroi na forma como a sociedade da ejeafaz parte compreende e
vivencia a pratica imperialista. O romance burgugs ndo s representa 0s anseios
dessa classe e sua capacidade realizadora, corhéntramoldou a ideia da Inglaterra
em relacdo a um outro estrangeiro. No roteiro doarce inglés, herois e heroinas
“mostram a energia e o vigor infatigavel caracteds da burguesia empreendedora, e
Ihes sé&o permitidas aventuras em que suas expasédhes revelam os limites daquilo
a que podem aspirar, aonde podem ir, o que podemser”, podendo levar a um fim

6 A exemplo, a obra do escritor Joseph Conrad, “@gém das trevas”, em 1902.

4" MATOS, Jacinta Maria“The road from Mandalay” : Orwell e o imperialismo. Disponivel em:
http://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/6579.pdEsso em: 09 de fev de 2013.

“8 SAID, Edward W Cultura e Imperialismo. S&o Paulo: Companhia das letras, 1995, p. 109.
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ou de insercao social (através do casamento, pon@r), ou a uma nao adaptacao
traumatica ao esquema social ordenado, e comdadsubh morte do personagem; algo
que soa familiar quando retomanidss na Birmania Isso significa dizer, que Orwell
é fruto dessa sociedade inglesa burguesa em sumalesobre o imperialismo,
evidenciada pelos dilemas que envolviam seu pegeomaohn Flory; ao mesmo tempo

sujeito capaz de |é-la e ser influenciado por elanesma medida.

O periodo que permaneceu na india, como parte geermmgem imperialista
inglesa, permitiu a Orwell uma série de reflexdebres a exploracdo imposta aos
indianos, no entanto, ele ndo conseguiu em seugoss@elo menos dos quais a
pesquisa teve acesso, demonstrar uma reacao reta efm relacdo a isso. Todos os
seus textos sdo perpassados por uma légica de eupmet vezes uma aceitacdo do
imperialismo britdnico como um mal menor, por nmagsprezivel gue seja a conquista

de um povo por outro.

Visto de fora, o dominio britanico na india parecee, na verdade é —
benevolente e até mesmo necessario; assim comm @oéninio francés no
Marrocos e o dominio holandés em Bornéu, pois éth@wvernarem-se
melhor os estrangeiros do que seu préprio povo. Masé possivel fazer
parte de tal sistema sem reconhecé-lo como unmtingjustificavel.*®

O juizo de culpa apresentado por Orwell assocees#ge impoténcia, nos dando
a impressao de que nada pode ser feito. O autot92W, de licenca na Inglaterra,
resolve simplesmente ndo voltar, mas ndo é capazodmnbirmanés ser de alguma
ajuda na luta de resisténcia indiana. A culpa geéfacilmente expiada remete a uma
espécie de novo fardo carregado pelo colonizadopa®a Kipling, o fardo do homem
branco era vencer as adversidades naturais, gdesl@om povos menos civilizados,
sair de sua terra natal para desbravar terras mlescidas, para Orwell, o fardo é estar
ciente dos males imperialistas, se sentir respehspor elas, mas ainda assim
permanecer de bragos cruzados, ou produzir um midieninterferéncia. Em outras
palavras, a pessoalizacdo de seus textos ndo censegconfigurar em uma grande

mudanca de cunho externo.

Extrapolando a cronologia de textos que interessampresente capitulo, pode-
se argumentar sobre os escritos de Orwell em guetadiente o autor apoiava a
independéncia indiana como expresséo de lutaalitontra o imperialismo; sim, de

fato, esses textos existem, mas o0 presente texémd=n que o que Orwell produziu

49 ORWELL, GeorgeA caminho..., op. cit., p. 142.
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nesse sentido faz parte de um movimento maior, wgnaqda prevalece um ranco de
superioridade europeia. Se Orwell defende a indbEpwnia, ndo é porque essa é
imprescindivel ao povo indiano, e sim porque € thoraesultado que o governo inglés
poderia alcancar. O “orientalismo”, tal qual dafir8aid, € historico; a forma como se
pensa, V&, e explica o Oriente se transmuta aoolaw tempo, assim como as
necessidades do Império inglés também mudam. Egé&eOrwell faz parte dessa

construcdo, as vezes reproduzindo mais do mesmezas trazendo algo de novo.

Em seu textoMarrakesh (1939), em determinados momentos ao descrever a
populacao local, se o autor ndo informasse aorleiole se encontrava, poderia se
pensar que falava de qualquer lugar colonial nicdfou na Asia, pois a singularidade
dos individuos € algo que nao existe, 0s “natigdspodem ser vistos e pensados como
um todo homogéneo, um coletivo sem contradi¢cdepria® e especificidades étnicas,
identitarias. A seguinte caracterizacao de Orwglhé& Said a forma como o europeu

realmente percebe 0 nao europeu:

(...) as pessoas tém faces marrons — ademaisargas!tSao da mesma carne
gue vocé? Sera que tém mesmo nomes? Ou sdo apeaa&spécie de coisa
marrom indiferenciada, tao individuais quanto aaelbu insetos de coraf?

N&o queremos dizer que ndo ha uma moral bem iotesada orientando Orwell
ao expor a pobreza extrema em Marrakech, todagifiod ndo observar que seu texto

comunga de generalizacdes histéricas sobre o @rientle o oriental

€ uma figura cbmica ou um atomo numa coletividadensa, designado,
num discurso comum ou cultivado, como um tipo imihciado chamado
oriental, africano, amarelo, moreno ou mulcumzno.

Cristopher Hitchens, escritor que se deteve atieflebre o papel intelectual de
Orwell, apresenta possibilidades textuais publisagl@m 1929, sob o nome de E. A.
Blair no jornalLe Progres CiviqueO artigo intituladoComo se explora um povo: o
Império Britanico na Birmaniasegundo o autor, € um estudo sobre como o poder
colonial explora os birmaneses, despoja-os de IEBUES0OS naturais, e a passividade,
docilidade e ignorancia das vitimas perante a ag@erialista inglesa. Novamente por
mais bem intencionado que esteja em fazer a dem@os métodos de espoliacdo do

Império, Orwell silencia, através da imagem quepPeodos birmaneses, todo um

* ORWELL, GeorgeComo morrem..., op. cit., p. 360.
1 SAID, Edward W.Orientalismo: o Oriente como invencdo do Ocidente. S0 Pautmn@nhia das
letras, 2007, p. 339.
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histérico de luta do movimento de resisténcia indidesde a “Revolta dos Sipaios”

(1857), até as manifestagBes da desobediéncia civil

Convém ressaltar que todos os textos citados até s foram publicados a
partir de 1929, dois anos depois de ter abandoseualcargo. Para Hitchens, Orwell era
um anti-imperialista, que viu de dentro os horratesimpério, mas que s6 pode se
sentir a vontade em suas criticas quando viveulm em sua propria terra, isto é, seu
periodo de mendicancia na Inglaterra de 1929. Hotasb defende enA Era dos
Extremos que a Grande Depressdo se tornou “um marco mileaahistoria do
antiimperialismo e dos movimentos de libertacdoTdeceiro Mundo”,>? pois “se a
guerra tornou claras aos administradores impedaigieficiéncias de uma industria
colonial insuficiente, a Depressdo de 1929-33 dmmsteu a pressdo financeira’
presséo que Orwell sentiu nas ruas, nos abrigesnus e na forma de fome. Na india,
a Depresséao fortaleceu o movimento nacionalistangler uma nova onda de nao
cooperacgao, uma Constituicdo negociada pelos emlesnaior adesédo da populagcéo ao

Congresso Indiano.

Segundo Hobsbawm, a inevitabilidade da independéndiana ja era sentida
primariamente desde 1919 na Inglaterra, tornande plas planos da classe dominante
britanica uma futura forma de autogoverno indiaegatiado com as elites locais. Tal
colocacdo permite avaliar os comentarios de ind#gpea de Orwell ndo como
solitarios e Unicos, mas pertencentes a um movongatopinido publica que ganhou
forca durante a Segunda Guerra Mundial. Em 1942plema Guerra Mundial, através
de artigos jornalisticos e de seu programa de maalisecdo indiana do servi¢o oriental
da BBC, George Orwell dard mais énfase a necessimthdependéncia; se antes seus
textos se restringem a denunciar as condi¢cOes pleragdo imperialista, a partir de
entdo defendera o fim das colbnias britanicas. Viadanais que um discurso contra o
imperialismo, o que Orwell defende € a possibil@apie um governo autbnomo
indiano teria de se tornar um aliado potencial reoatfascismo representado no Oriente

pelo Japao. Independéncia colonial como estratiEgguerra:

(...) é evidente que precisamos conquistar 0 exss do povo indiano; sua
obediéncia passiva ndo € suficiente. E o Unico rmeguro para despertar

*2HOBSBAWM, Eric.Era dos extremos o breve século XX. S&o Paulo: Companhia das $e11295,
p. 202.
>3 |bidem, p. 205.
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esse entusiasmo é convencé-los de que a indepéndariadia é possivel se
a Inglaterra vencer a guerra e impossivel se cmJap@ncer:*

O fascismo tal como foi abordado por Orwell, masdé deslocou a

problematica do imperialismo oriundo da relacéaexigloracdo colonial dos governos

aliados, para um resultado inconteste dos govdasuasstas caso fossem vitoriosos. A

luta contra o imperialismo significava uma luta anazontra o fascismo, e o conselho

do escritor aos ingleses se resumiria na seguafde f

(...) aprendemos com o0s eventos na Malaia — ou emosndeveriamos ter
aprendido - que nada concedetudo perder. O que se infere dos tratados
com a Abissinia e com o Ird é que um gesto_de gsitedefeito no
momento certo pode substituir uma relacdo essemermé insatisfatoria por
uma verdadeira parcefa(grifo meu)

Sua relutancia a presenca japonesa na india, sesismade ao lutar contra o

fascismo permitiu-lhe criticar o pacifismo de Ganelm um ensaio de 1948; diante da

declaracao do pacifista de que os indianos tamleémarm resistir a invasao japonesa de

forma n&o violenta, escreveu o escritor:

Aplicado a politica externa, o pacifismo deixa d& @acifista ou se
transforma em conciliagcdo. Além disso, a suposigée, foi muito atil para
Gandhi ao lidar com individuos, de que todos ossshumanos sdo mais ou
menos afaveis e responderdao bem a um gesto gersanes® de contestacao
séria. Nao é necessariamente verdadeira, por egeoueindo lidamos com
loucos. A questdo entdo passa a ser: quem é sEspit#o? Hitler era? E ndo
sera possivel que toda uma cultura seja insanaatdacom os critérios de
outra? E na medida em que podemos aferir os sertimale toda uma
nagdo, existird alguma ligacdo evidente entre ug@o aenerosa e uma
resposta amigavel? Sera a gratiddo um fator ntigaoiiternacionaf?

A exposicdo acima dos textos de Orwell referenteimperialismo busca

demonstrar os limites histéricos e culturais quangeuseram ao escritor, apesar do

antiimperialimo existir como uma das vertentes ele [@ojeto politico. Dessa forma, o

presente texto coaduna com Jacinta Maria Matossabralidade da pesquisa desse

tema:

N&o se argumentara aqui que Orwell é inatacavit@rilo Império, assim

COmo NnAo Se propora, anacronisticamente, que a @awsuia as bases
tedrico-criticas necessarias que fundamentam a tdial destas questdes.
Orwell ndo é um idedlogo, fildsofo ou socidlogomeequer alguém que
tenha grande simpatia por modelos tedricos tot#kza (sejam eles de

> ORWELL, Georgeliteratura e politica: jornalismo em tempos de guerra. Rio de janeisoge) Zahar

Ed., 2006, p. 20.
%5 |bidem, p. 21-2.

* ORWELL, GeorgeDentro da baleia.., op. cit., p. 78-9.
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esquerda ou de direita) de explicacdo do mundosuas limitagbes (umas
histdricas, outras pessoais) sdo inegaveis, mamodalevem impedir de
ajuizar da sua contribuicdo, enquanto escritorraglamente politico, para
nosso entendimento do modo de funcionamento deisten®g que Orwell
conheceu por dentro e sobre o qual foi fazendoreftexéo aprofundada’

Experimentando a indigéncia

Em 1927, de licenca em solo inglés, George Orweadsso profundamente a
retornar para seu cargo na India, decide n&o meispelicial e permanecer na
Inglaterra. Sua crise de consciéncia, devido aass ajue passou na Birmania,
impulsionou-lhe a se tornar escritor contra qualqi@o de opressdao, mas
principalmente em favor da classe trabalhadoraAEzaminho de Wigarele explica os
motivos que o levaram alugar um quarto Bast End vestir-se de mendigo e sair
peregrinando pelas ruas:

Mas eu queria muito mais do que apenas livrar-meeo emprego. Durante
cinco anos, eu tinha feito parte de um sistemasspre, que me fez ficar
com a consciéncia pesada. (...) Eu tinha consei&w&imensa carga de culpa
gue eu tinha expiar. (...) Eu pensava ser predisarime, ndo apenas do
imperialismo, mas também de qualquer forma de dagdio do homem pelo

homem. Eu queria submergir-me entre os oprimiddstunar-me a eles, ser
um deles e ficar ao lado deles contra os tiratios.

Se Orwell acreditava nao ter forcas suficientes paabar com o imperialismo
dentro da india, pensava que talvez pudesse ajsdambalhadores ingleses que para
ele seria um equivalente dos birmaneses na Inglat®arte dessa experiéncia ele
relatou ndo sé erVigan mas também em artigos e principalmente em senepn
livro publicadoNa pior em Paris e Londrgd933), o primeiro escrito que recebeu seu
pseuddnimo. Suas perambulacdeskast Enderam repletas de temores em relacéo ao
comportamento dos pobres, medo, fruto da educagéoegebeu dentro de sua familia
e na escola, que se refletia na possibilidade delescoberto e punido, porque para
Orwell era absolutamente normal que as pessoasstavarecidas pudessem descontar
o sofrimento de sua realidade nos “cavalheirostldase média, em uma espécie de
acerto de contas proprio da natureza dos pobregnbmto, seu primeiro dia nas ruas,
apesar de seus receios, decorreu sem maioresntesdele foi facilmente ignorado por
todos, exceto por um estivador bébado que o hdeiaado uma xicara de cha.

>" MATOS, Jacinta MariaOp. Cit.
* ORWELL, GeorgeA caminho.., op. cit., p. 145-6.
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Segundo Sérgio Augusto,

no East End [Orwell] ndo ficou down and out. A rigatuou mais como
alheio do que como parceiro do “povo do abismo”ai@o se saturava da
pobreza, restava-lhe a op¢éo de recolher-se ausgtogdespojadissimo mas
ndo miseravel, tirar a mascara, lavar o rostoeeo, desejasse, retornar a seu
mundo do outro lado da cidad®”

O que em Paris foi bem diferente.

A Paris dos anos 1920, ponto de encontro de in(snartistas e escritores,
também fazia parte do imaginario de Orwell, queidalecidido viver a partir da
producédo literaria. Segundo Paulo Santos Silvaari&formada em capital cultural,
parece que todos que adentravam o mundo das éetas artes almejavam dias em

Paris” ©°

, entre esses admiradores da Cidade Luz estavé®ood® Fitzgerald, Ernest
Hemingway, Gertrude Stein, James Joyce, Zelda ,Seatérios outros. A experiéncia
parisiense refletiu em varios escritos desses esit@ue mesmo em contato com 0s
dramas e as dificuldades de se viver em Parisaandevestiam de uma atmosfera
romantica e extraordinaria, onde tudo era possil@mningway, em um de seus relatos
gue compdélaris é uma festaacreditava que poder viver nesta cidade era \ddeval

um tesouro, apesar das dificuldades financeirase fe pobreza; pois em Paris ele podia
trabalhar e viver como queria, sempre em contato ama diversidade de mundos
literarios enriquecedor®s Em outra meméria sobre a cidade, Hemingway e sua
mulher, apds um periodo de pendria, ganharam umi@&m uma corrida de cavalos, a
vitoria Ihes rendeu um jantar que eles ndo consunfia um bom tempo, no entanto,
saciar a fome fisica, que parecia constante, natorosu satisfeitos, levando-os a
perceber a existéncia de outras espécies de fanf®me esta que talvez Paris e seu

frenesi pudessem aplacar.

Provavelmente compartilhando desse espirito, Orveeli 1928, alugou um
quarto em uma pensdo barata, e dedicou-se a pmwdieartigos para as revistas
francesas; sem muito sucesso com as publicacéesppam tempo ensinando inglés
para criangas, até que mesmo 0s alunos se torremeassos, assim como o dinheiro.

Durante seu tempo ocioso, em que ainda tinha esmeyade publicar algo, Orwell

* AUGUSTO, SérgioA opcéo pelos pobresn: ORWELL, GeorgeNa pior em Paris e Londres a
vida de miséria e vagabundagem de um jovem escoritdim dos anos 1920. S&o Paulo: Companhia das
Letras, 2006, p. 250-1.

0 SILVA, Paulo Santop. cit., p. 21.

®L HEMINGWAY, Ernest.Paris é uma festaS&o Paulo:Circulo do Livro, 1964, p. 112.

%2 |bidem, p. 60.
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aproveitava para observar a regido, e a populag®aido pobre, tanto que no primeiro

capitulo deNa pior.., apos descrever ruas, pensoes e hotéis, elégastifa opcao:

(...) tento descrever as pessoas de nosso baorpandnera curiosidade, mas
porque fazem parte dessa histéria. A pobreza éuotema, e foi nesse bairro
miseravel que tive meu primeiro contato com elebalro pobre, com sua
imundicie e suas vidas bizarras, foi minha primkgé&o pratica de pobreza e,
depois o pano de fundo de minhas experiénciasrEgs® motivo que tento
dar uma ideia de como era a vida #li.

Para além de enxergar na pobreza uma possibiligeadética, esse trecho do
livro corrobora com uma problematica cronoldgica. dizer que em Paris ele possui
seu primeiro contato com os pobres, 0 autor es@mstia experiéncia reast End
Bonalume Neto e Hitchens referem-seNa pior... como um livro ndo totalmente
biografico devido a certas alteragBes cronolégiadivro - no entanto, para efeito
desta pesquisa, tais alteracbes nédo descredil@hzaeu relato em termos de descrigao
de uma experiéncia. O presente texto acredita @ueptao talvez tenha servido ao
interesse de tornar mais chocante seu retornolaténg, mais tarde representado no
livro, isto €, mesmo em terra familiar, onde Orvaglleria ser bem tratado ou encontrar
um conforto de um lar, o que lhe foi dado foi degpre nenhuma oportunidade. Dar
este tipo visibilidade a pobreza inglesa coadunemim seu projeto de expiacdo de

culpa, citado anteriormente, mas essa discussagetemada mais a frente.

Orwell vive sozinho na penséao, e quase morre de fammpassar pouco menos
de trés dias sem comer; o Unico que o ajuda, masige em situacdo proxima a dele é
um russo chamado Boris que conheceu em Paris. @dns em torno de 35 anos, filho
de pais ricos que foram mortos durante a Revolug&ex-soldado do exército russo.
Boris ndo parece um sujeito revoltado com os rugu@stomou pos-revolucdo, mas isso
nao esconde a ciéncia de que anteriormente vivizargituacdo muito melhor do que
aquela que compartilhava com Orwell. Em todo casadlificil supor se tal pessoa
realmente existiu, no entanto, a presenca da ¢éecde Boris e sua relagdo com o
escritor servem de meio para que o Orwell possabdsirar sua falta de interesse pela
politica e sua ignorancia sobre os comunistas naaépNo capitulo oito, em busca de
dinheiro, Boris propds a Orwell escrever artigdsregolitica em inglés para entregar a
uma suposta organizacdo comunista russa. Ao realizanvite, Boris se preocupou
com a possibilidade do emprego causar algum tipeahstrangimento ao escritor,

afinal o dinheiro era comunista, todavia, isso mdmmodava Orwell, o que Ihe

3 ORWELL, GeorgeNa pior..., op. cit., p. 15.
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preocupava era a possibilidade de ser deportadmgaima vez havia sido interrogado

por ter entrando em jornal francés comunista.

Boris, mais tarde, conseguira um emprego para Odsg@longeur uma espécie
de lavador de pratos no Hotel X e mais tarde noefgd Jehan Cottard. Sobre seu
emprego é que Orwell expbe ndo so a falta de hegis cozinhas em que trabalhou,
mas também as péssimas condi¢cdes de trabalho:ralicie) a presenca de baratas e
ratos, o calor excessivo e a certeza de que sergolednasse, o patrao teria dezenas de
outras pessoas na fila de espera.

Tudo que se exige de um plongeur é que estejam wonwante correria e
gue aguentem longas horas de trabalho e uma atmcdiafada. Ndo tém
como escapar dessa vida, pois ndo conseguem eaarour tostdo do
salario, e as sessenta a cem horas de trabalhacasmeio |lhes deixam
tempo para aprender outra coisa. O melhor que p@&aohar um emprego
um pouco mais leve, como guarda-noturno ou encadede banheirG?

Outro momento do escritor na Franga resultou nmocax€omo morrem 0s
pobres (1946). Em fevereiro de 1929, vitima de uma gripewell se internou no
Hopital X para se tratar, algo que se arrependeaoisle Para além das péssimas
condicOes de higiene local, o que mais lhe chamaters;cao foi o tratamento desumano
dado as pacientes pobres: os médicos sequer dirigiaa palavra aos doentes, que
eram vistos mais como um espécime para estudosaloamo seres humanos. E apesar
de ser considerado um ambiente abominavel paralQDavkospital era utilizado por
pessoas extremamente pobres como abrigo: “Algues figacientes] pareciam achar as
condi¢cdes quase confortaveis, pois a0 menos dais amiseraveis que se fingiam de

doentes para ter um abrigo no inverrfa”.

A Paris de Orwell era uma cidade muito distanteudky compartilhada em
sonhos por escritores e aspirantes; aspera conolwespe marginalizados, avara em
oportunidades e desumana no tratamento: diante deakdade crer que tudo poderia
se ajeitar ndo era algo concreto para 0 autor.nAs80 mesmo ano em que esteve
internado, Orwell retorna a Inglaterra com a prasaede emprego proporcionado por
um amigo, no entanto, por problemas de comunicde&oobre que a pessoa que lhe
daria 0 emprego de professor havia viajado, e sdrnaia em um més. O fato
oportunizou a repeticdo da experiéncia pelas roas,dessa vez sem o mesmo conforto

de antes. Sobre esse periodo Orwell relatou nandagparte déNa pior em Paris e

% |bidem, p. 92.
% ORWELL, GeorgeComo morrem..., op. cit., p. 106.
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Londres emA filha do reverendoe em artigos com@ albergue(1931) eDiario da
colheita de IUpuld1931). Todos os textos relatam as politicas ecatmendicancia, o
funcionamento dos abrigos noturnos, as estraté@pasobrevivéncia utilizadas pelos
sujeitos de rua e como tudo isso 0 permitiu desn@ns preconceitos que antes
possuia em relacdo aos trabalhadores e os desampsedEmUm dia na vida de um
vagabundo(1929), Orwell caracteriza os sujeitos de rua amypas espelhadas de um

vocabulario antropolégico:

(...) o vagabundo é uma espécie nativa inglesasEsto as caracteristicas
gue o distinguem: ele ndo tem dinheiro, veste-sa andrajos, caminha

cerca de vinte quildmetros por dia e nunca dormres dwites seguidas no
mesmo lugar®

A priori essa caracterizacdo soaria um tanto proética, devido a consequente
naturalizacdo de um grupo que se constituiu soelate) no entanto, sua reflexao inicial
expde a dificuldade e o olhar imaturo de um sujgt@ ao tentar combater seus
proprios preconceitos, estipula definicbes apaneette superficiais sobre 0s sujeitos

que observou.

Ao longo de suas experiéncias nas ruas, a anaigsdaitor ndo se encerrou na
mera descricdo da realidade dos sujeitos com qoewiveu, em outros textos afirma
gue se antes ele compartilhava a opinido da classka de que a vagabundagem era
uma questdo de opcao, suas incursdes lhe permitioaciuir que os mendigos “séo
seres humanos comuns, e que se sao piores que pessnas, isto é o resultado e ndo a
causa de seu modo de vidd” Para Orwell a pobreza n&do podia ser mais entandid
COmo um acaso, uma questao de sorte ou fruto do @ei passava a ser compreendida
dentro de um foco analitico que deveria privilegiarrelacdes sociais entre diferentes

classes.

Os relatos mais famosos de Orwell sobre a pobmraafproduzidos entre 1929
e 1933 periodo da Grande Depress&o. Desde queaetda india, Orwell ja ouvia
rumores de um crescente desemprego: “a palavraifgeego” estava na boca de todo
mundo. “ISso era mais ou menos novo pra mim, guleavda Birmania, mas as idiotices
gue as classes médias ainda diziam (“Esses desgadpeesdo todos inaproveitaveis”,

etc.) ndo me iludiam® O que o escritor assistia era o preludio de algitarmaior,

% |bidem, p. 37.
®” ORWELL, GeorgeNa pior..., op. cit., p. 240.
% ORWELL, GeorgeA caminho..., op. cit., p. 146.



45

algo que ocasionou nao so grandes indices de desgmpomo também minou a forca
sindical ingles&’ como aponta Hobsbawm. Segundo o historiador, aas tale
desemprego entre1932-3 eram de 22% a 23%, e aB8xhfe 16% e 17%.

Para aqueles que, por definigdo, ndo tinham centolacesso aos meios de
producéo (a menos que pudessem voltar para umdiafacaimponesa no
interior), ou seja, os homens e mulheres contratagor salarios, a
consequéncia béasica da Depresséo foi 0 desempmegsala inimaginavel
e sem precedentes, e por mais tempo do que quainuigr experimentard’

A preocupacdo em se manter empregado reinava naenudan classe
trabalhadora. Essa preocupacédo pode ser visualizadatigo de OrwellEm cana
(1932), cujo objetivo era relatar os procedimemtesncarceramento inglés. Para isso
Orwell se embriagou o suficiente para ser constltetsn desordeiro e ser levado preso,
enguanto o escritor esperava sua sentenca dadpielpercebeu que os homens ali se
preocupavam mais com a possibilidade de perderesapsegos do que com a prisao:
“uma observacao feita por agueles homens me espanto a ouvi de quase todos 0s
prisioneiros que seriam julgados por um delito grara: “N&o € a prisdo que me
preocupa, € perder meu emprego”. Creio que issuansatico do poder decrescente da

lei em comparacdo com o do capitalista”.

As ruas surpreenderam Orwell de tal forma que adaeaglie 0s anos passavam,
ele comecava a crer que somente o0 socialismo potlansformar a sociedade inglesa,
e foi no encontro com diferentes tipos de pessoasete também teve certeza de que
escrever era promover um ato politico. Uma dasopssgue 0 marcou aparece Bia
pior. E um grafiteiro de calcadas chamado Bozo queeam&ergava importancia na
pobreza, a ndo ser quando esta impedia a libedagensamento, pois nas calcadas

das ruas londrinas nem toda liberdade de expresagmermitida:

Vocé pode fazer charges sobre qualquer partido,ndaspode p6r nada a
favor do socialismo, porque a policia ndo perniitma vez, desenhei uma
jibbéia com a inscricdo ‘Capital’ engolindo um caelltom a inscricdo

‘Trabalho'. O tira veio, viu, e disse: ‘Apaga isabe fica esperto’. Tive de
apagar. O tira tem o direito de te mandar circptarvadiagem e ndo é bom
responder’?

Em 1937, George Orwell publicddicaminho para Wigaruma reflexdo sobre a

situacao dos operéarios das minas do norte da émdaatingidos pela crise econdémica.

%9 HOBSBAWM, Eric.A Era dos extremos op. cit., p. 94.
O |bidem, 97.

" ORWELL, GeorgeComo morrem..., op. Cit., p. 91.

2 ORWELL, GeorgeNa pior..., op. cit., p. 188.
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Durante dois meses, de 31 de janeiro até 30 deonde¢l936, o0 escritor coletou

material para o livro em Yorkshire e Lancashirea $xperiéncia entre os trabalhadores
das minas de carvdo modificou sua percep¢do sosentido social da pobreza; até
entdo para Orwell ser pobre significava estar pseat morrer de fome, por isso as
incursdes iniciais entre os moradores de rua. Apareder afirmativamente o convite de
seu editor, na época Victor Gollancz, para estm,liw escritor se deu conta da
pluralidade e complexidade que envolvia os subaemgleses.

No periodo que passou no norte, hospedou-se enpens@o em que dividia o
guarto com mais trés pessoas, visitou as minaspra@anhou o cotidiano e o trabalho
de extracdo do carvao. Essa experiéncia levou Oewefganizar seu livro em duas
partes. Na primeira, ele descreve o péssimo esladbospedaria em que ficou, as
condicbes de vida dos operarios, os problemas deadiao enfrentados pelos
trabalhadores, a ma alimentacédo, as péssimas ©fesdife trabalho, os riscos de
acidentes e doencas, 0s parcos salarios, o deggnta segunda, faz uma reflexao
sobre a sociedade inglesa, a necessidade do somaé 0s problemas que enxergou

nos movimentos socialistas ingleses proximos aes0ps.

As reflexdes formuladas nessa segunda parte incanaodbastante uma parte
da esquerda inglesa, resultando em uma série fieasricujo cerne, segundo Pepe
Gutiérrez-Alvarez, estava na incapacidade do algananter um contato mais estreito
e real com a classe trabalhadora:

Naturalmente, muchas de las criticas proveniarrgkn@zaciones que, como
la laborista, eran (atacadas con dureza). Para Hdmmond, un viejo

militante comunista al que Orwell tuvo gran estimdacla segunda parte era
insultante y llena de ignorancia, mientras quériimgra, quitando los pasajes
sobre la suciedad --Orwell identificaba desde anitia a los obreros con la

gente sucia--, constituia un bello ejemplo de pgapda auténtica, bella e
inteligente, con una notable capacidad para neorclaridad’®

Das criticas formuladas e caminho.,. a que Orwell mais se deteve foi a
distancia cultural entre a composicdo social dauessia inglesa (constituida,
principalmente, por membros da classe média) e amdgr parte da populacdo
trabalhadora. Afinal, para Orwell, que socialisnna esse que ndo se comunicava com
aqueles que deviam empreender a revolucdo sociakbd@alismo inglés em sua

organizacdo, segundo o autor, ndo passava de unmeme da classe média, de

GUTIERREZ-ALVAREZ, Pepe. Orwell, antes de la revolucién Disponivel em:
http://www.fundanin.org/gutierrez34.htm Acesso &d.de mai de 2013.
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socialistas esnobes cheios de preconceitos deecle@m®o um dia ele havia sido. Para
ele, a maior dificuldade para se produzir um veegtadsocialismo sdo as visdes que 0s
intelectuais de esquerda possuiam dos trabalhaemies-versa.
Eu gostava deles e esperava que eles gostasseimgdenas eu estava entre
eles como um estrangeiro, e tanto eles como eartiod consciéncia disso.
Para onde quer que se va, essa maldicdo chamadendd de classe surge a
frente como uma muralha de pedra. Ou melhor, ndené uma muralha de

pedra, e sim a parede de vidro de um aquério. Baibimaginar que ela
ndo esta |4, e tdo impossivel atravessa-la!

Para Orwell, o desconhecimento em relacdo ao tralpabmovido nas minas, a
capacidade de néo perceber a dependéncia que aébuppssui com o trabalho
realizado pelos trabalhadores e o coédigo de conthutgpdem aquilo que resulta nas
diferencas sociais tanto quanto a desigualdadendeia. Orwell segue sua
argumentacdo dizendo que os preconceitos de dassebservaveis também dentro da
esquerda inglesa, mesmo quando parte da mesmaetamotea-las. Desejar que a
situacdo dos trabalhadores melhorasse significava eoisa completamente diferente
de discursar a favor da extingdo das distingbesladse; abolir as classes, segundo o
escritor, significava destruir parte de sua prémtentidade, o que se dizia disposto a

fazer:
O fato que precisa ser encarado é que acabar cdistiacdo de classes
implica acabar com parte de vocé proprio. Sou ummione tipico da classe
média. E facil dizer: quero livrar-me da disting®classes, mas quase tudo
que penso e faco é resultado dela. (...) A ques&né s6 melhorar as
condicbes da classe trabalhadora ou evitar as fonmais estUpidas de
esnobismo, mas abandonar por completo a atituda tffas classes média e

alta com relagéo a vida. E eu dizer SIM ou NAO déspender do meu grau
de consciéncia do que é exigido de mim.

E preciso salientar que, apesar das criticas fauas| por Orwell ao considerar
a questdo de classes no plano das identidades,opasxritor 0 socialismo ainda
representaria 0 Unico combatente real contra dsfascque espreita e corrompe a
Europa, se recuperasse seus ideais fundamentgustd@ e liberdade ao se livrar da
reveréncia exagerada e dogmaética a RUssia de Stalfais adiante, considera esse
socialismo “recuperado” como a unica forma de cderba opressédo e exploracao
sofridas pelos trabalhadores, principalmente, aguglie ele descreveu no inicio do
livro. No entanto, € possivel perceber no escrifar uma necessidade de convencer 0s

trabalhadores sobre a importancia do socialismés, pmara ele “qualquer um que

" ORWELL, GeorgeA caminho..., op. cit., p. 153.
S Op. Cit., p. 158.
®Op. Cit., p. 210.
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conheca a pobreza, qualquer um que odeie a tieaaiguerra esta, em potencial, do

s

lado socialista™‘, mas em seu texto enxerga-se um apelo a classa,reéth da qual

ele se considerava parte:
Eu, por exemplo, sou burgués de nascenga, mas tenaaenda proletaria.
A qual classe pertenco? Em termos econémicos, uerta classe operaria,
mas para mim é quase impossivel considerar-me upralgoisa senao
membro da burguesia. E supondo-se que eu tivessmrde partido, de que
lado deveria ficar? Do lado da classe alta, quiateprimir-me até a morte,
ou da classe operaria, que tem costumes diferdotemeus? E provavel que
eu, pessoalmente, em qualquer questao importacassé do lado da classe
operéaria. Mas e as dezenas ou centenas de miltlarpessoas em posicéao
semelhante? (...) Todas essas pessoas partilhamacdasse operaria os

mesmos interesses e tém 0s mesmos inimigos. Teths #ndo roubadas e
oprimidas pelo mesmo sistema. Entretanto, quamiaepem isso’?

Segundo Gutiérrez-Alvarez, até a experiéncia emawips relacdes de Orwell
com o socialismo eram muito superficiais: “vagaraestcialista desde hacia tiempo, lo
que le definia era su actitud de rebelde y unasgictones en las que se combinaban el
anticolonialismo, el pacifismo, el humanismo ratligael racionalismo ateo*®; que

agora se somariam a uma expressao socialista&ercadividualista e anti-fascista.

Todo o conjunto de experiéncias citado acima é rapte ndo para se efetuar
um julgamento moral do escritor, ou situar as psggies de Orwell em um jogo de
erros e acertos, mas perceber que com todos dedide suas vivéncias, 0s retratos que
autor compds em seus livros e artigos demonstrasengeriodo uma forte sensacéo de
desvelamento de sua realidade inglesa. Assimgdkescobre a escola, o imperialismo,

a pobreza e o socialismo, e se transforma enqgajeio histérico.

A guisa de concluso, é necessario salientar tantpe deter-se na discussio
sobre os relatos de Orwell anteriores a sua idgspartha proporciona reflexdes de trés
naturezas diversas. Primeiro, através de suadrigetté entdo, é possivel visualizar
quadros de diferentes matizes sobre a histériandkterra: as mudancas sociais e
politicas das primeiras décadas do século XX iefletno cotidiano dos ingleses, a
articulacdo politica dos trabalhadores em partidosesposta popular aos ecos da
Revolucdo Russa, 0 impacto interno da primeira rguerundial, os sentimentos e
percepcdo acerca da desagregacao do império. Segamalisar esses momentos da

vida do escritor permite vislumbrar o sujeito e @iwacédo que o torna capaz de deixar

" |bidem, p. 211.
" Ibidem, p. 218-9.
" GUTIERREZ-ALVAREZ, PepeOrwell, antes de.., op. cit.
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sua terra natal para lutar na Espanha. E a terasfiexdo, que ndo se desvincula de
nenhuma das anteriores, consiste na percep¢acedearpentos, principios defendidos,
atuacdo e influéncia de Orwell em seu préprio ttgid como meios para a
compreensao dos primeiros olhares que, como esiran@fereceu a luta espanhola,
moldando assim seu discurso sobre ela, levanddigpata-la mais tarde no campo da
memodria. Tais questdes, na presente dissertac@bamacontornos mais definidos nos
capitulos subsequentes.
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Capitulo II

Lutando na Espanha

Em meio as barricadas espanholas, apesar do rgeei@spreita 0os coracdes
daqueles que esperam o proximo golpe, tiro, boegaie-se uma jovem voz feminina,
onde se pensava ndo ser um local para mulheremulenete, ciente do risco de
evidenciar sua localizagéo, a mulher entoa umadretmnhecida por aqueles que com
ela caminham juntos pela luta:

En la plaza de mi pueblo
dijo el jornalero al amo

"Nuestros hijos naceran
con el pufio levantado”.

Esta tierra que no es mia
esta tierra que es del amo
la riego con mi sudor

la trabajo con mis manos.

Os outros a escutavam derramar em musica seust@srenlesejos, assistindo
escapar de seus labios aquilo que também precisaxtaavazar; como um coral regido
pela utopia, pela batuta da liberdade que desent@aa a suas frentes, 0s que ouviam
se puseram a cantar desafinados, timidos, poréws tmuhvictos:

Pero dime, compafiero,
Si estas tierras son del amo

épor gué nunca lo hemos visto
trabajando en el arado?

Con mi arado abro los surcos
con mi arado escribo yo
paginas sobre la tierra

de miseria y de sudd’

Eram homens e mulheres, camponeses, trabalhagvess e velhos que juntos
em 1936 ergueram ndo somente suas vozes, mas tarsdésn punhos e suas

ferramentas de trabalho para travar uma das maisriemtes batalhas do século XX

8 Adaptacdo republicana da melodia de uma canc&olgroptituladaEl Café de Chinitasrecebeu o
titulo de En la Plaza de mi Puehlo Disponivel em:
http://centrosl.pntic.mec.es/ies.maria.moliner3igde_rep.htm. Acesso em: 19 de set de 2011.
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contra a opressao, a exploracédo e o fascismo, eme ”a autonomia e por uma nova
humanidade. Em julho desse ano, o levante de uer@aniciou um processo que nada
mais foi que a concretizacdo radical de uma tesséial e ideoldgica que se enraizava
pela Espanha ha muitos anos, a expressao de umstaalesultado de uma relacdo de
forcas irreconciliaveis e dispares que ganhararegato maduro na Guerra Civil
Espanhola.

Desde 1931, com a proclamacdo da Segunda RepuUblipassivel assistir na
Espanha um duelo de forgas entre as classes ddssnaspanholas e as classes
trabalhadoras sobre os rumos da Republica. O dedadi primeiras era como construir
o ideal republicano atrelado a um processo de m@d@ao dos meios de producao
sem abrir mdos da monarquia e da exploracdo dalli@lle camponeses e operérios.
Para os trabalhadores, em parte influenciados igelirio anarquista e socialista, que
vivenciavam cotidianamente o analfabetismo, a p@brextrema e a repressdao da
“Guardia Civil”, a expectativa era realizar as pessas de mudanca e igualdade

associadas ao vocabulo “republica”.

O governo provisorio que assumiu a Republica enl 1@ ® conseguiu avancar
em varias pautas reivindicadas pelo povo, entre alaeforma agraria, reforma das
forcas armadas e os problemas entre Igreja e Estadpe gerou manifestacoes
negativas dos trabalhadores insatisfeitos comitiqgaotealizada. Por outro lado, setores
da classe dominante, principalmente, a Igrejaanacn uma forte propaganda contra o

governo, tencionando a ndo supressao de seusgibal

Assim, o governo sofria pressdes, de um lado dganoracdes de
esquerda, principalmente as de orientacdo anaaguisiue

mobilizavam a populagdo em greves e manifestac@edrac a

morosidade do governo em resolver os problemagsenaprego e da
concentracado de terras; de outro lado, da direiteepresentada
principalmente por homens do latifundio, da Igmejda monarquia —
que, para recuperar o poder politico que perddiligauo discurso

religioso e anticomunista para atacar a Repub@caesultado dessa
tensdo é a dissolucdo do Parlamento, em 1933, aaeacdo de
novas eleicoes!

Em outras palavras, as eleicdes de 1933 represemtiacasso do governo
provisorio de efetuar uma politica conciliadorarentma ala conservadora representada

pelos homens do latifandio, privilegiados da mooaglerrotada e membros abastados

8 RODRIGUES, IvanlLocus e ecos da ética libertaria- A novela ideal e a propaganda anarquista
espanhola. Sao Paulo: Tese de Doutorado, USP, g0R5,
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da Igreja Catolica; e os trabalhadores campesinab@nos que cotidianamente nao

colhiam nenhum beneficio republicano.

Em novembro de 1933, apds a queda do ditador FRinvera e abdicacao do rei
Afonso Xlll, ocorrem as primeiras elei¢cdes repudnlias, cujo resultado foi a vitoria da
direita, representada por Alcala Zamora, ex-monsi@e proprietario de terras, como
presidente, e Alejandro Lerroux como chefe de gabinO governo Zamora-Lerroux
possuia o objetivo de criar uma frente direitistdef no Parlamento, para isso precisava
contar com o apoio de José Maria Gil Robles, li#@e€CEDA (Confederacion Espafiola
de Derechas Autonomas). Em nome desse apoio, ormgoveetrocedeu nas
modificagdes iniciadas anteriormente abandonandopliamente os projetos de
reforma agraria e criacdo de leis trabalhistassuwamdo a imprensa de oposi¢cédo e
aumentando a carga horaria de trabalho no setoredialurgia. Tais decisfes geraram
contundentes respostas populares por toda a Espamhaforma de greves e
manifestacdes, que eram repelidas com alto gratiotEncia pela Guardia Civil e pelo
exército com autorizacdo do governo republicanoe ge esmerava no modelo

monarquista de represséao.

Em outubro de 1934, nas Astlrias, o desencadearfalos ganhou outra
dimensdo: um numero entre 15 e 30 mil trabalhad@pds deflagrarem greve, se
prepararam com armas em punho e iniciaram umad@t@emadas de prédios publicos,
postos da Guardia Civil, avancando rua a rua gelgsenas cidades vizinh¥s contra
as acdes do governo culminadas na investida da CH®Adarticipar do governo
ocupando cargos ministeriais. O levante mineiroodurerca de duas semanas, nao
resistindo a investida militar organizada pelosegais Francisco Franco e Lopez Ochoa
e suas legides estrangeiras, auxiliadas por inddn@mbardeios operados nos principais
focos revolucionérios. Milhares de trabalhadorasirfo demitidos, e outros milhares
foram presos, segundo Enzensberger cerca de tiiitéoram encarcerad®$ para
Novoa a estimativa € de cinco mil mortos, dez meilidos e oitenta mil presos
politicod*. O conflito ficou conhecido como o Outubro Astadaem meio ao “biénio

negro”, e visto como exemplo daquilo que os grupmsservadores espanhdis estavam

82 BEEVOR, AntonyA batalha pela EspanhaRio de Janeiro: Record, 2007, p. 73.

8 ENZENSBERGER, H. MO curto verdo da anarquia Buenaventura Durruti e a Guerra Civil
Espanhola. Companhia das Letras, 1987. p. 87.

84 NOVOA, Jorge. A Espanha incandescente Disponivel em:
http://www.oolhodahistoria.ufba.br/02novoa.html Ase em: 01de out de 2010.
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dispostos a fazer para manter a “ordem”, e do fégdoripessoal que os trabalhadores

fariam na tentativa de destrui-la.

Diante da articulacdo dos grupos conservadores owergo, 0S grupos
partidarios de esquerda e centro-esqUidrsilam um pacto politico para concorrerem
as eleicbes de 1936 como um unico grupo, mataddina Frente Popular. Apesar de
aderirem a colisdo, os anarquistas tiveram um pa@akivo no resultado que deu a
Manuel Azafia a vitéria da Frente. Tendo em vigtassibilidade de anistia de milhares
de anarquistas presos durante os levantes do bigm, a CNT (Confederacion
Nacional Del Trabajo), sindicato de maioria anastgyie a FAI (Federacion Anarquista
Ibérica), deixaram a critério de seus membros fcgacao ou ndo nas eleicdes, nédo
pronunciando discursos contra a dindmica eleitomitradizendo assim uma estratégia

recorrente dos anarquistas de nao votarem.

A CNT criada em 1909, associada a FAI desde os H9@3, era o sindicato de
maior adesdo na Espanha, chegando a possuir erni&i8&le um milhdo e meio de
participante®, e possuiu um papel fundamental ndo somente nanmmto das
eleicbes, mas também em toda organizacdo revolr@ora partir do levante
nacionalista. Os votos livres anarquistas permitira Frente Popular uma vitoria
apertada em 20 de fevereiro, com uma diferencapg@as 150 mil votos, o que

representava uma margem de menos de 2% dos {otos

Apesar do sucesso estreito nas urnas e dos akfdghsdos pelo poumista
Joaquin Maurin sobre um possivel golpe, a esquestiera euférica e confiante no
resultado eleitoral, o qué proporcionou folga sefite para que Franco associado aos
generais Emilio Mola, José Sanjurjo e Queipo ded.lpudessem articular um levante
contra 0 governo no dia 18 de julho de 1936. Paraebeldes a tomada de poder
objetivava refrear de vez 0 ascenso politico daessiq, e acreditava fazer-se vitoriosa
em questao de dias, no entanto, ndo contaram a@sisténcia trabalhadora que com
armas precarias, ardor revolucionario e barricahgediram seu avan¢o em grande

% Pparticiparam da Frente o Partido Socialista Oper&tspanhol (PSOE), a Unido Geral dos

Trabalhadores (UGT), o Partido Comunista da Espa@E), o Partido Operario de Unificacdo

Marxista (POUM), além dos partidos republicanosuiegda Republicana (IR) de Manuel Azafia e a
Unido Republicana (UR) de Diego Martinez Barrio.

8 MANFREDONIA, GaétanoEspanha libertéaria: a revolucdo social contra o fascismo. S&o Paulo:
Imaginario: Expresséao e Arte, 2002, p. 7.

8" BEEVOR, AntonyOp., cit., p. 81.
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parte da Espanha: ao se deter em governo, 0s gerstpeceram completamente o

poVO.

Desde entéo, o conflito espanhol marcou ndo somaengegeracédo, mas todas
aquelas que reivindicaram e defenderam uma mendoéca dos movimentos
revolucionarios e o possivel alcance de uma raddidsocial de fato igualitaria,
organizada e pensada pelos trabalhadores. Ao loBgoso da historiografia ou no
campo das avaliagdes politicas, mas da literatutas em geral, ele ganhou diversas
significacdes correspondentes aos anseios e sembisnéaqueles que Ihe dirigiram um
olhar perduro. Para alguns, independente do resufinal em 1939, a Guerra Civil,
antes de qualquer coisa, foi uma das mais compdsaessdes revolucionarias que a
humanidade ja assistiu; para outros, o impacto eteoth prevaleceu ressoando uma
frustracdo quanto a possibilidade de grandes wemsfdes sociais; h4 aqueles ainda
que a visualizaram como um sinal do que o fascipreparava a sangue frio para os

anos vindouros.

Essas diferentes interpretacfes do fato histormmmem da transcendéncia do
conflito, impactando sujeitos e grupos além de $t@geiras ndo somente temporais
como também geogréficas. Em 1936, a observar osteatmentos descritos acima
estava o escritor inglés George Orffelque n&o resistiu oferecer somente um olhar a
luta espanhola e decidiu-se a engrossar as fil@mascistas contra o conservadorismo
espanhol personalizado na pessoa de Franco. Groveli-se entdo a milhares de outros
voluntérios estrangeiros espalhados por divergames de batalha, que enxergavam na
Espanha mais do que o desenrolar exclusivo de uestdp nacional, mas um embate
decisivo para o futuro dos povos. As vozes queavsant hinos de sonhos e lutas
fizeram-se ressoar por todo mundo, mesmo que neos testivessem dispostos a

apreciar, a considerar ou pudessem entender.

Por que ir a Espanha?

Pepe Gutiérrez-Alvarez em seu tex@rwell, un poumista atipicodebate a

possivel motivacdo de Orwell, discordando inicialteede outros criticos que veem a

8 ORWELL, George.Lutando na Espanha Homenagem a Catalunha, Recordando a guerra civil
espanhola e outros escritos. Sdo Paulo: Globo,, 2033.
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ida do escritor somente como tentativa de preenaimevazio literario, decorrente da
sua nao participacdo durante a Primeira Guerra MUynel consequentemente, a sua
ndo integragdo a um coletivo de escritores queaimecomo objeto de denuncia
literaria a crueza e horrores da guerra. O aufmard®l considera tal fator de influéncia
como valido, porém acredita que somente um sonoati@&icausas levaria Orwell até a
Espanh®. Coadunando com a posicéo de Gutiérrez-Alvaramesente texto destaca
como fatores motivadores, para além da necessigadsoal enquanto escritor de
Orwell, o impacto da propaganda efetuada pela médimangeira que buscava
disseminar o espirito de solidariedade por um witspretativo, a questdo moral em
torno da participagcdo ou ndo no conflito e a propordada a essa pelos diferentes
sujeitos, 0s anseios pessoais de George Orwellide$i pela sua experiéncia com o

imperialismo, a pobreza e afirmacéo de uma prébcalista.

No primeiro capitulo desta dissertacédo, aspectogddade Orwell anteriores a
sua ida a Espanha foram abordados com o intuitqgaete, de explicar sua motivacao
para a participacéo efetiva nos frontes. A padileitura do texto, é possivel perceber
no escritor uma constante tentativa de acerto deas@ue pudesse amenizar os efeitos
gue a sua pertenca social ocasionava sobre os ppviosidos do mundo. Enxergava,
de fato, na solidariedade para com os trabalhadoi@gsortunidade de expiar a culpa
que sentia por suas atitudes enquanto policialimadia, todavia seria injusto com o
escritor atribuir sua luta nfbont espanhol como resultado Unico de uma grave céese d
arrependimentos pessoais. Na verdade, tal culpagontapé inicial para que, decidido
a conhecer a classe trabalhadora inglesa, ele smidescotidiano da pendria simpatizar
e se identificar com suas causas, necessidadassfoimmacdes proprias; essas que sO
poderiam se concretizar a partir de um viés saté@lie ndo dentro dos moldes

inoperantes da democracia burguesa.

As experiéncias orwellianas citadas anteriormeeigipam de um contexto
social e politico que ndo é restrito a pessoaliddmescritor; evidenciados em seus
textos estdo os ecos da quebra da bolsa de valer&829, a ascenséo de Hitler e a
derrota do movimento operario mais potente na Eyramrticulacdo dos trabalhadores
na Espanha e Franca, a radicalizacdo das esquexdasi-Bretanha e os processos de

8  GUTIERREZ-ALVAREZ, Pepe. Orwell, um poumista atipica  Disponivel em:
http://www.fundanin.org/gutierrez5.htm Acesso es:de out de 2010.
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Moscou. Tais acontecimentos, segundo Pepe Gutidivezez°, provocaram na
intelectualidade uma configuracdo moral e ideokbgiaracterizada pelos seguintes
pontos:

1. El desencanto y alejamiento del bloque dominactn el
descubrimiento de los desastres del capitalismel galonialismo.

2. El acercamiento hacia las nuevas formas de dedasocialismo

representado por la URSS, de las potenciales cgubes alternativas
de una nueva sociedad que aparece en el cine REtage Pudovkin,

Dovjenko, etcétera-, la literatura -Babel, Pilnitdaikovski, etcétera-
y la literatura viajera a la "patria del proletaod.

3. La atraccion del movimiento obrero, del esfueaectivo de miles
de activistas que reflejan también potencialmehteuggimiento del
"hombre nuevo"”, de la union entre el trabajo fisia intelectual.

4. La emergencia con esta conjuncion de unas nuexgencias
culturales y artisticas, las posibilidades de hdlegar el arte a las
masas en vez de hacerlo a los habituales mercadbreisnpulsar
nuevas formas artisticas y nuevas formas de maslgild que atrae a
inconformismos muy diversos (feministas, homosesgjal
aventureros, cientificos, etcéters).

Em outras palavras, as experiéncias pessoais dellGevmoldavam somando-
se em uma resposta a um contexto social que codms/antelectuais de sua geracao
um compromisso politico, um efetivo engajamenttuagio militante. Dessa maneira,
ndo deixa de ser possivel a existéncia inicial mepuojeto de escrita que buscasse
reproduzir o estilo de escrita jornalistico e emsfarja efetuado nas obrBk pior em
Paris e Londre$1933) eA caminho de Wiga(iL937), com a roupagem de um relato de

guerra.

Em nome de um engajamento politico, o territoripaedol, segundo Berga,
quando da introducdo espanhola dos escritos dellOsalere a Espanha em 2003,
tornara-se “un accidente politico y geogréfico gaéha convertido, en el imaginario de
la izquierda britnica del momento, en un “topastiatico, en el test irrenunciable
para la conciencia moral de una generacfPois, na Espanha, pressupunha-se que 0s
trabalhadores demonstravam sua forca e vontadeacomta ordem opressora que se

disseminava maleficamente pela Europa desde a al@md0, o fascismo, lutando

% GUTIERREZ-ALVAREZ, PepeUna mirada sobre el Il Congreso de Escritores Antdscistas en
Valencia, 1937 Disponivel em: http:// www.nodo50.org/despagekdita%20Historia/guerra%?20civil/
valencial937.htm Acesso em: 31de mai de 2013.

1dem.

92 BERGA, Miquel.Orwell en Espafia Disponivel em: http://www.fundanin.org/bergal.hwesso em:
05 de out de 2010.
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assim contra um inimigo de toda humanidade. Esseudio foi amplamente
reproduzido pelos intelectuais que influenciavarseedeixavam influenciar por suas

imprensas regionais.

Nas poucas vezes que Orwell falou sobre sua métivpara se incorporar as
tropas republicanas, ele citou como fundamentaletiaa sobre as noticias retratadas
nos jornais ingleses, principalmente, os que seidaf como de esquerda, colocando-
se assim como parte de um fendbmeno que, atrav@®paganda politica de imprensa,
arrebatava pessoas para causa antifascista:

Se vocé me perguntasse por que ingressara naamil@sponderia:
“Para lutar contra o fascismo”, e se vocé me pdegse pelo que eu
estava lutando, responderia: “Pela decéncia gehakitara a versao
do New Chronicle-New Statesman da guerra como defds

civilizagdo contra a insurreicdo maniaca de uma#teéde coronéis
Blimp, financiados por Hitler?

A questdao moral citada por Berga se sustentavappaigiio que os valores
fascistas faziam aos valores liberais defendidtss ipaior parte dos intelectuais, o qué
tornou, segundo Eric Hobsbawm, a adeséo estrarg@aaausa republicana massiva:

Here, at last, the advance of fascism was beirigteglsby arms. The
appeal of armed resistance, being able to fightrestdnerely to talk,
was almost certainly decisive. The poet Auden, ddkego to Spain
for the propaganda value of his name, wrote toiend ‘I shall

probably be a bloody bad soldier. But how can lagp®/for them
without becoming one?’ (Carpenter, Life of W. H.d&m, p. 207) |
think it is safe to say that most politically coimacs British students of

my age group felt they ought to fight in Spain andd a bad
conscience if they did not!

Nesse sentido, o conflito espanhol se faz em umerm@tado aspecto um
acontecimento internacional, o que gerou conclusieplificadas acerca de seus
desdobramentos e causas, encerrando muitas de dm@ssdes no aspecto da
diversidade ideoldgica entre a frente republicaaanacionalista; fazendo, assim, perder
de vista o0 aspecto revolucionario, cuja pauta aicera a transformacao social da

Espanha e a abolicdo da sociedade de classes g@ieldantrabalhadora.

% ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 204.
% HOBSBAWM, Eric. Intellectuals and the Spanish Civii War Disponivel em:

http://theorwellprize.co.uk/george-orwell/about-etiteric-hobsbawm-intellectuals-and-the-spanish-
civil-war/ Acesso em: 22 de mar de 2013.
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Lutar na Espanha ao lado dos republicanos sigadiceer um espirito
antifascista capaz de combater Hitler e seu cordmoqualquer parte do mundo, e a
qualquer momento. Um exemplo emblematico pode bsersado na trajetéria de
Robert Capa, hungaro naturalizado americano, fatogrorrespondente durante a
Guerra Civil Espanhola, que ficou conhecido pouguaar o chamado fotojornalismo,
devido a producdo de fotografias extremamente prasidos acontecimentos. Em
Ligeiramente fora de foc(l947), livro onde registrou suas memoarias sobBegunda
Guerra Mundial, o combate ao fascismo € retratashoocexpressao de um principio
moral, em que sua experiéncia ao lado dos milisaagpanhdis se transformava em
credenciais que atestavam seu carater como jdenatisrecedor de um visto para a ida
aos fronts aliados em 1942. Em conversa com urnidoacgo da embaixada britanica
em Washington, narrou sua trajetéria durante tré@s a&om o Exército Republicano
Espanhol, argumentando em como ele “tinha boaesagéra odiar os fascistay’e,

consequentemente, estarframt.

Como chegar a Espanha?

Uma vez decidido que a Unica alternativa cabiveelseiguir rumo a Espanha, o
inverno abragava a Europa, e George Orwell preagisgscobrir a melhor forma de
transpor suas fronteiras. O escritor nunca tinsdado o pais, e sentia necessidade de
se orientar quanto a chegada@amt. A alternativa mais I6gica no momento foi recorrer

ao Partido Comunista e as suas Brigadas Interreision

As Brigadas Internacionais foram apresentadas coro@to em setembro de
1936 por Willi Minzenberg, chefe de propagand&dmintern apos viagem a Franca
com o objetivo de formar uma forga militar atradésvoluntarios que se somariam ao
exeército republicano. O que levou a articulagdo Ratidos Comunistas e a criagdo de
comités de apoio em diferentes regides do munda phstamento de voluntarios,
arrecadacdo de alimentos e dinheiro para serenmados/ia Republica Espanhola.
Apesar de ter sido uma iniciativa utilizada estimi@mente como controle ideoldgico e
militar do conflito por parte da URSS, as Brigaddas foram compostas somente por

militantes comunistas; segundo Salvadoé e Leguimaioa elas buscavam a adesédo de

% CAPA, RobertLigeiramente fora de foco S&o Paulo: Cosac Naif, 2010, p. 32.
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qualquer pessoa com pratica militar disposta a letatra o fascism8. No entanto,
para Beevor, faz-se necessario desconfiar despaganda de aceitacdo da pluralidade
politica, j& que no treinamento efetuado com ogablistas antes da ida &ont os
comissarios do batalhdo faziam inimeras palesthee 0 porqué da luta e de uma
disciplina militar inspirada no exército soviéticd. Documentos e testemunhos
produzidos por parte dos voluntarios, segundo ARdygan, atestam sua ignorancia
sobre a complexidade do conflito politica e socalte para aqueles que permaneciam
dentro das linhas brigadistas:
la gran mayoria de los brigadistas tuvieron pocaaidobre la
naturaleza del proceso politico en la zona repaibéic mas alla de la
linea comunista de que la guerra era una guerrdetansa de la
democracia contra el fascismo. En general no tomiepntacto con la

poblacién local. Por eso, fue facil propagar lssi@r estalinista de los
acontecimientos en las filas de las Brigatias.

Independente do que acontecia entre as tropasdistgs, o alistamento se
propagandeou como democratico, levando a inscdeamais de 30 mil voluntarios de
53 paises diferentes. Desses individuos, durantidonte@mpo a historiografia soé
reconheceu a participacdo dos intelectuais estirasgeas Brigadas, marginalizando a
histéria do coletivo de trabalhadores que abandmmaseus empregos ou suas

realidades de desempregados para participaremat@tieda histéria” como herdis

Crente no espirito aberto das Brigadas, apesaunakedesconfiancas quanto ao
comunismo soviético, George Orwell procura o Part@bmunista Inglés, € recebido
pelo entdo secretario-geral do partido, Harry Rolipés uma rapida entrevista, ele
teve seu pedido de credenciais negado, acred@eseomo resultado das criticas ao
socialismo inglés que produziu na segunda partéd deaminho de WiganPollitt
conhecia o livro de Orwell, e meses depois da eisteepublicaria uma resenha critica
em oposicdo as opinides defendidas pelo escrifmes& do impacto ruim que poderia
haver sobre as vendas do livro, Orwell em cartaaansulher quando ainda estava na

Espanha, acreditava que a resenha talvez sergssemwa propaganda e se perguntava

% SALVADO, Francisco J. RomerdA Guerra Civil Espanhola. Rio de Janeiro: 2008, p. 115; e
LEGUINA, Joaquin.La llamada de Espafa Disponivel em: http://www.fundanin.org/leguinarht
Acesso em: 30 de mai de 2013.

" BEEVOR, AntonyOp., cit., p. 243.

% DURGAN, Andy. El legado de las Brigadas Internacionales Disponivel em:
http://www.fundanin.org/durgan4.htm Acesso em: 8thwhi de 2013.

% |bidem., p. 239.
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se Pollitt sabia de sua ida &wont espanhol através do POUNRgrtido Obrero de

Unificacion Marxista.

Nem todos os voluntarios que chegaram a Espanh@ecarh através das
Brigadas Internacionais, cerca de 5000 estrangsiodram em milicias ligadas ao
POUM e & CNT® a segunda alternativa de George Orwell. O esccbegou ao
POUM, devido as relacdes que possuia com membrdsRI¢independent Labour
Party). Através de Fenner Brockway, conseguiu cartasred®mendacdo para 0s
membros do partido que se encontravam em Barcelonperando com o POUM
gracas a aproximacOes ideoldgicas, isto €, ambopaosdos eram considerados

dissidentes criticos da teoria da revolucdo emapass defendida pelos stalinistas.

O primeiro contato do escritor com ILP, no entanfiy se deu na iminéncia da
partida para a Espanha. Durante seu trabalho dpiipasem Wigan, Orwell obteve
ajuda do partido em forma de apresentaclOes e recap@es aos trabalhadores das
minas que pudessem cooperar na elaboracéo de/seu li

Gracias a diversas cartas de presentacion queadditafron

representantes de la izquierda, y en particulémdgpendent Labour
Party con el que mantendra hasta la segunda goemdial unas
relaciones privilegiadas, consiguié convivir enedintes familias
obreras como uno mas, rehuyendo por lo tanto le®dmlades que le

podian ofrecer un hotel o una pensién con una i@mil
pequefioburgues®’

Orwell manteve uma relacdo proxima com o ILP, aatgde se filiar ao partido
em 1938, como expressdo de uma atitude politica maitica, que extrapolasse a
simpatia inicial que ele considerava pouco efetigduta contra o fascismo. Segundo
Gutiérrez-Alvarez,
Este grupo, que tuvo una gran importancia en lmfega de los afios
treinta, representaba el sector méas radical delrikrho, con el que
rompié por la actitud complaciente de éste anteStémiedad de
Naciones. Combinaba un radicalismo empirico, impadg de

evangelismo y de socialismo tradicional inglés, ataertamente
anticolonialista y queria la revolucion «aqui y ra»o'*

O somatério anticolonialismo, radicalismo praticormcipios tradicionais como

liberdade e justica do qual resultava o partidmqogstou a atencdo de Orwell, que

BEEVOR, AntonyOp., cit., p. 238.
101 GUTIERREZ-ALVAREZ, Pepe. Orwell, antes de la revolucién Disponivel em:
http://www.fundanin.org/gutierrez34.htm Acesso &h:.de mai de 2013.
102
Idem.
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compartilhava de semelhante visdo sobre o socialidtnad_abour Party(LP), Orwell
nao poupava criticas quanto ao carater coloniaisedormista, se posicionando através
do que considerava ser objetivo do socialismoatnoente em seu texto sobre Wigan.

Com cartas dirigidas a John Mac Nair, dirigentelld® na Espanha, Orwell
segue para a Franca e de la até Barcelona pare@parar a milicia do POUM no
front de Saragoca. Segundo Berga, a relacdo com Maddlae imediata sintonia e
camaradagem, todavia é somente a partir de suadherp Quartel LEénin, e suas
impressdes iniciais sobre Barcelona que o esdnicia um dos textos memorialisticos
mais destacados sobre o periodo da Guerra Civdrispa:Homenagem a Catalunha

fonte de estudo do presente capitulo.

Ao analisar a obra de Orwell, busca-se perceb@upagem dada ao conflito
espanhol pelos olhos de um estrangeiro: com quemseios e valores o escritor
compreende e busca explicar o acontecimento his®I© que motiva sua escrita e a
guem dirige seu relato? Seria possitemenagenser um texto de discurso divergente
ao produzido pela maioria dos intelectuais que éambstiveram em Espanha? O qué a
experiéncia pessoal de Orwell poderia revelar salisgierra Civil Espanhola, enquanto
documento histérico? A partir desses questionamsegte se compdem 0S anseios e
horizontes deste segundo capitulo.

Homenagem a Catalunha (1938)

O testemunho de Orwell comecgou a ser redigido ed7,1®go depois de seu
retorno a Inglaterra, e tem como marcos tempoaathiegada do escritor a Espanha em
dezembro de 1936 e sua saida em junho de 193vrdD Alcancou publicacdo somente
em 1938, tendo uma segunda edigést-mortemquase dez anos depois. A publicacéo
lancada no Brasil tem como referéncia a segundz@iediespeitando o desejo do autor
de inserir mudancgas estruturais no conjunto deaes¢a. Essas mudangas consistem na
transformacao de alguns capitulos que compunhamrgn ao relato em apéndices
finais, alterando assim a relacdo do leitor combea,0ao Ihe creditar uma maior

autonomia quanto a leitura total ou ndo do texto.

A presente pesquisa entende tal modificacdo conetentativa do escritor de

agradar uma maior parcela de leitores simpaticesrelatos de guerra, que ganharam
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maior propor¢cao na primeira metade do século XXa@modutos da Primeira Guerra
Mundial ou a Revolugcdo Russa de 1917, por exenpioripalmente aqueles cujo
cotidiano relatado desconstr6i a fantasia de glgue muitos governos e grupos
politicos gostam de revestir a guerra. Para idabpeu um texto mais conciso, porém
de descricdes sensiveis criadas a partir de agrates poéticos, exemplificados na
caracterizagdo da natureza que cercdrasts de batalha. Nos doze capitulos que
compdem essa primeira parte tem-se acesso a s&ov@bre as condigcdes materiais
das milicias, seus armamentos, instrumentos dentag& e vigilancia, a sua
caracterizacdo da disciplina, organizacdo e saodidade miliciana, aos retratos
estruturais dofronts e dos hospitais na retaguarda, e ao comportanee@ntxperiéncia
dos militantes nas linhas de defesa.

A divisdo efetuada proporciona uma melhor percepgdlore a maturidade
reflexiva do autor em torno dos fatos presenciads, €, Orwell objetivou deixar o
leitor ciente de que muitas das suas consideraggila®e a Guerra Civil Espanhola so
puderam ser realizadas uma vez distante do cgnfisultando ndo de impressdes
iniciais, mas sim do contato com outras informagddsscursos. A separagao prepara o
leitor para duas cronologias: a das sensacdesatasdos fatos, e, portanto, suscetivel
a incoeréncias e erros de reflexdo; e a da patiexiva e premeditada que busca
embasamento para o0 que antes era harracdo descrdessa forma, o leitor
reconheceria 0 que seria a experiéncia da guenda aia Espanha, e essa mesma

experiéncia em solo inglés.

Essa rearticulacdo de capitulos em apéndices germiitda ao escritor
convencer o leitor da veracidade de seu relatolhaotornar confessor de suas
impropriedades politicas e a auséncia de uma wisdie ampla do acontecimento,
fazendo-o acreditar que ele, enquanto autor, sdi@stisposto a se expor dessa forma,
se estivesse convicto da necessidade de ser hawst® tudo que viu e sentiu. Ao
mesmo tempo, a confissdo de seus limites |lhe parrsé@ justificar antes que se
germinasse qualquer tipo de critica a seu relato:

Quando participamos de acontecimentos como essRMeES
imagino, numa pequena escala, fazendo histériaveridenos, por
direito, sentirmo-nos como personagens historiddas nunca €
assim, porque, nessas horas, os detalhes fisinggrese&eontam mais
do que todo o resto. Durante as batalhas, nunea“fipalise” correta

da situacédo, que foi feita com tanto desembaragojquoalistas a
centenas de quildbmetros de distdncia. O que maipava meus
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pensamentos ndo eram 0S erros e acertos daquedeaveisrusga
interna, mas o mero tédio e desconforto de ficatasl® dia e noite
naquele telhado insuportavel e a fome que ficada gaz maior:®®

N&o fiz nenhuma das reflexdes politicas corretasc faco quando
as coisas estéo acontecendo. Parece que isso sstoptece quando
me envolvo em guerra ou politica — ndo tenho céns@ de nada, a
nao ser do desconforto fisico e de um desejo pdofude que essa
maluquice desgracada acabe. Posteriormente, comsgmeber a
importancia dos acontecimentos, mas, enquanto extaoendo,

simplesmente quero estar fora deles, um traco ignalvez.***

Ao mesmo tempo, ao se justificar Orwell almejaeforcar sua condicdo de
homem dofront, portanto, possuidor de outras preocupacdes deocumediato, que
extrapolam os questionamentos préprios de um escli# retaguarda, pois, “na guerra
de trincheiras, cinco coisas séo importantes: lectraida, fumo, velas e o inimigo. No
inverno, nofront de Saragocga, elas eram importantes nesta ordem,octimigo
amargando o Ultimo lugar® o que dir4 abstracdes pelos rumos politicos @ara®
Dessa forma, mesmo pedindo “desculpas”, ele busonuencer seu leitor do aspecto

l6gico e legitimo de seu comportamento.

A mudanca proposta pelo autor € ainda a expreksaoa tentativa de controlar
o tempo da narrativa, no entanto, esse € um gupsit@scapa as suas maos, pois o que
determina o tempo da narrativa em Homenagem audaial mais do que a consciéncia
de seu autor, é a experiéncia retratada por elgrdtagonista que se alista na milicia do
POUM em dezembro ndo € mais o mesmo, ao fim darseiss, ao dar baixa ferido,
nem seis meses depois, ao escrever em retrospettB’assim é possivel observar um
sujeito estrangeiro que chega alheio a maior phaserelacdes tecidas pelo conflito, e
estranho aos comportamentos e costumes, ser imaasfo pela dinamica diwont ao
alcancar um entendimento sobre a guerra a particotidiano, para posteriormente

alcangar um novo status de mudanca ao poder adfara o desenrolar dos fatos.

Para além da composicdo estrutural da obra, t@naesessario uma breve
discussdo sobre o titulo escolhido para as memdat&aOrwell: Homenagem a
Catalunha antes da analise do contetdo que reveste suaénga de “carne”. Devido

as credenciais conseguidas através do ILP, o @s@inseguiu se integrar a uma

193 ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 140-1.

1% 1dem, p. 184.

1%1dem., p. 47.

1% CHALMERS, V. M. A escrita da Guerra Civil Espanhola por George Orwé#. In: DIOGO, R. C.
M., ALBUQUERQUE, A. E. D. de, FIGUEIREDO, D. A e RMO, E. B. (org). Hispanismo 2006 —
Literatura Espanhola. Rio de Janeiro: UERJ, RedesSIABH, 2008, p. 479.
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milicia da regido da Catalunha, que tinha comoroeatbano principal a cidade de
Barcelona. Sua vontade inicial era participarfbmt de Madri, onde existia a maior
concentracdo de Brigadas Internacionais, no entastmilicias do POUM defendiam
junto com os anarquistadont de Saragoca, levando o escritor a conviver corites;
nao somente de origem catald, mas com principiliscps sustentados pela utopia da
revolugcdo, que ainda ousavam levantar a voz camttamor burgués que parecia
acometer o governo republicano. Segundo Miquel Be€@ywell ndo escolheu esse
titulo como maneira de agradar o governo catalaccamo estratégia de apoio a
autonomia politica sustentada através da naci@udida Catalunha que Orwell
homenageava se desenhava nos rostos dos milicdanosjuem ele compartilhou os
frontsnaquele periodo.
Sin embargo, Orwell practicamente no se refiereuastiones de
identidad nacional ni pondera el peso del repubisrao catalanista
en el conflicto. EI «homenaje», para decepcion deiomalistas
catalanes adulados por el titulo, apunta principate a la actitud
idealista y fraternal de algunos milicianos catefarCataluiia» se usa
como un referente simbdlico, una sinécdoque, ejquéa el todo, en
realidad, nos remite a la parte. En mi opiniéngue quiere sin duda
celebrar Orwell en su titulo es la epifania pditque ha vivido en
Catalufa, una revelacion ideoldgica que va a magdutura obra

literaria. Mi propuesta es leer el titulo como @ituviera una elipsis:
«Homenaje a [los dias que vivi en] Catalufig.

As impressdes centrais do escritor em sua descsigdbvidem principalmente
entre os retratos que péde observar de Barcel@enpezcepcdo dos milicianos e suas
organizacdes. Por isso, George Orwell ndo iniaidiseo relatando sobre o processo de
saida da Inglaterra, mas sim a partir do momen&sguencontra em Barcelona. Sua
fala inicial, longe de descrever a sua expectatigachegada ou os percalcos do
caminho, se desenha na face de um miliciano i@lgure impressiona o escritor por
transparecer toda atmosfera que iria presenciardagle em seus gestos, expressoes e
palavras. Ele identifica no rosto terno e brutaawaz um individuo disposto a morrer,
um sujeito que apesar de nao ser anarquista, posg$eicdo de um, e que representaria
na memoria de Orwell toda a impressédo primeira gjgepossuiria sobre &ront,
Barcelona e os milicianos. Uma comoc¢do primeira quegcou o inicio de sua
transformacdo desde os primeiros momentos de sgadh, primeiramente em sua
propria intencdo de uma vez na Espanha tornar-secamespondente de guerra.

Entretanto, apesar de seu desejo jornalistico, IDimediatamente se incorporou a

7BERGA, Miquel.Op., cit.
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milicia, abracando uma nova posicdo dentro do itonélo acreditar que naquele tempo
era a unica decisdo a se tomar. Talvez a atmosfgwducionaria que encontrou em
Barcelona tenha o embriagado com a sensac¢éo deogeea, ao lado dos milicianos,
ser também o sujeito elaborador daquela ordem.magdo de autonomia e efetiva
participacdo politica que moldavam um quadro dealdpde e liberdade o fizeram

aceitar e ansiar uma participacdo mais profunéa, alas letras.

A primeira Barcelona de Orwell era a cidade dosbaitgadores, das
coletivizacbes e expropriacdes, das bandeiradqadljtda auséncia de pronomes servis,
apesar da burguesia disfarcada que ele s0 pemebwis tarde e de todas as
dificuldades ocasionadas pela guerra, como adal@imentos, combustiveis, a sujeira;
a utopia revolucionéria prevalecia como um senttmenletivo. A pobreza que resulta
da guerra nédo é utilizada por Orwell para desciéiib o movimento, pelo contrario, a
consciéncia desta como o preco que a populaciwaedtaidida a pagar pela revolucéo,
demonstrava os limites a que os trabalhadores astaspostos a chegar. Barcelona
representava entdo a concretizagdo de um ideatdlitee que mobilizou parte da
humanidade, e do qual Orwell gostaria de se intetgaima de tudo, havia uma crenca
na revolucdo e no futuro, um sentimento de terubéamente emergido numa era de
igualdade e liberdade. Os seres humanos estavdandense comportar como seres

humanos e ndo como dentes da engrenagem cagpitaifsta

Alistado como miliciano, Orwell se surpreendeu congue considerava um
extremo de desorganizacdo das milicias, no queaipio ele entendia somente como
fruto de seus processos de formacdo. As milicimgiram ndo como iniciativas
governamentais, mas como resultado das organizaef@dgadas pelos sindicatos
espanhdis diante do golpe falangista em julho d&6.1%s milicias eram estruturas
autbnomas que, segundo Abel Paz, se organizavarartet ga vontade de seus
voluntérios que:

discutian entre si sobre la mejor manera de orges@z porque no se
gueria resucitar ni el espiritu militarista ni &xgrquia de mando. Y
fue de esas conversaciones entre los futuros canteg que
aparecid la estructura y organizacion de las rasicique se
conservaria hasta la militarizacion general en mate 1937. La
organizacioén ideada era simple: diez hombres dairéin un grupo

que nombraria un delegado; diez grupos formariancemturia que
elegiria a su vez su delegado de centuria; y aeaturias formarian

1% ORWELL, GeorgeOp., cit., p.30.
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una Agrupacion a cuya cabeza se situaria a unnsable que, junto

con los delegados de centurias, formaria el Coteitégrupacion®®®

Criadas a priori pelas organizagbes anarquistas, tinham por objeti&o
somente barrar as forcas nacionalistas, mas targbéantir o processo revolucionario

iniciado pelos trabalhadores, em sua maioria.

O fato de nao terem se formado a partir dos quapotisiais ou militares
espanhdis, permitiu as milicias construirem suprmadmocao de organizacdo armada. A
auséncia de hierarquias e patentes com distingdesass surpreendeu George Orwell,
que formado a partir de uma educacao com ecosresitdesconfiava da fiabilidade de
tal organismo. Somado a uma realidade militar padgue aceitava em suas fileiras
sujeitos inexperientes desde meninos de quinze at®s amador corneteiro, as
milicias preocuparam Orwell no tocante a falta dasbarmas, um treinamento eficiente
mesmo que rapido, e materiais simples como fardaséen’. Para o escritor era
inacreditavel que aqueles sujeitos se dispusessepaea ofront carregando de melhor

somente suas proprias convicgoes.

A organizacdo das milicias tornou-se tema recareld relato de Orwell,
fazendo com que o escritor questionasse sua pramigio de disciplina, e
consequentemente rebatesse as criticas que caimmavalanches sobre as milicias e

seu carater revolucionario:

Mais tarde, virou moda execrar as milicias e, mbotafingir que as
falhas devidas a falta de treinamento e armas rfosesultado do
sistema igualitario. De fato, um destacamento dHciairecém-
formado era uma corja indisciplinada, n&o porque ofisiais

chamassem o0s soldados rasos de “camaradas”, mgseptppas
inexperientes sdo sempre uma corja indisciplinBidapratica, o tipo
democratico de disciplina “revolucionéria” € maimfidvel do que se
pode esperar. E baseado na lealdade de class@némgudisciplina
de um exército conscrito burgués se baseia, emallithstancia, no
medo. (...) A disciplina “revolucionaria” depend@ aonsciéncia
politica — de um entendimento a respeito do pordagé ordens
deverem ser obedecidas; leva tempo para difunslr, imas também
leva tempo para treinar um homem na praca do dueéese tornar

um autémato’?

199pAZ, Abel.Durruti y la revolucién . Disponivel em: http://www.fundanin.org/paz.htmesso em: 17
de mar de 2013.

110 5obre a qualidade das armas, falta de matermimexperiéncia dos milicianos consultar paginas 43
44, 45, 50, 51 e 60 dautando na Espanha

11 ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 52-3.
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A reflexdo acima imposta a Orwell pelo dia-a-diafnomt é bastante semelhante

a defendida por Buenaventura Durruti, anarquistahecido por liderar uma das

maiores colunas milicianas:
Fala-se muito em disciplina, mas s&o poucos osagedam 0 centro
do problema. Ter disciplina nada mais significaaparim senéo
respeitar a sua responsabilidade como também aodipss. Sou
contra a disciplina de quartel: ela leva apenasitalidade, ao odio e
ao funcionamento mecénico, sem a minima conscédE Mas
tampouco falo aqui a favor de uma liberdade que peEsa de um
mal-entendido, como a liberdade de que os covdadesn uso Unica
e exclusivamente para facilitar suas vidas. Naaasganizacdo ha
uma perfeita compreenséo do que seja disciplingeides agradecer

a ela o fato de os anarquistas respeitarem as ddscislos
companheiros que receberam o voto de confidffca.

A concepcdo que se desenha em Orwell sobre a ldiscipas milicias de
maioria anarquista na Catalunha, permite que datorse contraponha a uma grande
parte da historiografia tradicional produzida fata Espanha sobre a Guerra Civil
Espanhola que minimizou a participagcdo anarquista canflito, atribuindo-lhes
qualitativos como incontrolados, primitivos, imatsy visionarios, fanaticos, entre
outros '3, Para Michel Suérez, a existéncia desse viésriuigtéfico resulta de uma
ignorancia deliberada em ndo considerar a estreiggdo do anarquismo com uma
tradicdo de autonomia e democracia radical, corexethd Seus argumentos na
condenacéao facil de suas ingenuidades tedricackmor, por vezes violentos, de suas
acOes diretas; ao colocarem o foco na superficigudoparece ser o movimento, 0s

historiadores ocultavam uma rica cultura popularegésténcid™.

Apesar do anarquismo nao possuir grandes compéndimicos sobre a
destruicdo do Estado ou o surgimento de uma sales@m classes, sua atuacao na
Espanha foi injustamente animalizada e roubadaudepsopria consciéncia politica,
apagando assim uma historia de décadas de formamliicca conjuntamente aos
camponeses e trabalhadores urbanos cataldes. $etpard Rodrigues, apesar da
auséncia de um estudo de maior folego dos anamquibh a0 mesmo tempo uma

grande diversidade de ensaios e textos panfletaues buscam dimensionar os

12 DURRUTI, Buenaventura. Apud: ENZENSBERGER, H. M) curto verdo da anarquia
Buenaventura Durruti e a Guerra Civil Espanholanfanhia das Letras, 1987, p. 260-1.

113 Um texto classico nesse sentido pertence a Erlzsbawm em seu liviRebeldes primitivgsque
chega insinuar que a morte de Buenaventura Dufaoitiorganizada por um de seus proprios
companheiros que ndo conseguiam lidar com a disaiplesente em sua coluna.

114 SUAREZ, Michel.Consideracdes criticas sobre a Revolugdo Espanhqla936 — 1937) Rio de
Janeiro: Achiamé, 2012, p. 47.
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principios anarquistas, e acabam por gerar umalgnaariedade de interpretacdes sobre
0S mesmos: “varios estudiosos das teorias anaaguigtontam essa diversidade como
produto do carater libertario dessa filosofia. Blasse que o pensamento anarquista,
assim como a ciéncia, esta em permanente trangfaonélenhum tedrico anarquista
previu o futuro politico ou econémico das sociedadem fez projecdes de estruturas
sociais” '*°. Essa heterogeneidade anarquista ndo foi estar®avell que ao tentar
explicar o ponto de vista do movimento duranteexrigy sentiu dificuldades em trazer a
tona uma discussao sobre seus principios, quegawecomo vagos. “O ponto de vista
anarquista € mais dificil de ser definido. Em t@dso, o vago termo “anarquistas” é

empregado para cobrir uma multiddo de pessoasidi®ep muito divergentes™®.

Atrelado ao argumento sobre a falta de organizac@oserve a historiografia
que busca silenciar o alcance da influéncia anstauma Espanha esta a proposi¢do de
que o processo revolucionario iniciado em 1936fifeio de um carater espontaneo
simplista, alheio a necessidade de concretizac&oanseios de transformacdo que
moviam a classe trabalhadora espanhola. Orwell enfium momento de seu relato
enxerga os coletivizacbes ou a equidade dos sal&dmo produtos espontaneos,
resultados de uma confluéncia de fatores que ssmaete escapam as maos dos
sujeitos histoéricos. Pelo contrario, para o escadtque aconteceu em Barcelona s6 pode
se concretizar devido a existéncia de uma apuradsci@ncia politica por parte dos
trabalhadores:

As milicias dos trabalhadores, baseadas nos sindie cada uma
composta por pessoas com aproximadamente as meaxiraSes

politicas, tiveram o efeito de canalizar para umiugfar todos os
sentimentos mais revolucionarios do pais. Eu tich@o mais ou
Mmenos por acaso, na Unica comunidade da Europantaicem que

era muito mais comum se ter consciéncia politicalescrer no
capitalismo do que o contrarig!

Mompo , ao debater a espontaneidade na revolugisaa de considerar as
dificuldades relacionadas ao tema, compreendeetd@dnieno como a capacidade dos
trabalhadores de criarem organismos politicos e@oa@os donada o que revela ao
mesmo tempo o nivel de suas consciéncias, ersgasuidadegpor desconsiderarem uma

15 RODRIGUES, IvanOp., cit., p. 19.
11 ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 218.
1" ORWELL, GerogeOp., cit., p. 105.
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direcéio para suas estruturas, facilitando assiermtada revolucdd™® Todavia o que o
texto de Orwell demonstra é que a espontaneidad&#d®da suposta indisciplina ndo é
um mero impulso ou comportamento indefinido, massaom conjunto de sentimentos e
pensamentos, que se formam livres de constrangisiegrin favorecimento de uma nova
sociedade construida sem intermediarios e de fogualitaria pela coletividade. A
“indisciplina” que Orwell revé e divulga aparece spu texto como fruto de um longo

processo de conscientizagao e autodisciplina.

O horizonte social anarquista consiste em uma dadee sem classes e
propriedade privada, no sentido econémico, e semerps constituidos, no politico. O
anarquista anseia pela transformacdo de homensltenes em sujeitos capazes de
tomarem suas proprias decisdes e escolherem constrwio os seus futuros, nesse
sentido, uma légica organizativa que se reproduz moldes capitalistas ndo serve
como base para a construcdo de uma nova sociedadedisso, retratar o movimento
anarquista, solidario as milicias do POUM, simplkestea como emotivos e
desorganizados é deliberadamente jogar para ocetaphbtstéria de varias iniciativas
articuladas durante a guerra, expressas ndo soraentpublicacdes textuais, como
também em criacdo de diversas associatfedpesar entdo de todas as dificuldades
do front e a inexperiéncia com as armas, € uma decisaccientes organizar a
coletividade através da autonomia dos sujeitoepeentes a ela. E € essa percepcéo de
uma transformacao interna das pessoas que supostagstariam vivendo como em
uma sociedade sem clas$®sque George Orwell utilizou para demarcar uma meaa

de consciéncia da sua parte, uma constatacao stéreta de um socialismo genuino.

Ao situar a importancia histérica dos anarquistasap conflito, Orwell se
colocou em oposicdo a um discurso que atribui cafso da guerra aos anarquistas e
poumistas ou caracterizam suas atuagOes como roaset fugazes: “durante os dois

primeiros meses da guerra, foram o0s anarquistas, doeaque todos, que salvaram a

18 MOMPO, Enrique. A espontaneidade na revolugdo espanhola Disponivel em:
http://www.oolhodahistoria.ufba.br/02mompo.html A&se em: 03 de out de 2010.

19°E possivel identificar textos propositivos sobmrganizacdo social durante o processo revoludimnar
de cunho anarquista sendo publicados e distribuidggeriodo, mesmo que em pequena escala, como o
texto Organismo Econémico da Revolugdo — A autogesté@Rewmlucdo Espanhalgor Diego Abad de
Santillan. Quanto a associa¢des anarquistas desswpa atuacéo, € importante considerar a atuagao d
coletivo Mujeres Libres que chegou a possuir 153 agrupamentos locaie d®B87 e 1938, cujos
objetivos eram a luta pela autonomia feminina emareipacdo dos dois sexos. Mujeres Libres
atuavam com a producdo de periodicos, espacos domes, incluindo escolas, e os liberatérios de
prostituicdo.

1200p., cit., p. 105-6.
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situacdo, e muito mais tarde, a milicia anarquistesar de toda a indisciplina, tinha
reconhecidamente os melhores combatentes entoecas funicamente espanholas”
Discurso bem alinhado com de Joaquin Maurin, unsalidarancas poumistas, que
segundo Gutiérrez-Alvarez:
ofrece una version mucho mas politica y matizada'aleaigo del
anarquismo en Espaina”, afirmando que los anarquistaprendieron
mucho mejor que los "marxistas" el caracter radamlla cuestion
agraria en el Sur, la naturaleza de vanguardiaralde Barcelona
frente al Madrid burocratico, fueron propagandistascho mas
capacitados, tuvieron una actitud mas receptivaHhas intelectuales
radicales y hacia ciertas caracteristicas del puegpariol, supieron
responder a la violencia institucional (Durruti) actuar en la

clandestinidad, poseyeron también mas brio e imagn que los
socialistas liderados por el “estrecho” Pablo ligies?

Concomitantemente, se a experiénciafldmt redimensiona a concepg¢ao que
Orwell possuia do socialismo, vendo na experiéasf@anhola algo muito diverso do
que presenciava atraves do movimento trabalhistinglaterra, fazendo-o se colocar
em termos solidarios aos anarquistas, textualnsmntaelato serve de antessala para os
acontecimentos de maio em Barcelona, no seu congsonde descricdo. Apos trés
meses ndront, o escritor retornou a Barcelona, e foi como $eesse em uma cidade
completamente diferente da que conheceu em dezeatali®36. Para esta nova cidade,
ele se apresentou um homem modificado: talhadofpmib experimentado no inverno,
por uma guerra de pouco movimento, mas nem por nEseos tensa e frustrante;
modificado pelo desconforto, falta de agua, muitgisa; pela desconfianca com as
armas recebidas; pelo comportamento diferenciadongicianos, que enxergavam o
outro espanhol na linha fascista como o homem &eseperado e tentam convencé-lo
de que luta do lado errado. Orwell aprendeu a semiliciano, porque a guerra civil

em Barcelona queria mais do que um bom soldado.

Em fins de abril de 1937, Orwell descreveu um tetcampletamente diferente
da cidade revolucionaria que conheceu ao chegapanBa. A Barcelona que o havia
contagiado e recebido, ignorava-lhe pelo seu estguias insignias que trazia de onde
vinha, o front. A atmosfera revolucionaria se desvanecia, e é&wedicas antes
inobservaveis saltavam aos olhos mesmo entre os mnmiapes: desfiles burgueses em

cafés de garcons servis, pessoas indo a praia seratguns quildmetros de distancia

20p,, cit., p. 219.
122 GUTIERREZ-ALVAREZ, Pepela cuestién anarquista en la revolucion espafioldisponivel em:
http://www.fundanin.org/gutierrez51.htm Acesso &%:de out de 2010.
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nao houvesse uma batalha sendo travada, e o dess#eggeral pelo conflito, mesmo
diante de grandes filas por comida nas perifecagps moradores se reduziam a
expectativa de término. No Exército Popular seothizia elementos hierarquicos antes
evitados, cargos e diferenciacdes salariais passatiser ostentados como distin¢cdes,
onde antes tal atitude era seguramente rechacadaaBio os milicianos apostavam
suas vidas, a imprensa ligada a Republica os mesgzs@mm por sua “indisciplina”,
mas se apropriavam de suas vitdérias como se esdaaqessem ao Exército.

Barcelona passara por uma mudanca “abrupta”, “&Eslus”, “estarrecedora”,
“extraordinaria”, segundo Orwell. As organizacOemdas pelos revolucionarios em
1936 sofriam a desagregacédo elaborada pela Repulglie seguia orientacdes do
Komintern as patrulhas dos trabalhadores passaram a sede@udas inapropriadas, as
coletivizacbes sofriam com a mé propaganda da Riep(ib o discurso que defendia a
incorporacao das milicias ao Exército destruia@omancia autbnoma que possuiam. E
apesar de toda a tensdo descrita pelo escritoigsaeéncia advinda dfyont ainda o
mantém alheio ao que poderia acontecer, levanddesgar ardentemente um descanso
nas praias espanholas: “enquanto isso, queriamscdinha até uma ideia de que ndés
— eu e minha esposa — poderiamos passar dois ©ulig€ na praia. Que ideia! A
atmosfera politica deveria ter me advertido de egte ndo era o tipo de coisa que se

podia fazer naquela époc%®

Assim, considera ainda a possibilidade de ir a Mddcal onde aconteciam
inUmeras batalhas, devido ao valor simbdlico queagss de Franco davam a tomada
da capital do governo, e que os combatentes reamols reconheciam. A cidade sofreu
varias investidas e bombardeios, umas das prirscgmainovembro de 36 e em fevereiro
de 37. La estavam as Brigadas Internacionais geojpleadas com fervor dentro e fora
da Espanha como as protagonistas da luta, defenderdadri, como se proteger a
cidade fosse salvaguardar todo o pais. Orwell @akedque na capital poderia escapar
a frustracdo nascente da falta de embates e dzarotiasionada por uma guerra
estacionaria ndront em que estava. No entanto, decidiu permanecer antelBna, e
seu primeiro pensamento sobre o0 que acontecia dadeciconsiderava a situagao
“simples e compreensivel”. “tratava-se do antagopientre aqueles que desejavam

que a revolucdo continuasse e 0s que desejavammidgprou evitd-la — em Ultima

123 ORWELL, GeorgeOp., cit., p.118.
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anélise, entre anarquistas e comunistd§”assim ignorava a priori os efeitos da néo
intervencdo dos governos capitalistas e a commdeidda atuacdo da URSS que

pressionava o governo republicano.

No dia 03 de maio, inicia-se na cidade uma confusactorno da Barcelona
Telephone Exchange. Descrita como boato, sem sabeerto sobre a veracidade das
informacdes, Orwell foi advertido sobre uma perggu efetuada pela Guarda de
Assalto a alguns membros da CNT que se refugiaranielefonia coletivizada e
controlada pelo sindicato. O escritor neste momedatsua narracao exp0s a dificuldade
de saber o que acontecia e 0os motivos para asdmas, somente sabia que sua
solidariedade estava com os trabalhadores e naoacpoiicia. O POUM seguiu as
orientacdes de se manter na defensiva e nédo inigiaconflito aberto, no entanto, seus
membros estavam a postos em solidariedade aosu@tas; esperando o cessar do
embate, diante do argumento de que a divisdo @addnternas daria a vitoria para
Franco®. Naquele momento, os burburinhos minimizavam antacimentos nas
ruas, transformando-os em um acerto de contas an®T e a polici%® modelado
através de um espirito de conflitos de gangueswelDse sentiu novamente como no
front. “ndo estava em perigo, ndo sofria com nada aktforde e tédio, ainda assim, foi

um dos periodos mais insuportaveis de toda mirde™\ir.

A saida voluntaria dos anarquistas, a chegadardpast valencianas a cidade,
melhor vestidas e armadas, e o inicio de uma pespigque explicava a ocupacao da
telefonia como um levante de anarquistas auxiliaggel®s poumistas, fez Orwell
considerar o jogo de poderes que assistia em Baelmas ainda sem grandes
preocupacdes. E apesar de considerar as futunesaéps que seriam realizadas pelo
governo, das mentiras que a imprensa comecavanauéarue do clima de suspeita que
se abatia sobre as pessoas, Orwell s6 pensavaseandar: “tudo que eu sentia era um
alivio profundo, porque o alarido diabdlico do t#io tinha terminado e porque podia
comprar alguma comida e ter um pouco de paz e deadso antes de voltar ao
front’*?®. Antes de retornar aftont, apesar da falta de coragem para encarar a nova

transformacdo pela qual passava Barcelona, Orweliop seu terceiro retrato,

124 |bidem, p. 119.

125 Discurso aceito por representantes anarquista®quavam cargos no governo e dentro da CNT e
algumas liderancas do POUM, em meio a confusa@dotecimento.

125 1hidem, p. 137.

127 |bidem, p. 131.

128 |hidem, p. 143.
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finalizado somente ao retornar a cidade cerca déid)depois com um ferimento no
pescocgo: “ninguém que esteve em Barcelona entdaucante os meses seguintes,
esquecera a atmosfera horrivel produzida pelo madeyspeita, o 6dio, os jornais
censurados, as cadeias entupidas, as imensasldilasmida e os bandos de homens

armados circulandd*®®,

Quando retornou ferido, e percebeu que a situagéia Ise agravado com uma
implementacdo organizada de uma politica de peiggEg@os anarquistas e poumistas
acusados de minarem a luta por dentro e por saasiagoes trotskistas, George Orwell
conjuntamente com sua esposa Eileen decidiramrymdia a Inglaterra. A partir deste
momento da narrativa, Orwell descreveu suas egiagtépara evitar a prisdo, o0s
trAmites necessarios para sua saida do pais, siaéivie de auxiliar a libertacdo de
Georges Kopps, lideranca poumista da milicia queelrfez parte, o processo de
ilegalidade do POUM e a prisdo de Andrés Nin: ex®riemperados pela suspeita,
medo, odio e incertezas que habitavam Barcelon&oDea Espanha aliviado por
conseguir sair sem sofrer nenhum tipo de detersgiesar de travestido de burgués em
nome de sua propria seguranca, sentiu-se tambétnafiilo quanto a sua participacéo
que considerou limitada, e em determinados pordgga,drente aos fatos, entendendo

inicialmente o que aconteceu naqueles meses coraguetra confusa’.

O fato de ter se alistado no POUM propiciou aoitsca oportunidade de ver o
front de perto, e poder descrevé-lo aos seus propihas.oNesse sentido, a experiéncia
por ele retratada acabou por fugir da oficialiddde noticias de retaguarda alardeadas
pelos grupos ligados a Republica ekaonintern ndo sé dentro como também fora da

Espanha.

Apéndices: construindo uma explicacdo sobre osfato

Muitos dos acontecimentos retratados nos capitidasarracdo, como a tomada
da Telefonia, o processo de perseguicdo ao POUM papel da imprensa nesse
processo, mereceram uma atencdo especial do aetlicada em dois apéndices,

originalmente capitulos da primeira edicdo. Pammatla argumentacdo jA exposta

129 |bidem, p. 149.
130 |bidem, p. 175.
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anteriormente, o presente texto cré que a decis@uibr se insere em um movimento
intelectual que, depois de findado o conflito, papsr um processo de justificacéo,
explicacdo, (des)culpabilizacdo, e denuncias darr&u€ivil Espanhola. Segundo
Daniela Lima, “o desfecho da tragédia espanholerchéta a abordagem dos escritores
na concepcao de suas obras, marcada agora pomuu se dilui entre um realismo
objetivo e um pessimismo que reflete frustracbemaertezas quanto ao futuro

imediato” %%,

George Orwell inicia sua reflexdo sobre os acontentos que presenciou na
Espanha, caracterizando a Guerra Civil, principateiecomo uma guerra politica. A
partir desta linha de raciocinio, o escritor olgeta situar o leitor dentro da diversidade
ideoldgica que compunha a frente que lutava coRtemco, € que possuia pautas
prioritarias no contexto da guerra. Como estratdgiargumentacdo repassou aspectos
iniciais da guerra, discorrendo sobre a autononua tlabalhadores liderados por
anarquistas ao escolher pegar em armas nao soowrita o fascismo, mas também
em nome da revolugéo social. Ao apresentar estemiaicao, Orwell, que escrevia para
os ingleses, parecia querer desconstruir a nogéitgdda com habilidade pela imprensa
inglesa que o confronto que acontecia na Esparghexetusivamente um embate entre
o fascismo e as forcas republicanas. Ideia queostgartilhava, antes de experienciar a
guerra nofront. Se em seus capitulos, o escritor iniciou seuaedapartir de sua
chegada & Espanha, no inicio de seu primeiro apffdiele optou por situar a
visibilidade dada ao que acontecia em territoripaghol na Inglaterra, avaliando o
papel da imprensa de seu pais atrelando-a a derfeocapitalista que defendia seus
investimentos estrangeiros em Barcelona. Ndo seada interesses capitalistas
britAnicos uma imprensa que propagandeasse owoducédo em curso na Europa;
segundo Orwell, “se a revolugdo fosse adiante, riavauito pouca ou nenhuma
compensacao; se a republica capitalista prevakecess investimentos estrangeiros
estariam a salvd®®

Ao longo dos dois apéndices que compdem seu téxteell sempre retorna ao
papel do jornalismo na narrativa da guerra espanhdéldepta de principios

conservadores, simpatica a tomada de controle Pattdo Comunista, que buscava

131 SOARES, Daniela de Limanarquistas na Guerra Civil Espanhola uma abordagem através das
obras literarias de Ernest Hemingway e André Malr&io Grande do Sul: Monografia, UFRS, 2010.

132 Na primeira edicéo corresponderia ao capitulo 5.

133 ORWELL, GeorgeOp., cit.,, p.209.
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reorganizar a sociedade espanhola no modelo deticodo@rgués, a imprensa britanica
possuiu um papel decisivo, segundo o autor, emnmmear a luta ao traduzi-la
unicamente como antifascista, e, portanto, dimpina identificacdo que o0s
trabalhadores ingleses poderiam ter com os espamju@ lutavam pela revolucgéo.
Posteriormente, apdés os acontecimentos de maio awcelBna, Orwell denuncia os
jornais ingleses em seu coro as noticias divulggmda Unido Soviética, sem se
preocupar com as incongruéncias no carater de Baotsias, ora culpando o0s
anarquistas pelo levante e alta traicéo a repyldreatransformando o POUM no vilao,
até chegar ao meio termo em que ambos 0S gruiomsen uma mesma coisa.

Segundo Beevor, na Gra-Bretanha, a Republica foiadp pelos jornaiblews
Chronicle e peloManchester Guardigno The Timese o Telegraphassumiram uma
posicdo de neutralidade frente ao conflito; @aservey o Daily Mail e todos os outros
simpatizaram-se com 0 levante. Suas reportagemgpéeémdente dos grupos que
apoiavam, sofriam varios tipos de censura e pregs@omoldavam seus conte(dos:
“iam dos comunicados com tendéncia propagandigstisaencarregados das relacdes
publicas do governo e da censura republicana atéresonceitos politicos ou
comerciais do editor*** Em Homenagem & Catalunh@s jornais que Orwell mais
contestou foram o francé@sprecor e o britanicoDaily Worker ambos ligados ao
Komintern

A percepcao de uma falta de ética e compromisso amerdade da imprensa
inglesa, peca de xadrez importante do jogo poligewou, em Orwell, um estado de
animo melancélico e descrente sobre aqueles quevesn: eram sujeitos que nada
viram, e somente repetiram as noticias que lhes eomvenientes, pessoas que em sua
concepcdo nunca conheceram umont de batalha e andavam sorrateiros na
retaguard&™ e que talvez por isso ndo tivessem o direito steezer. Ao ir além do
conteldo exposto pela imprensa, ao classificarrfil gee quem publica, Orwell de
alguma forma estaria se atribuindo uma maior Iegitade na escrita, afinal ele
conhecia dront, e ndo poderia deliberadamente ignorar a origesrfatos.

Para se entender o que aconteceu na Espanha,asredtar atento ao discurso
conservador e a manipulacdo de informacdo pelaemsp; Orwell construiu sua
compreensao pessoal dos grupos que participavandisiastas politicas internas na
Catalunha. O primeiro passo foi admitir a visdaudohista que possuia das mindcias

134 0p., cit., p. 349-50.
135 |bidem, p. 223.
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politicas ao compreender o socialismo como umauvdzoca opositora do fascismo; o
segundo foi entender que havia bem mais em joggudca derrota do fascismo, havia
também os rumos da revolucdo. Apoés isso, Orwetbtedelinear os grupos politicos
com influéncia em Barcelona, considerando comovagles trés partidos ou grupos
politicos: CNT-FAI, POUM e PSUC.

O PSUC (Partit Socialista Unificat de Catalunya) daracterizado como um
partido formado por trabalhadores, pela classe améeli pela pequena burguesia,
alinhado com o comunismo soviético, cujo principedumento era a necessidade de
ganhar a guerra parando a revolucdo. O POUM comusiggo stalinista, ndo
necessariamente trotskista, que argumentava soim@dissolubilidade da guerra e da
revolugdo, e, que, portanto, para se vencer Fragreo necessario manter 0s
trabalhadores no controle, pois s6 a revolucaoagpséicontrapor ao fascismo, e ndo a
democracia burguesa defendida pelo PSUC. A CNT{bBAdlefinido como um grupo
bastante heterogéneo, dificil de enquadramentogadspque compartilhava do mesmo
argumento do POUM, mas que em conjunto Orwell damava menos dogmatico,
talvez tendo em vista a participacdo de algunsgaisias no governo em determinado
momento da Guerra e suas intervencdes nos condratgomaio, convencidos da
validade da luta antifascista ser prioritaria. Emma, para Orwell o alinhamento de
forcas consistia em: “de um lado a CNT-FAI, o POEMIm setor dos socialistas, a
favor do controle dos trabalhadores; do outro,axsafistas de direita, os liberais e os
comunistas, a favor de um governo centralizadownexército militarizado*>®.

Apesar de estar correto quanto a diversidade idm@lde politica da guerra,
retrata-la somente por esse viés da conta de uma ponta do processo. Embora
Orwell tivesse exposto o dilema da revolucéo, ese® risco de pensa-la somente nos
termos de Estado e formas de governo, quando aygagio dos revolucionarios era a
manutencgédo das organizacdes sociais por eles atisoem julho de 1936, resultados
das coletivizacdes. Entretanto, € de se presswgopara ele o aspecto partidario tenha
prevalecido de forma mais forte, porque enquantiamie do POUM fora perseguido
devido a sua condicéo politica e néo social.

George Orwell compreendia que no plano politico hastava considerar os
grupos politicos espanhois, era preciso inseriomtaxto espanhol no plano global
compartilhado por diversas nacoes, entre elas asjuple aderiram ao pacto de n&o

130 |bidem, p. 219.
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intervencdo e a URSS. No caso da Inglaterra mpecdgamente, a negativa de apoio
ao governo espanhol ndo surpreendeu o escritemdacaminho de Wiga(lL937), na
segunda parte de seu livro, ele registrou sobrenpossibilidade dos governos
capitalistas em serem sérias oposicdes ao fascagdmando-lhe mais simpatia do que
conseguiam com o socialismo que expressava supsgaouinas. Assim,

Os governos capitalistas-imperialistas, embora pféprios estejam
na iminéncia de serem tomados, ndo lutardo comunegttonviccao
contra o fascismo enquanto tal. Nossos governamtegntre eles, 0s
gue entendem a questdo, provavelmente preferiranegan cada
centimetro quadrado do Império Britanico a Italigdlemanha ou ao
Japdo a ver triunfar o socialisnid’.

Se nao era do interesse da Inglaterra intervirspalha, para a Unido Soviética,
pressionada a se posicioltr era necessario frear o curso dos acontecimergos d
horizonte revolucionério, e reestruturar o goverqublicano espanhol. Sem oficializar
sua “colaboracao” elaborava diretrizes que eramodezidas na Espanha pelo PSUC e
PCE. As criticas de Orwell a URSS sdo bem contedeiat ponto de Orwell culpar os
comunistas orientados pelo partido russo pelo $sacada revolugcdo usando como
escudo o discurso do antifascismo. Nesse sentala,@escritor as atitudes perpetradas
pelo comunismo soviético s6 podiam ser entendidamocparte de um esquema
antirrevolucionarid®, que se revestia em um discurso legitimador desdefda
democracia, se concretizando em uma alianca coorguésia, uma reorganizacdo da
forca militar com o desarmamento das milicias,torm® da policia e a falta de envio de

armas e suprimentos awents milicianos.

Segundo Vera Maria Chalmers, a exposicdo e denl=i®dRSS feitas por
Orwell sofreram com a politica de silenciamentoSdélin: “o siléncio em torno da
edicdo do livro e sua discreta recepcéo, apeserettcao de 1951, marcam o éxito da
linha politica externa do estalinismo de defesaalunismo soviético contra 0 avanco
do nazi-fascismo e o apagamento da meméria daddastevolucdo espanhofd®. Em
termos pragmaticos, tal politica se expressou oasssivas recusas de publicagéo,

justificadas pelos editores devido ao teor critilmo texto que poderia negativizar a

137 ORWELL, GeorgeA caminho de Wigan Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1986, p. 209.

138 Segundo Beevor, Trostky ao acusar Stalin de &ra@volucdo na Espanha e ajudar os fascistas, teria
sido o estimulo para que a URSS mandasse ajudava&ong republicano, “mas nunca o bastante para
que a Republica vencess&p., cit., p. 214.

139 ORWELL, GeorgeLutando..., op., cit, p. 214.

190 CHALMERS, Vera MariaOp., cit., p. 478.
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imagem da republica que lutava contra o fascismérdaco; e, posteriormente, nas

minimas vendas do titit}, jogado no limbo das prateleiras empoeiradasidasis.

No segundo apéndit®, George Orwell se dedicou a avaliar criticamerge o
acontecimentos de maio em Barcelona, concebendorne representagcdo maxima da
influéncia comunista no conflito espanhol. Sua e@peia transformada em
testemunho sofreu criticas superficiais de PierilarVhistoriador simpatizante ao
Partido Comunista, que utilizando as contradicoesseio anarquista, entendeu os
conflitos de maio como uma atitude de insurreigdondo como uma iniciativa
reacionaria do governo:

Los “hechos de mayo” han inspirado toda una litgeat
Frecuentemente a partir del relato de Orwell, ®ilde mas despistado
del combate mas confuso. Esta “Agonia de la rei@iicha hecho
llorar mucho en las universidades americanas. Reroaquellos
momentos mismos, los informes de Marianet VasquezGNT y de
Andréu Nin a la POUM dicen cuidamente que la irsaidn era
absurda, puesto que la atribuyen a una provocacem felicitan de
haberla detenido. En Aragén, los jefes de las madlicenetistas y
poumistas estuvieron tentados de marchar sobreBag; pero no se

atrevieron a desguarnecer el frente evidencia den&radicion entre
la revolucién y la guerra?®

Para o escritor inglés, na contramdo do que aseimsps internacionais
divulgavam, o que havia acontecido em Barcelona&lagmés ndo se configurava em
um levante fascista planejado contra a RepuUblicaisMo que uma estratégia para
enfraquecer um governo republicano, as barricagamaio funcionaram como uma
catarse para o estado de tensédo que se espallctigagle naquele periodo, e que ja se
extravazava em pequenos conflitos de rua e asatssindividuais; além disso, a acao
de anarquistas e poumistas apos iniciada luta f@ossais carater defensivo do que
ofensivo. Segundo Pierre Broug,

The leaders of the CNT maintained their policy atification, while

at the same time they defended the militants, ey said, were the
victims of an act of aggression and of provocatitime same evening,
3 May, there was a meeting of the leaders of th& Ghe POUM and

their youth organisations. One of the POUM leade&rkin,
declared:

1“1 Dos cerca de 1500 exemplares impressos, someftdogdm vendidos. O restante perdurou nas
estantes das livrarias, até o lancamento da seguic&o mais de dez anos depois.

142 No texto original, este apéndice seria o equitalao capitulo 10.

3VILAR, Pierre.La guerra civil espafiola Barcelona: Grijalbo Mondadori, 1986, p. 101.
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“Either we place ourselves at the head of this muam to
destroy the enemy within, or the movement will apie, and this
enemy will destroy us.” No one denies that the asitin was
favourable for liquidating the undertaking and theces of the PSUC.
However, despite the enthusiasm of its youth sect{¥young
Libertarians), the CNT maintained its waiting skt ‘protestation’,
and the POUM did not want to be isolated from'if.”

No entanto, o embate urbano fora utilizado pelaianfthra descredibilizar
anarquistas e poumistas que defendiam a revolwggostificar a posterior atuacéo
governamental de cassagdo do POUM, do desmantetami@s milicias e do controle

das organizag0fes coletivizadas; a¢bes articulaglascpmunismo soviético.

Segundo Gonzalez, mais do que a expressao dedasab internas, as
barricadas de maio representavam a faléncia déasecismo criado dentro do clima
revolucionario, e que o governo objetivava insdentro de sua nova ordem politica:
“la crisis de mayo no es sino el resultado de isiscidel antifascismo, es decir, del
frentepopulismo adaptado a las condiciones de @uyerevolucion, y a las dificultades
gue éste encontrd para convertirse en el fundamendtao del nuevo orden politico
que se quiso implantaf*®.

Orwell se posicionou politicamente em favor ao iBarODbrero, contestando o
que a imprensa comunista divulgava sobre o partRlra isso, desconstruiu a
argumentacao de jornalistas que retrataram o POdiv @ quinta-coluna de Franco na
Espanha baseado nos seguintes aspectos: 1- oopaéa possuia influéncia para
organizar um levante em Barcelona, possuia poueshmos, e quase nenhuma base
sindical; 2 — ndo houve indicios de entrada de @snou italianos para reforcar o plano
de tomada de controle pelo POUM; 3 — néo existinhoma tentativa de sabotagem no
front ou em Lérida, local de maior influéncia do POURL. Além de contestar a
alcunha de trotskista dada ao partido, que apeséercpossuido membros que em um
dado momento seguiam as orienta¢des do russo,urdsagmuito, desde sua formacéao,
ja haviam cortado relacbes com Trotsky; para talwed coleta os inumeros
significados atribuidos ao termo, entre eles awteugn trotskista nada mais é que um
fascista, sentido que ganhou forte aceitacdo eaeggartir da guerra civil, através da
perseguicdo ao POUM.

144 BROUE, Pierre. The ‘May Days’ of 1937 in Barcelona Disponivel em:
http://www.marxists.org/history/etol/document/sgapain04.htm Acesso em: 15 de out de 2010.

145 GONZALEZ, Josep Antoni PozaMlayo 1937: ¢rivalidad politica o crisis del antifasismo?
Disponivel em: http://www.sinpermiso.info/textoslex.php?id=5080 Acesso em: 05 de mai de 2013.
19 ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 241.
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A experiéncia que obteve enquanto fazia parte ddsia do POUM serviu
para Orwell repensar sua concepcao de socialisseo @roprio trabalho como escritor.
O socialismo que Orwell encontrou na Espanha erangiado cotidianamente pelo
coletivo de homens e mulheres, sem as burocra@sasdgrias que observava na
Inglaterra, em que maioria das liderancas ditamkstas em sua concepcao nao viviam
ou experimentavam o cotidiano de um trabalhadopaz-se com o contexto espanhol
fé-lo entéo satisfeito por néo ter obtido as credes comunistas:

Vi coisas maravilhosas e, afinal, realmente aavedd socialismo,
coisa que nunca fiz antes. Em geral, embora sadaer visto Madri,
estou contente de ter ficado nuimont comparativamente pouco
conhecido, entre anarquistas e gente do POUM, end&eBrigada
Internacional, como deveria ter ficado, se tivegedo para ca com

credenciais do PC [Partido Comunista] em vez dasPddido
Trabalhista Independenté’

Para alguns intelectuais, como Ronald PBfftoo centro do testemunho de
Orwell é a denuncia de Stalin. No entanto, a leileHomenagem a Catalunteugere
uma seérie de outros elementos que se somam aitiga ao governo soviético. Em
primeiro lugar, € necessario pontuar para quem [Desgereve. Ele ndo produz seu
testemunho a priori para os espanhois, e sim anagteses, para dar a conhecer uma

versao dos fatos que era silenciada em terrasseng)le

A luta espanhola néo havia sido somente um emioateaco fascismo como se
faziam crer, ela também se estabelecera como aga@aoapmanutencdo da revolucao
iniciada pelos trabalhadores. Ao escrever sobog @swell busca situar o leitor no jogo
politico do qual a imprensa faz parte, denunciaa&im ndo sé os atos stalinistas na
Espanha, mas a propria apropriacdo inglesa doefaaoproblematica moral por tras
disso. E um alerta para a Inglaterra sobre consmléético, os governos totalitarios, o
fascismo que avanca, mas, principalmente, sobegdier do governo inglés capitalista
e burgués que aceita ser conivente a um pacto @danté&rvencdo, que nao € uma
alternativa melhor ou pior ao fascismo, sendo laBbsma mesma moed®: e a sua

imprensa corrupta que o legitima e persegue seugjs.

147 0p. Cit., p. 299.
18 0p. Cit., p. 15.
199 Mais especificamente Tweedledum e Tweedledee. ORWGeorge Op., cit., p. 305.
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Em segundo, o texto se destaca por claramente Seiqmar ao lado dos
perseguidos ap6s maio de 1937, enquanto a mamsiatklectuais reproduz o discurso
oficial sobre um pretenso levante dos inimigoseajaiblica. Dessa maneira, a Guerra
Civil Espanhola apresentada do ponto de vista de“dissidente” permitiria uma
analise da conjuntura internacional de maneiraratii@ada, como por exemplo,
perceber através das intervencbes ou omissfesafsesseuropeus na Espanha a crise
capitalista refletida nas organizagBes politicamstidemocraticas, e a consequente

definicdo de uma brecha para a ascensao do fasti&mo

O texto de George Orwell ndo possui apaziguamepius, ele assumiu suas
lacunas, parcialidades e a responsabilidade desfaga disposto a dizer. Seu texto se
insere em uma logica denunciativa que se imiscuardenidades em nome da luta
contra o fascismo, rebatendo assim os editoresngaeaceitaram publicar seu livro.
Recortar sua experiéncia na Espanha em favor de asedacdo publica era o
equivalente a participar da mesma imprensa queusoacde fascista, devido a sua
associagdo com o POUM,; significava colaborar cora tede politica internacional que
nao se decidia qual inimigo combater: 0 comunismaésico ou o fascismo e que, na
davida, preferia silenciar. Orwell ndo quis calaa, expectativa de que suas palavras
despertassem alguma preocupacdo da sociedade ainggsnto ao futuro, e,
consequentemente, alguma atitude antes que foske damais para seu pais onde
estdo, em suas palavras: “todos dormindo o sorfanmo, profundo da Inglaterra, do
qual eu as vezes temo que jamais acordemos, atéejamos arrancados dele pelo

rugido das bomba¥™.

%0 pensamento semelhante é defendido por Albert Camupistificar a escolha da Espanha como
cenario de fundo para sua pdgstado de sitio“E através da Espanha, amanha, como hoje, fictaia
para todo mundo que a condenacdao feita visa a tmlasciedades totalitarias. (...) sabendo quamdi
totalitaria ndo se edifica sobre as virtudes dtaitarios, mas sobre as falhas dos liberais”QAMUS,
Albert. Estado de sitio Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2002185-6.

131 |bidem, p. 203.
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Capitulo IlI

Nas trincheiras da escrita, uma luta pela memaéria

Em 1979, Joe Strummer cantava sobre as bombas mueéial cairam na
Espanha: conSpanish Bombgrestava reveréncia a Lotta aos combatentes de
vermelho e/ou preto, aos poetas entrincheiradas) epesmo tempo, criticava a nagao
pds-Franco, e refletia sobre a questao irlandedaghaterra. Para o vocalista principal
da banda The Clash, a Espanha mesmo apdés 40 afiodat o conflito se desenhava
como referéncia de uma luta por liberdade, e l|hedaaja a encarar sua

contemporaneidade.

A Guerra Civil Espanhola foi retratada de divergasnas desde 1936, sendo
matéria prima para literatura, musica, cinema,upimtfomentou debates intensos dentro
da historiografia, e se tornou exemplo historicoapas lutas sociais defensoras da
transformacao social e do fim da exploracdo cagiitalNesse contexto de producéo de
memorias e sentidos sobre o conflito espanhol,stofi@dor Pierre Vilar o destaca
como fato ndo s6 politico, mas também de grandadtopcultura® internamente para

0S que vivenciaram o conflito, mas também paralaqupie 0 acompanharam de fora.

De certa forma, contradizendo a maxima de que #itiHisé escrita pelos
vitoriosos, as producfes de apoio ao lado repuldicaegundo Beevor, conseguiram
desestabilizar os mecanismos franquistas e coeN@ucionarios que controlavam a
construcdo da memoria sobre a guerra fora da Eaptorhando seus discursos versdes
mais convincentes, reforcados pelo resultado dar@egGuerra Mundid®. O alcance
do conflito, mais especificamente dentro de umaedade de intelectuais como
escritores, produziu uma gama de materiais dexéle memdria sobre o fato com
destaque para Salvador Dali e Pablo Picasso nargimlikhail Koltsov e Luis Bufiuel
no cinema; Robert Capa e Gerda Taro na fotografi&rnest Hemingway, Pablo
Neruda, Andre Malraux, entre outros na literatu@.sentido internacional da luta e a
adesdo de reconhecidos intelectuais produziramproaganda sobre a Guerra Civil

de estrangeiros para estrangeiros que objetivava@io de uma rede de solidariedade

132 ppeta e dramaturgo espanhol morto no inicio danievpelos rebeldes.
13 VILAR, Pierre.La guerra civil espafiola Barcelona: Grijalbo Mondadori, 1986, p. 143.
1% BEEVOR, AntonyA batalha pela EspanhaRio de Janeiro: Record, 2007, p. 343.
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sem fronteiras, mas também, em geral, se opor adisourso simpatico a causa

nacionalista que deslegitimava a Republica.

Inebriados pela atmosfera da época, os intelectams convidados a se
posicionar politicamente em relacdo a Espanhac@hendo um lado, a demonstrar o
uso da arte como instrumento de luta. Envolvidosupta questdo moral de que nédo se
podia cruzar os bragcos ante os acontecimentos,i@ perte dos escritores e artistas
enxergavam no conflito espanhol a possibilidadeselederrotar o fascismo que se
alastrava pela Europa, e modificar os rumos quenaahidade vinha tomando desde o
fim da Primeira Guerra Mundial. No entanto, a pggrala em torno da Guerra Civil
Espanhola ndo se iniciou com a chegada e saidmtétectuais no pais, apesar de ter

ganhado maiores propor¢des a partir das suas obras.

Dentro da Espanha, os nacionalistas buscavam coswvenrmundo da validade
de seu levante ao argumentar que representavasistEneia cristd em nome da ordem
e civilizagcdo contra o inimigo do mundo: o comurdsrda 0 governo republicano se
defendia lembrando a legalidade de sua eleicaceeardiro de 1936, e evidenciando o
carater reacionario dos generais golpistas e $agéecom os paises fascistas. “assim,
a Republica representava a causa da democracibeddade e do esclarecimento
contra o fascismo. A propaganda estrangeira eafatizjue ela era o Unico governo

legal e democrético da Espantia”

As obras literarias escritas por estrangeiros ganmaliversos formatos, sendo
produzidas em formas de poemas, novelas, romapegsas e, principalmente, em
relatos de guerra. Todas as suas producgOes refleti@spaco social no qual foram
concebidas e frutos da experiéncia pessoal de aama, 0 que proporcionou uma
multiplicidade de abordagens e de versGes sobreeaag Como afirma Daniela de
Lima Soares: “trata-se de documentar, de algumadpra experiéncia que tiveram
como testemunhas, as vezes também como protagouigtairama espanhol. Nesse
sentido, a prépria obra literdria adotava uma fang@pagandistica, pois as escolhas
ideoldgicas de cada autor eram refletidas no tétecario e por vezes defendidas

abertamente®®®,

15Beevor, AntonyOp., cit., p. 344.

1%SOARES, Daniela de Limanarquistas na Guerra Civil Espanhola uma abordagem através das
obras literarias de Ernest Hemingway e André Malr&io Grande do Sul: Monografia, UFRS, 2010, p.
17.
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Todavia, seus testemunhos ndo serviam somente guena de ideologias que
buscavam a simpatia de quem os assistia, eram tarabmwas utilizadas na construcéao
de uma histoéria sobre o conflito espanhol que @witado e recontado de diferentes
formas durante, e, principalmente, apés seu térmihoobjetivo ndo era somente
convencer para se obter algum apoio, a partir tBoeera convencer para perpetuar
uma memoria sobre o acontecimento; nesse sentiddyesra Civil Espanhola de

desdobrava em uma guerra pela memoria.

Se inicialmente as obras literarias possuiam urat@apropagandistico mais
forte, apds os acontecimentos de maio de 1937 i®@avfranquista em 1939, elas
tendem a ser instrumentos para explicacdes, petidies, denuncias e pedidos de
desculpas. Ao defenderem a luta antifascista oauaacrevolucionaria, denunciarem
estratégias de determinados grupos politicos aacatudas nagfes estrangeiras, ou ao
explicarem as razdes da derrota, os escritoresralam memoarias proprias que, apds
divulgadas, foram silenciadas ou amplamente divadgan partir de seus locais sociais

de producgédo e conteudos.

Nesse sentido, o presente texto busca refletiesolposicionamento do escritor
George Orwell, através de seu texttomenagem a Catalunhg1938), artigos
jornalisticos e resenhas literarias, entendendoenso uma alternativa consciente de
disputar a memdria histérica do fato, dialogandan coutras producdes escritas
produzidas por escritores estrangeiros acerca daraguque ganharam grande

importancia mundial.

Os intelectuais e a Guerra Civil Espanhola

Um conjunto de fatores foi responsavel por conguisin nimero significativo
de artistas e intelectuais para a luta que se m@@ava na Espanha. No lado
republicano, a adesdo desses sujeitos sociaisawsciéntre a possibilidade de
incorporacdo a uma luta contra o fascismo ou artrdavor da revolucéo, pois somado
a esse aspecto, havia toda uma conjuntura intemacfue encontrava no fendémeno
espanhol uma forma de catarse. Era imperativo apis os acontecimentos durante a

Primeira Guerra, aqueles que representassem asarfgosicionassem em termos
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politicos, assim como todo coletivo social era edado a fazer, e a guerra da Espanha

se transformou na oportunidade para consertaras eromissdes da Grande Guerra.

A diversidade de nomes e nacionalidades produziraimeras experiéncias
narradas e registradas formando uma parte esseadiératura de guerra. No entanto,
a colaboracéo dada pelos intelectuais se deu rmgkano moral através da propaganda
produzida do que na construcdo diaria flmmts de batalha. Segundo Beevor, as
participacdes de intuito mais pratico figuraranaads da adesdo &ont por escritores
como André Malraux, George Orwell e John Cornfagdpela presenca em varios
periodos na Espanha em projetos de solidariedddmatcional como Pablo Neruda,

Enerst Hemingway, John dos Passos, Antoine de-Baimiéry, entre outrdy.

Segundo Miquel Berga, a guerra civil na Espanhaotsinou uma espécie de
contestacdo aos nacionalismos cunhados durantenaifdr Guerra, 0 que resultou na
variedade de nacionalidades das personalidadedvatas “aquesta no és una guerra
d’interessos imperialistes. Els estrangers que ditiggpen ho fan en qualitat de
voluntaris que se saben militants de vanguarda dwwviment internacional per a

I'alliberament de les classes treballadotgs”

Sobre a producédo escrita efetuada pelos intelsctjuie estiveram na Espanha
pode-se destacar dois momentos de escrita pareobtes aquelas escritas durante o
conflito, que podem aludir tanto ao periodo reviooério (1936-7) como também ao
de maior influéncia comunista e os derradeiros nrmwoseda Republica; ha tambéem
aquelas elaboradas apo6s o término do conflito, mgoltado ja se fazia conhecido. No
entanto, ndo se pode ignorar a literatura deseilopor aqueles que ndo chegaram a ir
a Espanha, mas que voltaram sua aten¢do paranetaCarlos Drummond de Andrade
e Manuel Bandeira, no Brasil; e Virginia Woolf edadls Huxley, na Inglaterra, para

citar alguns exemplos.

Outra forma de intervencao dos artistas que ppatam da guerra foi atraves
da organizacdo feita pelos comunistas do Congriggemacional de Escritores pela
Defesa da Cultura, no ano de 1937, nas cidadesaténdia, Madri e Paris. Deste
evento participaram André Malraux e Ernest Hemingveansiderados conjuntamente

15" BEEVOR, Antony Op. cit., p. 352.
1% BERGA, Miquel. Els escriptors estrangers i la guerra civil a Catalnya. Disponivel em:
http://www.fundanin.org/berga3.htm Acesso em: O®diede 2010.
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com Orwell, os responsaveis pelos canones litearélioGuerra Civil Espanhdfd De
acordo com Pepe Gutiérrez-Alvarez, o Congressadsiltado da alianca de varios
intelectuais contra o fascismo iniciada em 193%-ramca. A alianca possuia diversos
projetos como criacdo de antologia de poemas dapteris a Espanha, e a producao
de um romance geral sobre o conflito, que, no ¢émtaido puderam ser levados adiante,

tornando o Congresso de fato sua acéo de maiantrecimentd™.

Apesar de organizado pelos comunistas, o Congriesege em Seu Seio as
contradicbes expressas nos alinhamentos politieesrdelectuais, até mesmo no que
diz respeito ao debate proporcionado pelo binbrm@rrg-revolucdo. Todavia, em julho
de 1937, ocasido do Congresso, a perseguicdo daguiuna representada pela
propaganda soviética contra anarquistas e pounjistss estabelecia pela Republica, o
gue minimizou as vozes dissidentes presentes baralgio do encontro, acordando-se
como objetivo central a legitimacdo do governo bdpano, como afirma Gutiérrez-
Alvarez: “el Congreso, aun siendo muy circunstdneia desdefia debatir sobre una
serie de temas de cierto interés, aunque su prar@et central es justificar la politica
gubernamental, tarea en la que estan especialm@mgrometido los comunistd§*

Em termos de propaganda, o trabalho realizado gdelaca foi eficiente entre
intelectuais de outros paises e trabalhadores, ndasserviu como instrumento de
pressdo suficiente junto aos governos ditos derioosa devido ao pacto de néo
intervencdo. Essa relacdo estabelecida com oslhiealmsies € destacada pelo autor
espanhol em termos de uma revolucéo cultural espdaspelo encontro de diferentes
vanguardas artisticas com o povo; segundo eleede3t7 os intelectuais passaram a
olhar mais para os populares, os trabalhadores idesdificarem com a esquerda,

enquanto o trabalhador tornava-se um avido consurdigl artes.

Um dos objetivos do Congresso foi a construcdondenavo homem, fruto da
reflexdo e da pratica, um trabalhador manual éeictigal: “este humanismo se entiende

"como el intento de restituir al hombre la conciande su valor, de trabajar para

159

Idem.
%0 GUTIERREZ-ALVAREZ, PepeUna mirada sobre el Il Congreso de Escritores Antiscistas em
Valencia, 1937 Disponivel em:;

http://www.nodo50.org/despage/Nuestra%20Historiria?o20civil/valencial937.htm Acesso em: 01 de
jul de 2013.
%1 1dem.



87

limpiar la civilizacién moderna de la barbarie ¢alista...” *°> Na concepcéo dos
escritores, os valores humanitarios destruidos gagbitalismo e pelo fascismo seriam
resgatados pela arte e criagdo, e, por isso, emalihstancia a luta da intelectualidade
ali presente seria pelo préprio homem:
Porque, efectivamente, somos humanistas, perouteafismo éste
gue se produce en Espafa hoy” Eritendemos el humanismo como
aquello que intenta comprender al hombre, a todeshbmbres, a
fondo. Entendemos el humanismo como el intento efgituir al

hombre la conciencia de su valor, de trabajar dampiar la
civilizacion moderna de la barbarie capitalista.

O perfil dos participantes era diverso em concepgdenacionalidades, mas
concordavam que mais importante que acirrar asedifas, o ideal era se reunir em um
objetivo coletivo contra o fascismo em favor na #jga. Representando a Franca
estavam Julien Benda, André Malraux, Paul NizangrAnChamson e Jean-Richard
Bloch; a Unido Soviética, Alexei Tolstoy, Mijail Kaov e Ylya Eheremburg; a
Inglaterra, Stephend Spender e Ralph Bates; a AlemaAnna Seghers e Gustav
Regler; o Chile, Vicente Huidobro e Pablo Neruds; Estados Unidos, Malcom
Cowley, Langton Hughes, Ernest Hemingway e John Passos; o México, Carlos
Pellicer e Octavio Paz; o Peru, César Vallejo; baCINicolas Guillén e Juan Marinello;
a Holanda, Jef Last e J. Browd&t.

E preciso tomar cuidado para ndo ver na expressia dvento uma espécie de
unanimidade conciliativa. Um caso emblematico dssrépancias da alianca intelectual
formada foi a expulsdo do escritor André Gide, gfetuou varias criticas ao regime
soviético diante dos resultados dos julgamentosMdecou, e prestou abertamente
solidariedade ao POUM que na ocasido sofria peiggBmuO escritor francés preparou
entdo uma declaracdo sobre a ditadura soviéticanp¥lya Eheremburg ciente de tal
noticia mobilizou milicianos em Madri para que e®gem telegramas a Gide
suplicando para que ndo publicasse seu ¥&xe acordo com Gutiérrez-Alvarez, ndo
sobraram motivos para que o0 proprio Stalin ameacdmscotar o Congresso e

suspender a sua assisténcia,

%2 1dem.

183 Documento lido pelo poeta espanhol Arturo Serffaja, durante o Il Congresso Internacional de
Escritores Antifascistas, em 1937, Valéncia. Dispein em: http://www.rosa-blindada.info/?p=120
Acesso em: 01 de jul de 2013.

184 GUTIERREZ-ALVAREZ, PepeOp. cit.

1% BEEVOR, AntonyOp. cit., p. 357.



88

aunque en la secretaria del Congreso figuraban itaesr
independientes como Emilio Prados, Serrano PlafailyAlbert, la
absoluta mayoria de sus componentes coincidian renapoyo
incondicional al Gobierno de Negrin y a la aliaoea los soviéticos,
gue aparecian como solidarios con la Republicabyesouyo orden
interno no se interrogaban; muchos coincidian cide § con Trotsky
en su posicion a favor del arte revolucionario pefaliente, pero
como dira Bergarnin -después de una violenta di@tusn Malraux:
"Ante sus ataques -de Gide- al pueblo ruso y aesustores (sic),
nosotros los espafioles rechazamos cuanto puedauce@nemistad
con los que estan identificados con nuestra catis#d. condena es el
fruto de un consenso entre los que actuaban abienta como
"comisarios” del PCE -Ehrenburg, Koltzov, Nerudg-,los que
estaban por una respuesta mas diplomatica. Ludg&omrgreso
guardo silencio cuando Tolstoy amplié esta conaemauna serie de
insultos contra el escritor francés que, con ehpie@, emergeria como
victima de la maquinacion estalinista y como un gamde la
Republica que supo ser independietffe.

Nesse sentido, é possivel perceber que por maigugisnalizada fosse a
atuacdo dos intelectuais, eles disputavam o con#igpanhol a partir de diversas
concepcoes. Quanto a George Orwell por motivosodwéo participara do Congresso,
todavia a revelia da perseguicao sofrida, desdegatia do escritor doont, apesar de
sua intencdo de escrever posteriormente um liveosesvia na condigao de miliciano e
nao intelectual, o que também o afastava ainda deigcorporacdo a este grupo

intelectual.

A partir das producdes desses intelectuais é paisa$sistir uma batalha pela
memoria, seus textos ressoariam pelo tempo coms peomanentes do confronto

espanhol, superando os limites impostos pelos geam@rcos e datas.

Em Confesso que vi\i1974), Pablo Neruda, poeta chileno, dedicou aggum
paginas para rememorar sua trajetdria na Espamaatdua ocasido da Guerra Civil.
Em 1936, com o estopim do levante nacionalistaudieise encontrava na Espanha na
condicdo de diplomata, consul em Barcelona, de€$#.1A essa altura ja havia
conhecido Frederico Garcia Lorca, dramaturgo e g@spanhol, em uma de suas
apresentacdes em Buenos Aires.

Em Barcelona, logo encetou contatos e amizades @®moetas espanhdis,
sendo convidado por Manuel Altolaguirre para compato a eles a revista Caballo
Verde. No dia 19 de julho de 1936, aguardava o @nkigrca para assistir um

espetaculo circense, sem que esse chegasse, patgalaa noticia de sua morte:

1% GUTIERREZ-ALVAREZ, PepeOp. cit.
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“Frederico faltou ao encontro marcado. Ja estavan@nho da morte. Nunca mais nos
vimos. Seu encontro era com os estranguladorededse modo, a guerra da Espanha,
que mudou minha poesia, comecou para mim com @aesamento de um poetd”.

Em suas memdrias, Neruda dedicou palavras de haoramigo, e expde sua

consternacéo pela perda.

A partir de entdo, Pablo Neruda se engajou aos menos de solidariedade
internacional a Espanha Republicana, como membrBaittdo Comunista, perdendo
seu cargo de consul. Participou da organizacaadgresso de escritores antifascistas,
e na Franca junto a Nancy Cunard organizou a mgdmlLos poetas del mundo
defienden el pueblo espafisem saber sobre o éxito da publicacdo em prel@a®sua
atuacdo destacada pela presente pesquisa foi aiciwmdle um poema intitulado
Espanha no corag¢@miciado em novembro de 37, ja no Chile, e pulbiicaa Espanha
somente em 1938 pelo Comissariado do Exército deeL&eu poema foi distribuido
nos fronts e poucas coépias foram recuperadas apos o térdunconflito. O poeta
Altolaguirre foi o responsavel pela impressao, anglo faltou papel os soldados do

front passaram a imprimir em outros materiais como@ddse dos uniformes.

Seu longo poema foi dedicado a diversos sujeitesleidos na luta direta e
indiretamente. Entregou versos aos seus critidegages, se posicionando diante dos

acontecimentos, justificando a auséncia da poesiammeira que oferecia flores:

Perguntareis porque sua poesia
N&o nos fala do solo e das folhas,
Dos grandes vulctes do seu pais natal?
Vinde ver 0 sangue correr nas ruas,
Vinde ver
O sangue pelas ruas,
Vinde ver o sangue
Pelas ruasf®
As mées dos milicianos mortos, mas de uma maneia g todos aqueles que

perderam um ente querido na batalha, pois era seoegue alguém dissesse que seus

esforcos e mortes ndo haviam sido em véo; aos disiga, expressando seu

18” NERUDA, PabloConfesso que vivimemérias. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2002144.
188 NERUDA, PabloA terceira residéncia Porto Alegre: L&PM, 2004, p. 73.
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agradecimento pelo significado da chegada dos téios, como luzes de esperanca
em meio ao padecimento, sofrimento e desilusdocacdo desfecho da luta; aos

inimigos (Mola, Sanjurjo, Franco) Neruda ofereceexposicdo de seus crimes com
suas 6bvias condenacdes, aquilo que os esperagarem aos portdes do inferno; aos
trabalhadores que se destacavam frogts e combatiam os tanques apesar da
inexperiéncia como soldados; a Madri um ano apésoio do conflito ofereceu seu

retrato marcado pelas agruras da guerra e pel@&mgien da tomada pelos rebeldes

franquistas.

Neruda finalizou seu poema com clamores de encoesp, sobre a
necessidade do exército do povo se armar e satjaita por toda a Espanha. Todo seu
texto soa como uma forma de entusiasmar aquelesigda batalhavam, mas pareciam
esmorecer. Distribuido nioont, provavelmente o poema almejasse colocar maislenh
na fogueira, que se transformava pouco a poucorartad brasas, e garantir a ordem
interna das tropas. Escrito a partir de novembrd @/, jA néo trazia referéncias as
milicias do inicio do conflito, nem fazia aluséds amnflitos internos que ecoavam dos
acontecimentos de maio, aparentemente funcionamuo panfleto de propaganda aos

animos, dirige-se somente aqueles que se encontrdspanha.

Hemingway e a Guerra Civil Espanhola

Ernest Hemingway foi o escritor mais famoso a apeiaRepublica. Nao
demonstrou preocupacdo a priori com a situacadigalespanhola, apesar de ser
confessavelmente admirador do pais, teve na luti@soista seu principal motivo para
ir a Espanha como correspondente jornalistico. &mdsscursoQ escritor e a guerra

ele situava o impacto do fascismo no cotidianordesgcritor:

El problema del escritor no cambia. Siempre e @gtribir la verdad
(...) Pero el fascismo no es compativel com esgéexia... Porque el
fascismo es uma mentira fabricada por los tirabmsescritor que no
mienta no puede vivir ni trabajar en el fascisnféarque el fascismo
es una mentira, esta condenado a esterilidadriderauma vez que
haya desaparecido, el fascismo no tendra outrarigisque la
sangrienta historia del asesinaf8.

189 HEMINGWAY, Ernest. Apud: SOARES, Daniela de Limanarquistas na Guerra Civil
Espanhola uma abordagem através das obras literarias desElemingway e André Malraux. Rio
Grande do Sul: Monografia, UFRS, 2010, p. 36.
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Na Espanha, o escritor era considerado uma cedalajd que lhe permitiu uma
maior aproximag&o com os partidos comunistas eavsbros da Brigada Internacional,
propiciando-lhe acesso a uma série de informac@es efam negadas a outros
correspondentes. Segundo Beevor, “é dificil assegatieé que ponto Hemingway foi
influenciado pelas informacdes privilegiadas queelbéa de quadros importantes do
partido e de assessores soviéticos. Ser levaddapsdos especialistas distorceu sua
visdo” 1°. Todavia, Hemingway é o mesmo sujeito, que apa@sssa proximidade se
assumia em termos individualistas, e que apoiavag@®s comunistas, enquanto

respostas ao fascismo, e ndo por convic¢oes palitic

A sua experiéncia na retaguarda ttosits espanhois rendeu a Hemingway duas
producdes de natureza diferenciadas. A primeiradfailnica peca teatral, publicada em
1937, intituladaA quinta-colunae a segunda foi uma de suas obras mais conhecidas

que originou uma versao cinematografta quem os sinos dobrafh940).

Hemingway é dono de varios escritos de carater hitéme, em que defendeu a
valorizacéo da vida e abominou a guerra como meidedequilibrio humano. Sua peca
nao foge a esse modelo, mesmo escrito durantepéssérs dos bombardeios a Madri.
A trama gira em torno do clima que tomava a cidsdere a acdo efetuada pelos
membros da chamada quinta-coluna, que deu origdituémda peca. A quinta-coluna
consistia numa derivacédo das forcas de Franco cstagae quatro colunas militares
que encontrariam em Madri uma quinta composta ipgpatizantes, que funcionavam

como uma rede interna dos nacionalistas no laddfigano.

Seus personagens efn quinta-coluna através de suas falas marcadas pelo
sarcasmo e aceitacdo da morte, demonstram o psssndo avancar da guerra e
desgaste psicologico ocasionado pelo clima de déaoga e traicdo que pairava pela
cidade. O cenério da peca é um dos hotéis da ciddidado por reporteres e membros
das Brigadas, e seu personagem principal chamailip, Rjue intencionalmente era
visto como um reporter relapso, representava un@aidade socialista que combatia
secretamente os membros da quinta-coluna, cujdivabjperincipal era acabar com a

classe trabalhadora:

PETRA

1O BEEVOR, AntonyOp. cit, p. 353.
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O pessoal da quinta-coluna. A gente que luta camisadentro da
prépria cidade.

DOROTHY

Mas por que iriam atirar nele? Ele era apenas repaperario.
PETRA

Podiam ver, pelas suas roupas, que ele era unitiaaloa.
DOROTHY

Naturalmenet, Petra.

PETRA

Foi por isso que atiraram nele. S&o0 nossos inimigEsMesmMo meus.
Se eu fosse morta, eles ficariam felizes. Pensayisrera uma pessoa
a menos da classe trabalhaddfa.

Em seu texto Hemingway so6 da visibilidade aos stiddigados ao komitern,
considerando o partido socialista como a forcatipalimais antiga em Madff,
efetuando poucas, quase nenhuma, referéncias amgiestas, que ele so retrata como
desocupadd$®

Em termos de propaganda e memoria o texto de Hevaingcaba por servir
aos interesses soviéticos na Espanha. A épocaadaublicacdo, os eventos de maio ja
haviam acontecido em Barcelona, e 0 POUM apoiadims mnarquistas ja havia sido
declarado como parte da quinta-coluna do fascisnsereico da espionagem anti-
republicana’’®. Mesmo que Hemingway ndo tenha escrito seu tegttsando nos
milicianos poumistas ou anarquistas a publicacdosuBe obra neste momento do
conflito, ndo deixa de remeté-los, até mesmo pooguemigo a ser combatido na peca
nAo possui contornos, talvez justamente pela dikcle no periodo de se diferenciar
estratégias de guerra de fato da paranoia desmedlidaprensa local.

Por quem os sinos dobrapossuiu uma dinamica de criacéo diferenciada de
quinta-coluna Quando Enerst Hemingway comecou a escrevé-ld, 338, o resultado
da guerra ja estava desenhado, e sem o imediatiarhda ddront, ele o concluiu em
1940. Foi um sucesso de publico e critica, vend&@@omil exemplares nos primeiros

seis meses apos o lancamento. A histéria se ddsengm poucos dias, e narra o

ITHEMINGWAY, ErnestA quinta — coluna Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2007, p. 119.

12 |bidem, p. 97.

173 |bidem, p. 162.

174 CHALMERS, V. M. A escrita da Guerra Civil Espanhola por George Orw#. In: DIOGO, R. C.
M., ALBUQUERQUE, A. E. D. de, FIGUEIREDO, D. A e RMO, E. B. (org). Hispanismo 2006 —
Literatura Espanhola. Rio de Janeiro: UERJ, RedesSIABH, 2008, p. 482.
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estratagema de um americano junto a milicianos padastruicdo de uma ponte no
momento exato de uma das investidas do exércitabliepno, tendo como fundo a
descoberta do amor entre Robert Jordan, o amerieamtaria, uma das vitimas da
guerra.

Apesar da proximidade com os comunistas durantafiito, a obra escrita por
Hemingway sofreu fortes criticas da imprensa esiguéegundo Soares,

Mike Gold, no jornal Daily Work afirmou que Hemingw era um
homem sem principios e que ndo entendia nem a dac@aem o
comunismo. Além disso, ele ndo havia sido capaerdpenhar-se
com a guerra e esteve na Espanha apenas por mogisssais, apesar
da aparéncia de lealdade. Afirmou ainda que quandausa parecia
perdida ele preferiu ir embora deixando um rasteocdlunias e
lamentacdes. Uma carta aberta assinada, entrespyton Freddy
Keller, Alvah Bessie, Milt Wollf, publicada no meemjornal,
afirmava que ele havia ainda fracassado em masiraportancia que
a guerra teve para o mundo de 1940, quando o fiac@mda era uma
grande ameaca’”

Enquanto correspondente, Hemingway se mostravanctarte alinhado ao
Partido Comunista Espanhol, sua participagdo n@r@sso Internacional de Escritores
pela Defesa da Cultura demonstra um minimo de @muéom as diretrizes comunistas
tendo em vista a vitoéria da Republica. No entaafms o conflito seu personagem
evidencia certas criticas ao partido que podendstctadas como frutos de algum
exame de consciéncia, mesmo que nao se configun® cona ruptura total. Para
Robert Jordan e para Hemingway o importante eréhagaa guerra e derrotar o
fascismo, para isso haveria de se fechar os olbosalguns momentos, ndo pensar
detidamente sobre o curso das acdes: “minha mérdeafem suspenso, até que

ganhemos esta guerrd®.

A escrita do livro intercala momentos de reflex@onérrador com a descricéo
do decorrer dos dias, tornando Robert Jordan uradwrdistante, buscando interpretar
mais a visdo de mundo dos outros personagens. Mtmas construidos entre as
personagens € possivel identificar uma percepda@ soRepublica como sinbnimo da
democracia, e por isso uma grande exaltacdo delefeaa; ainda que o livro detone

uma assimilagdo da multiplicidade de interessesquelvem a republica espanhola.

Assim como Orwell, Hemingway também identifica aolgemética do

armamento ultrapassado ou danificado, os limites ed@eriéncia militar dos

1> SOARES, Daniela de Lim&@p. cit., p. 41.
* HEMINGWAY, Enerst.Por quem os sinos dobramRio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2011, p. 336.
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guerrilheiros, no entanto, ha uma fartura em génalimenticios devido ao fato de néao
se encontrarem exatamente emfuont de batalha; o frio, a fome, os parasitas, a sujeir
nao compdem o retrato modelado pelo escritor aam@icNovamente, seu texto se
reveste de um conteado humanitario em que o pegsangrincipal constantemente
pondera sobre o valor de uma vida:
“Quantos vocé ja matou?”, perguntou para si mesSh@éo sei. Vocé
pensa que tem o direito de matar qualquer pesséa? Mas tenho
gue matar. Quantos vocé matou que eram realmestestizs? Bem
poucos. Mas eles séo inimigos, a cuja forca ndésnopdorca. (...)

Vocé ndo sabe que é errado matar? Sei. Mesmo &ssiénmata?
Mato. E continua acreditando que a sua causaa®j@tn.""’

Além de reflexdes sobre a autoridade de um assagsiRlemingway usa o
relacionamento desenvolvido entre o Robert JordaNagia como valvula para
reflexdes sobre a validade da guerra, transformasdimn o amor em algo maior que a
causa’® que consistia no ponto de vista do americano &waguardar a Republica.
Mas a guerra ja havia comecado, lutar passavaiaesatavel, entdo o jeito era ganha-

la 0 mais rapido possivel.

Hemingway elabora criticas a varios grupos paditips da guerra civil. Os
anarquistas ele retrata através de um viés deadnaaade, que em sua concepgao
emperra o andamento positivo da guerra para odliepnos. O inicio do movimento
contado através da personagem Pilar é pontuadonagito sangue, tortura, loucura, e
0S anarquistas séo vistos como bébados sentimenfaistis, geradores de violéncia e
confuséo, incapazes de refletir coerentemente soleerra’®. Esses s&0 0s mesmos
anarquistas que atrasam a entrega da mensagenbde Rardan ao comandante Golz,
e a possibilidade de se evitar um ataque em coesligdversas. Apesar de conceber os
anarquistas dessa forma, Hemingway néo atribuierdoum de seus personagens a
condicdo anarquista para ser um interlocutor, o dpraonstra total desconsideragéo
acerca do papel das organizacbes e milicias asgaguno confronto. J& o POUM
quando citado, aparece como um grupo de rebelt@giginos acontecimentos de maio
de 1937, financiados por dinheiro fascista, mas smmturidade para organizar um
levante **°. J4 em 1938, Hemingway publicou textos criticarmloatuacdo dos
anarquistas e do POUM, agravados por um tom ne&gatimsequéncia do pessimismo

Y7 0Op. Cit., p. 409.
8 Op. Cit., p. 234.
9 0Op. Cit., p. 145, 172, 180.
180 0Op. Cit., p. 337.
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em torno do fluxo dos acontecimentos na Espanh@s apabafamento do processo
revolucionario, e também devido a propria propagasthlinista, que ele ajudara

reproduzir no exterior como correspondente.

Quanto aos comunistas, 0 personagem principafiiagsiua adesao a disciplina
do PCE acreditando que ela represente a melhoafderse avancar na guerra: “aqui,
na Espanha, os comunistas ofereceram a melhomltisci a mais lacida, para o
prosseguimento da guerra. Ele aceitara essa amscidurante a guerra porque, na
conduta da guerra, eles eram o Unico partido crggrama e cuja disciplina poderia
respeitar™®.. Apesar de enxergar no Partido Comunista a faganhotora da Guerra,
Hemingway constréi um personagem arruinado pelarrgugsicotico quanto as
traicbes: André Marty, um comisséario das Brigadaspersonagem é tratado como
louco, com uma inclinagdo para resolver suas siaspetom um pareddo de
fuzilamento; através de Marty, Hemingway enceta uoniica as perseguicdes
exageradas efetuadas no campo republicano, not@néaestratégia utilizada tornou-se
uma faca de dois gumes, transformando em pratiegional, procedimentos bem

estruturados, pensados e avaliados pelos comunastagica de controle do conflito.

Além disso, o texto de Hemingway apresenta umaovisa tanto ingénua da
Republica e do Estado, da composi¢cdo da guerrantesiga Quando passa a discutir
sobre uma “reforma agraria” em terras americanasiocada pela quantidade de
impostos controlados pelo Estdfoque os mais ricos pagariam, ndo haveria por fim a
necessidade de se chegar ao patamar de luta gqepaaha havia chegado, dando a
sensacao que latifundiarios e camponeses ocupavaesmo patamar. A compreensao
do personagem de Hemingway sobre o conflito espanbivas vezes remete a histéria
da Guerra Civil Americana como modelo comparativdeeentendimento da guerra
espanhola: nas liderancas espanholas Robert Jdvdaca os equivalentes das
liderancas americanas, buscando reproduzir a mésgiea de embate do conflito
americano, talvez como forma de reviver o que waeivido, a ndo ser pela narracédo

de outrem.

Robert Jordan, mesmo dedicado a luta antifascdefande e argumenta a partir

dos valores burgueses de democracia, liberdadaldaye e fraternidade, em nome de

81 Op. Cit., p. 230.
820p. Cit., p. 287.
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uma futura felicidadé® Como um burgués estrangeiro, mesmo arriscandeigaao
front, sem saber o que o futuro reserva, ele faz plapnognticos com Maria
considerando a possibilidade de eles possuirem armdd®. A cena no indica
delirios febris tendo em vista a iminéncia de uagaé, devido as rememoracdes do
estrangeiro em suas passagens por Madri e sew diesegtorno:
Em Madri, gostaria de comprar alguns livros, irgparHotel Florida,
ficar num quarto e tomar um banho quente. Pediriaués, o porteiro,
para sair e comprar uma garrafa de absinto, spuelesse achar uma
em Matenquerias Leonesas ou em qualquer lugadfofaran Via, e
ficaria deitado na cama, lendo, apés o banho, erlzebuas doses de

absinto e depois telefonaria para fazer uma resev@staurante do
Gaylord.'®

Mas sdo tempos dificeis, sombrios para Orwell, e g8sim ser, ter cenas
retratadas com certo conforto e tranquilidade ena wiwlade em guerra, gera um
guestionamento, no momento sem resposta, sobréompafunda foi a experiéncia de

Hemingway na Espanha.

De alguma forma, tanto a experiéncia de Nerudantqua de Hemingway, se
diferem da vivenciada por Orwell, que provou a gueivil mais como soldado do que
como escritor, e que apesar de se ver como opakitéascismo, ndo pode deixar de
avaliar os conflitos internos que buscavam dimeraioo conflito a partir de
determinados interesses, bem como emperrar a atypagilar ndo dirigida por uma

vanguarda.

As memodrias orwellianas

A experiéncia da Guerra Civil Espanhola marcouyprdamente os escritos de
George Orwell. Ele dedicou ao evento histdrico ntmisqgue uma versao dos fatos a
partir da escrita de suas memodrias. Na forma deénfs artigos para 0s jornais
britdnicos e leituras criticas de livros publicadsisre o acontecimento historico,

Orwell tornava a Guerra Civil um assunto constdetsuas reflexdes.

Uma das modificacOes pessoais proporcionadas pareaperiéncia diz respeito

a forma como o proprio autor enxergava seu trabalioo escritor. EmPor que

18 0p. Cit., p. 411.
184 Op. Cit., p. 466.
18 0Op. Cit., p. 313.
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escreva1946), Orwell afirma que a guerra espanhola fenaionado como um divisor
de aguas em sua carreira e um emblema sobre degqdéveria escrever: “cada linha de
trabalho sério que escrevi desde 1936 foi esdliteta ou indiretamentesontra o
totalitarismo e davor do socialismo democrata, da forma que eu o entefifi¢grifos

do autor). Desde seu retorno a Inglaterra em 1®possivel acessar textos do autor em
que ele debate seriamente sobre a questdo pdiitichteratura, a importancia do
escritor se posicionar e a definicdo do que seridiwro politica®’. Mesmo percebendo
que vivia em uma época dita politica, em que regicobre assassinatos, violéncia
militar, ameacas de bombardeios, campos de comag@otrse incorporavam no
cotidiano das pessoas, Orwell defendia uma atihusesta dos escritores e rechagava

quem por vezes fechava os olhos com justificapeasdarias®

A explicacdo do escritor para seus trabalhos destio se deu no plano do
posicionamento politico, no qual ele possuia “oeesde lancar o mundo em
determinada direcdo, de mudar as ideias das pessbas o tipo de sociedade que
deveriam se esforcar para alcan¢&r” Orwell compreendia que tal processo de escrita
se resultava de parcialidades e selecfes frutexpriéncia de cada individuo, e o
admitia e alertava aos seus leitores de Homenadeatadunha:

Caso eu nao tenha dito isso em alguma parte aag#s livro, direi
agora: cuidado com meu partidarismo, meus engaiwe ®s fatos e
a distorcdo inevitavel causada por ter visto apemaa parte dos
acontecimentos. E tenha cuidado exatamente cons essamas

coisas quando ler qualquer outro livro sobre esséogo da guerra
espanhola®®

Como mudanca significativa na vida do escritor apoguerra, Elisabete do
Rosario Mendes Silva destaca a concepcédo de sootalque Orwell elaborou, de

cunho liberal e humanista sem a preocupacdo commufacdes teoricas mais

18 ORWELL, GeorgeDentro da Baleia e outros ensaiosSao Paulo: Companhia das Letras, 2005, p.
28.

187 Escritores e Leviat§1948), Politica versus literaturauma analise de Viagens de Gulliver (1943),
Dentro da Baleig1940),Por que escrev(1946).

18 COSTA, Carolina da PurificacddBons romances sdo escritos por pessoas sem medabs
caminhos das distopias, a denuncia politica de gee@rwell. Feira de Santana: Monografia, UEFS,
2009, p 49-51.

189 ORWELL, GeorgeOp., cit., p. 25.

1% ORWELL, George.Lutando na Espanha Homenagem & Catalunha, recordando a guerra civil
espanhola e outros escritos. Sdo Paulo: Globo,, 20@®2.
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apuradaS™. Antes de ir & Espanha, Eric Arthur via no sosiab um antagonista eficaz
contra o fascismo, no entanto, ele s6 poderiaalizae através da decéncia comum que
o escritor visualizava e acreditava ser proprieldase trabalhadora. Segundo a autora,
“a guerra civil de Espanha confirmou a crenca deiddrde que somente a classe
trabalhadora, e n&do os intelectuais, representasadadeiro inimigo do fascismd®.
Assim, Orwell escreveria sua proposta contra otaligno privado e a proximidade aos
regimes totalitarios, a fim de modificar o sistes@eio-econdmico e politico da Gra-
Bretanha. EmMO ledo e 0 unicornio(1941), o autor se pautou em principios de
honestidade, pragmatismo e liberdade de expressacefaboracao constitutiva do seu
socialismo, que se concretizaria através de ndciagées das propriedades pelo
Estado, o controle das disparidades salariais, f@nma no sistema educacional,
estabelecimento de rela¢des igualitarias entrgylaterra e a india. Apesar dos pontos
debatidos em seu texto, Orwell ndo soube respomderca do papel da classe

trabalhadora nesse processo de mudanca, em comlgalgaria o Estado e o dirigiria.

Tais consideracfes sobre sua concepcédo de sodaligone buscava se
diferenciar das correntes ligadas ao marxismo pnathntes em seu pais, ou a forma
como George Orwell enxergava seu papel como esagémham destaque no presente
texto por terem sido particularmente afetadas pei@ncia dele em solo espanhol e
através do embate que ele se atribuiu a favor doseguidos poumistas e anarquistas

contra a imprensa inglesa. Assim, a guerra o maiatelectual e politicamente.

No segundo capitulo desta dissertacdo, falou-see sabdivisdo do relato
Homenagem a Catalunha em capitulos e apéndice®datuito de separar seu texto
mais descritivo e mais imaturo de uma explicacads reélida dos fatos. Antes da
publicacéo de seu livro, Orwell publica alguma£néss criticas sobre relatos e estudos
sobre o0s acontecimentos na Espahhao que permite inferir a influéncia de
informagdes posteriores em seu texto, em outrasvize, ele ndo avalia o conflito

somente do ponto de vista empirico, imediato eithemstenta também relacionar o que

YIS|LVA, Elisabete do Roséario Mended. Socialismo de Orwell uma nova proposta social em plena
Segunda Guerra. Disponivel em: http:/ler.letraptigploads/ficheiros/6580.pdf Acesso em: 09 de fev
de 2013.

1921dem.

193 The Spanish Cockpitle Franz Borkenaw/olunteer in Spainde John Sommerfiel@panish Circus

de Martin ArmstrongHeroes of the Alcazade R. Timmerman®ed Spanish Noteboa#e Mary Low e
Juan BreaStorm Over Spaijrde Martin Mitchell;Spanish Rehearsalle Arnold LunnCatalonia Infelix

de E. Allison PeersiVars of ideas in Spajrde José Castillejo; vertebrate Spainde José Ortega Y
Gasset.
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presenciou com outros relatos. A necessidade astiegeu texto em uma veracidade,
gue pudesse ser constatada através de pesquiga®-sa como fator determinante para

Orwell escolher publicar seu livro em formato dedéenunho e ndo de romance.
Segundo Barbara Caldas,

em relagdo ao romance, o testemunho dele se ditafiedo ao seu
perfil ndo literario, “genuino” e fatico. E, maispecificamente

falando, a diferenca est4 no fato de que no romaéoeha espaco
para esse novo sujeito cultural proposto peloudsss testemunhais,
Oou seja, NOS romances burgueses 0 sujeito textid a0 menos
ficcionalmente, vinculado a historia, enquanto quee literatura

testemunho esta comprometido politica e ideologecaenem trazer a
tona a voz daquele que n&o esta inserido na last8ri

O formato escolhido por Orwell propde-se ser unraatiga que busca repensar
a Historia, redimensionando o olhar para aquelesfguam excluidos de um discurso
oficial; no seu caso, anarquistas e membros do POa#Meles que em sua maioria
compuseram front ao qual pertenceu. Dessa maneira, seu texto emeeprocesso de
recuperacdo de memoria silenciada em detrimentouttas memoarias oficializadas.
Narra-se ndo somente para resgatar a historia @ues€ondida, mas também para
preencher um vazio ocasionado pelo siléncio imp@&i® marginalizados, e para
combater o que se diz sobre eles em um processeradestituicdo de identidades, que

sO se da através da luta.

Ao analisar a memoria dos soldados alsacianoseaderque foram obrigados a
se alistar nas tropas do Eixo durante a Segundar&udichael Pollak consegue
perceber nesse embate de memodrias subterraneapasigdo a memoria oficial, a
tentativa de reconstrucdo de suas identidadesayaenfconstruidas sob o estigma da
traicdo e covardia ao denunciar ndo a estratégaistamento aleméo, mas da barbérie
efetuada pelas tropas russas e da indiferencaaediarancesa. Isso acontece, segundo
ao autor, porque “no momento do retorno do repmitio € o “autor” do crime (a
Alemanha) que ocupa o primeiro lugar entre os amssanas aqueles que, ao forjar
uma memoria oficial, conduziram as vitimas da higtéo siléncio e a renegacéao de si

mesmas”**®>. O exemplo dos soldados alsacianos e lorenos fgemma reflexao

19 CALDAS, Barbara.A voz do outro em evidéncia a literatura testemunho na América Latina.
Disponivel: http://revistaliter.dominiotemporariora/doc/vozdooutro_barbara.pdf Acesso em: 10 de jun
de 2013.

1% POLLACK, Michael. Memoria, esquecimento,  siléncio  Disponivel  em:
http://www.uel.br/cch/cdph/argtxt/Memoria_esqueaitee silencio.pdf Acesso em: 02 de jun de 2013.
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relativa a relacdo que George Orwell estabelecen eoimprensa em seu pais,

principalmente, aquela ligada as diretrizes dagyapda do Partido Comunista.

O escritor dedicou grande parte de seu segundodi@eérpara refutar
argumentos referentes aos acontecimentos de muaidgailos por varios jornais e
revistas publicados na Inglaterra. Para ele erassécio disputar a memaria sobre os
acontecimentos, ja que a maior parte das notisaeminadas associavam 0s membros
do POUM e anarquistas ao fascismo, e as barricdelé®/, a um levante da quinta-
coluna. Orwell se sentia parte das tropas poumistaomo combatente ao lado do
POUM sentiu intimamente o peso de ser consideradtraidor fascista. Em um artigo
que publicou pouco mais de um més apos ter sai@spianha, o escritor escreveu com
amargura sobre a imprensa orientada pelos comsnistsuas estratégias para
descredibilizar aqueles que sustentavam um disdifies@nciado:

No comecgo, fazemos isso ao chamé-lo de visionartmatavel.

Dizemos a ele que esta confundindo a questéo, siaadvidindo as
forcas antifascistas, que ndo € o momento paralesarslogans
revolucionarios, que, por enquanto, temos que tdatra o fascismo,
sem perguntar-nos tdo miudameatéavor do quéestamos lutando.
Posteriormente, se ele ainda se recusar a cal@amuas o tom e o

chamamos de traidor. Mais precisamente, ndés o ahamade
trotskista.**® (grifo do autor)

As criticas mais severas de Orwell ndo foram diremilas para atuacao das
tropas nacionalistas, ou o0 apoio fascista de Héldfussolini, elas foram dedicadas a
imprensa britanica e suas versdes consideradaggaitor como mentirosas, e a URSS
gue ajudou a transformar os milicianos anarquist@®umistas, que arriscaram suas
vidas, em traidores. Entdo, assim como os alsaxidaoPollack, Orwell também faz
uso da figura do “incompreendido” para superar ggmalizacdo imposta e restituir o
que considerava ser a verdade e a justica; descmulst uma memoéria que lhe
associava a suposta traicdo do POUM, reconstridaést do seu relato ndo somente a
histéria do partido, mas uma nova memoéria de siutm que o |é, uma memadria que se

fortalece no reconhecimento do outro.

A disputa pela memdria da Guerra Civil ndo se deuenite emHomenagem
Orwell a ampliou em forma de artigos e resenhdigasi para jornais e revistas, sendo
gue destas resultam diversas cartas-respostasagiesde seus leitores ou escritores

insatisfeitos com algum comentario produzido peloia

1% ORWELL, GeorgelLutando..., op. cit, p. 305.
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A partir da analise de parte desse material “extedepercebem-se dois fatores
caracteristicos das criticas produzidas por Orwelprimeira diz respeito a ampliacao
de seu alvo de criticas, isto €, 0 escritor ndoesbense preocupou com as publicacdes
efetuadas pelos jornais, mas debrucou-se sobrepmotucdo cultural livresca que
ganhou contorno entre os intelectuais. Ao efetesenhas literarias de inimeros livros
produzidos durante e apés o conflito, Orwell tramefh em seu antagonista pela
memoria em disputa ndo somente a imprensa ou grggyaas também os intelectuais

gue estavam determinados a explicar os aconte@msaatEspanha.

A presente pesquisa teve acesso a diferentes essenblicadas entre 1937 e
1946, e foi da escolha dos livros a serem reseshgui® emana a segunda caracteristica
das discussotes de Orwell: nenhuma resenha foiated@ um romance sobre a Guerra
Civil Espanhola. Nao foi possivel encontrar nenhexto do autor que se referisse a
literatura produzida pelos intelectuais iconicoscdaflito como Pablo Neruda, André

Malraux e Ernest Hemingway.

Rodden e Rossi escreveram sobre um possivel eoceamire Orwell e
Hemingway na Franca durante a Segunda GtérrS8egundo eles, esse encontro
ganhou no meio literario uma roupagem de aned@agcs contada pelos fas dos
autores, sem necessariamente haver certeza sebracedade do contato. Sabia-se que
ambos os escritores eram admiradores mutuos, neafbindocumentado nenhum tipo
de correspondéncia entre eles que pudesse evidaigiam tipo de contato mais
préximo. O que gerou trés versdes diferentes paranegsmo encontro: uma contada
por Hemingway em 1952 através de uma carta dirigiai@a Harvey Breit, onde o
escritor narra um Orwell psicotico que bate a pdeaeu quarto no hotel em busca de
uma arma; outra narrada pelo poeta Paul Potts,opess quem Orwell teria
compartilhado a histéria do encontro, nessa vef38eell teria se apresentado ao
americano com seu nome de batismo, o que causou astnanheza rude em
Hemingway dissipada somente com a mencéo de sed@smo e um convite para
tomar uma bebida; e a dltima versdo, contada tamb@&mHemingway, seria uma
versdao mais completa da anterior, em que o auemcppado com a atitude do outro
escritor coloca um de seus homens para acompardédimge para garantir assim sua

seguranca.

197 RODDEN, John, e ROSSI, JohRapa and “St. George” the (um)meeting. Disponivel em:
http://www.finlay-publisher.com/archives/May-July@2009.pdf Acesso em: 13 de jul de 2013.
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Os autores avaliaram a veracidade das versfessmorsgem saber qual seria a
mais factivel, identificam um dado que parece toreal o encontro:
Can we say definitively that a meeting did not pfadNo. In a March
1948 letter from Hemingway to Cyril Connolly, whad lunched
together a few times in London and Paris in thelyed®40s,
Hemingway closes along, chatty missive with aresttieat Connolly
convey his regards to Orwell: If you ever see Okwemember me to

him,will you? | like him very much and it was a memt when | had
no time when | me thint®

Apesar de ndo ser o indicio tdo forte, mesmo quénd@vesse nenhuma espécie
de contato entre eles, a analise dos dados desenhquestionamento acerca das
preferéncias de Orwell na producao de suas rese@satextos, que escolheu, foram
produzidos por voluntarios, fildsofos, professoestudiosos sobre a hispanidade: todos
com carater de testemunho ou compéndios explicatdeo histéria espanhola. Em
algumas criticas Orwell destacou a originalidade pgontos de vista, em outras as
classificou como mais do mesmo comunista. A relagde estabeleceu com esses
escritos, para esse estudo, revela a visdo quevellQinha de seu proéprio livro como
uma nao ficcdo, que mesmo assumidamente parciauipasm compromisso
indissociavel com a verdade. Nesse sentido, busctarlocutores que tivessem
pressuposto semelhante ao seu, e nesse caso measdamosas novelas poderiam se

ajustar.

Orwell carregou seus textos sobre a Guerra Civilungetom quase sempre
amargo, fruto do ressentimento daqueles que foill@mcgdos; apesar de Homenagem
a Catalunha ser seu relato pessoal, a construcgisadeemaria individual, € importante
salientar que mesmo singular essa memoria tambéfazseoletiva a depender da
conjuntura que compde o0 cenario de sua disputa. éndria é seletiva e,
consequentemente, construida; organizada em fude8o preocupacdes sociais e
politicas de cada época. E como fendbmeno coledponta Pollack, ela esta submetida

a flutuacées, transformacdes e mudancas constdhtes

George Orwell pode ser interpretado como modelaumi@ testemunha nao
autorizada até os anos 50. Como foi dito no capimterior, seu testemunho sofreu

uma politica de silenciamento evidenciada nas negatle publicacdo e na propaganda

198 |dem.

19 POLLACK, Michael. Meméria e identidade social Disponivel em:
http://reviravoltadesign.com/080929 _raiaviva/infpigz/wp-
content/uploads/2006/12/memoria_e_identidade_spdialcesso em: 02 de jun de 2013.
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opositora que gerou o encalhe da primeira edicacertianto, as conjunturas favoraveis
ou desfavoraveis ajudam a reposicionar as memanasprocessos de disputas, e 0
discurso anticomunista fortalecido na década deri®ntra nos textos do escritor o
anti-stalinismo ideal para a reformulacdo das mem60O sucesso d& revolucdo dos
bichose 1984 trouxe aHomenagem a Catalunham novo destaque: o de uma memoria
gue desconstruiu 0 mito soviético. Segundo Bergalato de Orwell evidenciava uma
passagem politica: “el inicial ardor antifascisia matices debe, obligado por la
experiencia personal, conllevar una activa milirantiestalinista™®, percurso que
estava sendo proposto pela sociedade capitalep@jsida derrota do Eixo, afinal, um

“novo” inimigo precisava ser forjado e legitimadstbricamente.

20 BERGA, Miquel. Orwell em Espafia Disponivel em: http://www.fundanin.org/bergal.h&oesso
em: 05 de out de 2010.
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Em 1942, ao publicar mais um de seus textos qu&a ravGuerra Civil

Espanhola, George Orwell homenageou o milicianbaita, que

influenciou ao chegar a Espanha:

O soldado italiano apertou a minha méao
Junto da mesa da sala de guarda;
A mao forte e a mao delicada

Cujas palmas sao apenas capazes

De se encontrarem ao som das armas,
Mas, que paz senti entdo
Ao olhar seu rosto maltratado,

Mais puro que o de uma mulher!

As palavras corrompidas que me faziam vomitar
Eram ainda sagradas aoss seus ouvidos,
Ele nasceu sabendo o que s6 aprendi

Lentamente a partir dos livros.

As armas traicoeiras contaram uma historia
E nos dois acreditamos,
Mas o soldado displicente tinha muito valor —

Oh! Quem poderia adivinhar?

Boa sorte, soldado italiano!
Mas a sorte ndo é para os bravos;
O que o mundo porderia Ihe devolver?

Sempre menos do que vocé tem dado.

emotivamente o
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Entre a sombra e o fantasma,
Entre o branco e o vermelho,
Entre a bala e a mentira,

Onde vocé se esconderia?

Pois onde estd Manuel Gonzalez,
E onde esta Pedro Aguilar,
E onde estd Ramon Fenellosa?

Os vermes sabem onde cada um esta.

Seu nome e feitos foram esquecidos
Antes dos 0ssos secarem,
E a mentira que o matou foi enterrada

Debaixo de uma mentira ainda maior;

Mas o que Vi em seu rosto
Nenhum poder consegue deserdar:
Nenhuma bomba ira jamais
Quebrar o cristal do espiritd:
Esse poema, que serviu de conclusdo para seu é&sapodando a Guerra Civil
Espanhola, ganha na presente pesquisa contornoslhsmtes, devido ao fato de
resumir em poucas palavras aspectos abordados a@xgeriéncia de Orwell sobre a

Espanha.

George Orwell, ao chegar a Espanha no bimestredan4936, era um critico do
socialismo como o via na Inglaterra e crente dastoamacao social realizada pelos
trabalhadores. O seu contato inicial em um ambievelucionario com um sujeito que

representaria ndo so nas atitudes, mas na expriésisag aquilo que Orwell imaginava

' ORWELL, GeorgeLutando na Espanha Homenagem & Catalunha, recordando a guerra civil

espanhola e outros escritos. Sdo Paulo: Globo,, 20088-9.
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iniciar o processo de mudanca através do homemropsmou como um alerta positivo

do que estava para acontecer.

No entanto, Orwell era o sujeito que s6 conhecesp@alismo através da
experiéncia dos seus dias junto a classe trabathadwealiando os partidos ingleses,
lendo livros. Apesar de nao ter concordado com iBsedtes correntes socialistas
dentro da Inglaterra, formulando entdo seu propieal social, Orwellescolheulutar
pelo socialismo, enquanto aquele miliciano s6 efetaquilo ao qual estava destinado a
fazer como membro da classe trabalhadora. Nesid®ens versos iniciais do poema
revela minancias do escritor que foi a Espanha elagperiodo, algo que tentou ser

realizado no primeiro capitulo desta dissertacéo.

O conjunto de experiéncias avaliado anteriormemitenfportante para perceber
gue com todos os limites de suas vivéncias, oatostique autor compds em seus livros
e artigos demonstraram, na imnéncia da ida a Eapamma forte sensacdo de
desvelamento de sua realidade inglesa. Assim, @d@scebrirmos suas experiéncias
escolares, sua atuacdo na Birmania, a medicandiaglaerra, a pobreza na Franca, o
contato com os mineiros na regido de Wigan, verfios sua propria redescoberta
sobre educacédo, o imperialismo, a pobreza e olsme@ cujo impacto consiste em
transforma-lo em um sujeito histérico capaz de dairsua terra natal para pegar em

armas em outro pais.

Verter um olhar para sua experiéncia anterior argyeermitiu também perceber
com quais conviccbes e sentimentos inciais eletifi@mu o conflito. O escritor se
dirigiu a Espanha em nome de um compromisso pol@mntra o fascismo e em favor
da classe trabalhadora, trazendo consigo fortenagtitellado o discurso antifascista, e

um militarismo proprio de sua educacao que o pearmialiar ofront de batalha.

Orwell, em um dado momento, se sentiu enganadocacea guerra, a
propaganda politica inglesa associada ao PartisuBista a respeito da luta contra o
fascismo, sO dava conta de um dos aspectos dosgmcas armas traicoeiras contaram
uma histéria e ndés dois acreditamos”. O segunddtwapsurgiu entdo com a
necessidade de pensar a caracterizacao e reflag@rwvell havia dedicado a guerra.

Para o escritor inglés, a luta espanhola nédo Isdtasomente um embate contra

o fascismo como se faziam crer, ela também se edst@va como acdo para a
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manutencao da revolucéo iniciada pelos trabalhaddwe escrever sobre isso, Orwell

buscou situar o leitor no jogo politico do qualrgpiensa fazia parte, denunciando assim
ndo sé os atos stalinistas na Espanha, mas a prépropriacdo inglesa do fato e a
problematica moral por tras disso para a contrémuita politica de ndo intervencéo e o

impacto dos resultados desta para o avanc¢o dddataho.

Buscou-se mostrar também através deste capitulosicipnamento assumido
pelo escritor ao lado dos perseguidos pelo goveemublicano, anarquistas e
poumistas, permitindo uma abordagem da histériaGdarra Civil que fugia da
hegemonia de producdes atreladas ao discurso regoubl orientado pelo governo
soviético; tentava assim situar o miliciano queaestentre a bala e a mentira. Ao
mesmo tempo em que Orwell efetuava suas criticasagim como a guerra na Espanha
havia sido tratada, ele tentou dar as suas memdrasarater de denuncia que servisse
de alerta aos ingleses, nesse sentido, o autoavdeexplicito por qual publico queria

ser prioritariamente lido.

Se havia uma denuncia a ser feita, significava ogsiefatos narrados pelo
discurso oficial marginalizavam ou excluiam algudonprocesso de rememoracao dos
acontecimentos e da constru¢do da histéria. Dess®im, 0 escritor a partir de suas
reflexdes sobre o conflito se inseriu em uma desgobre a memoéria. Fez-se necessario
re-narrar a Guerra Civil para impedir que os nomdsitos daqueles, que o milicano
italiano representava, ndo fossem esquecidos, & ®spiritos revolucionarios
perdurassem inquebraveis, como exemplos de umadlitta e coerente, e ndo como

excessos e forgas de traigao.

Ao escreveHomenagem a Catalunh®rwell assumiu um compromisso ético e
politico de solidariedade com aqueles que compattibfront, além de concretizar seu
objetivo pessoal, enquanto escritor, de denunaaila que ele considerava falso e

mentiroso, transformando escrita politica em arte.
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